9/SN-137/ME XXVI. GP - Stellungnahme zu Entwurf (elektr. Ubermittelte Version)

Sehr geehrte Damen und Herren,

in der Beilage tbermittle ich meine im Uberarbeitungsmodus in den Text eingearbeitete
Stellungnahme zu oa Begutachtungsentwurf mit der Bitte um Kenntnisnahme und
Berticksichtigung im Rahmen des Gesetzgebungsprozesses.

Ich bin mit der Veréffentlichung auf der Parlaments-Homepage einverstanden.

Mit freundlichen GriiRen

Mag. Gerhard Feiler
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Entwurf

Bundesgesetz, mit dem das Finanzmarkt-Geldwéaschegesetz, das Wirtschaftliche
Eigentiimer Registergesetz, das Kontenregister- und Konteneinschaugesetz und das
Gliicksspielgesetz gesindert werden

Der Nationalrat hat beschlossen:

Inhaltsverzeichnis
Artikel 1 Umsetzungshinweis
Artikel 2 Anderung des Finanzmarkt-Geldwéschegesetzes
Artikel 3 Anderung des Wirtschaftliche Eigentiimer Registergesetzes
Artikel 4 Anderung des Kontenregister- und Konteneinschaugesetzes
Artikel 5 Anderung des Gliicksspielgesetzes
Artikel 1
Umsetzungshinweis

Mit diesem Bundesgesetz wird die Richtlinie (EU)2018/843 zur Anderung der Richtlinie (EU)
2015/849 zur Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der Geldwésche und der
Terrorismusfinanzierung und zur Anderung der Richtlinien 2009/138/EG und 2013/36/EU, ABI.
Nr. L 156 vom 19.06.2018 S. 43 umgesetzt.

Artikel 2
Anderung des Finanzmarkt-Geldwiischegesetzes

Das Finanzmarkt-Geldwéschegesetz — FM-GwG, BGBI. I Nr. 118/2016, zuletzt gedndert durch das
Bundesgesetz BGBI. I Nr. 37/2018, wird wie folgt gedndert:

1. Das Inhaltsverzeichnis wird wie folgt gedndert:

a) Nach dem Eintrag zu § 9 wird folgender Eintrag eingefiigt:
»$ 9a. Geschiftsbeziehungen und Transaktionen mit Bezug zu Drittlindern mit hohem Risiko*
b) Nach dem Eintrag zu § 32 wird folgender Eintrag eingefiigt:

»$ 32a. Registrierung von Dienstleistern von virtuellen Wahrungen*

¢) Der Eintrag zu § 33 lautet:

»S 33. Berufsgeheimnis und Zusammenarbeit zwischen der FMA und anderen Behorden im
Rahmen der Bekdmpfung der Geldwéscherei und Terrorismusfinanzierung*

d) Der Eintrag zu § 46 entfdllt

2. In § 1 wird nach dem Wort ,Finanzinstitute“ die Wortfolge ,,sowie auf Dienstleister in Bezug auf
virtuelle Wahrungen* eingefiigt.

www.parlament.gv.at



2von 21 9/SN-137/M E X3 EGRX \At elBihghdhnratenickantivuntf (elekset bbssaxittel te \V ersion) 3von9l
2 von 21

3. In § 2 werden nach der Z 20 folgende Z 21 und 22 angefiigt:

,»21. Virtuelle Wéhrungen: eine digitale Darstellung eines Werts, die von keiner Zentralbank oder
offentlichen Stelle emittiert wurde oder garantiert wird und nicht zwangsléufig an eine gesetzlich
festgelegte Wihrung angebunden ist und die nicht den gesetzlichen Status einer Wahrung oder
von Geld besitzt, aber von natiirlichen oder juristischen Personen als Tauschmittel akzeptiert
wird und die auf elektronischem Wege iibertragen, gespeichert und gehandelt werden kann.

22. Dienstleister in Bezug auf virtuelle Wahrungen: alle Dienstleister, die eine oder mehrere der

folgenden Dienstleistungen anbieten

a) Dienste zur Sicherung privater kryptografischer Schliissel, um virtuelle Wahrungen im Namen
eines Kunden zu halten, zu speichern und zu {iibertragen (Anbieter von elektronischen
Geldborsen);

b) den Tausch von virtuellen Wéhrungen in Fiatgeld und umgekehrt;

c¢) den Tausch einer oder mehrerer virtueller Wahrungen untereinander;

d) die Ubertragung von virtuellen Wihrungen;

e) die Zurverfiigungstellung von Finanzdienstleistungen fiir die Ausgabe und den Verkauf von
virtuellen Wahrungen.*

4. § 3 wird wie folgt gedndert:

a) In Abs. 1 wird die Wortfolge ,fir Justiz® durch die Wortfolge ,fir Verfassung, Reformen,
Deregulierung und Justiz® und die Wortfolge ,fiir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft durch die
Wortfolge ,.fiir Digitalisierung und Wirtschaftsstandort™ ersetzt.

b) In Abs. 2 wird nach dem dritten Satz folgender Satz eingefiigt: ,Ebenso konnen gegebenenfalls
einschlagige zusétzliche Informationen von anderen Mitgliedstaaten beriicksichtigt werden.”. Auferdem
wird am Ende von Abs. 2 folgender Satz ,,.Der Bericht darf keine vertraulichen Informationen enthalten.*

angefiigt.
¢) In Abs. 3 wird am Ende von Z 5 das Wort ,jand* durch einen Strichpunkt ersetzt.

d) In Abs. 3 wird der Punkt am Ende von Z 6 durch einen Strichpunkt ersetzt und die folgenden Z 7 und 8
angefiigt:

,7. der Beschreibung der institutionellen Struktur und der Grundziige der Systeme zur Bekdmpfung
der Geldwischerei und Terrorismusfinanzierung im Inland, unter anderem in Bezug auf die
Geldwischemeldestelle, die Aufsichtsbehorden (§ 12 Abs. 1 Z 3 WiEReG), die Registerbehorde
(§ 14 WiEReG), die Finanzidmter und die Strafverfolgungsbehorden, sowie der zugewiesenen
Human- und Finanzressot rcc n, soweit diese Informationen zur Verfiigung stehen und

8. der Beschreibung der nationale Anstrengungen und Ressourcen (Arbeitskriafte und Finanzmittel),
die zur Bekdmpfung der Geldwischerei und Terrorismusfinanzierung zur Verfiigung gestellt
werden.*

e) Im Schlussteil des Abs. 3 wird die Wortfolge ,fur Justiz durch die Wortfolge ,fir Verfassung,
Reformen, Deregulierung und Justiz* und die Wortfolge ,fir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft
durch die Wortfolge ,fur Digitalisierung und Wirtschaftsstandort® ersetzt.

1) In Abs. 5 wird nach dem Wort ,Risikoanalyse* die folgende Wortfolge eingefiigt:

»»» einschlieBlich der zugehorigen Aktualisierungen,*

g) Nach Abs. 6 werden folgende Abs. 7 bis 9 eingefiigt:

,»(7) Um die wirksame Zusammenarbeit und insbesondere den I mationsaustausc 1 erleichtern
und zu fordern, hat der Bundesminister fiir Finanzen der Kor.iission eine Liste, der fiir die
Beaufsichtigung der Verpflichteten (§ 9 Abs. 1 Z 1 bis 14 WiEReG) zustindigen Behorden einschlieBlich
ihrer Kontaktdaten zu {ibermitteln. Der Bundesminister fiir Finanzen hat diese Liste laufend aktuell zu
halten.

(8) Die Bundesminister fiir Finanzen, flir Verfassung, Reformen, Deregulierung und Justiz, fiir
Inneres, fiir Digitalisierung und Wirtschaftsstandort, fiir Europa, Integration und AuBeres sowie die FMA
und die Oesterreichische Nationalbank haben im Rahmen Threr Zustdndigkeit fiir die Verhinderung der
Geldwéscherei und Terrorismusfinanzierung als Beitrag zur Vorbereitung der Nationalen Risikoanalyse
und fiir die Zwecke der Uberpriifung der Wirksamkeit der nationalen Systeme zur Bekidmpfung von
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Geldwischerei oder Terrorismusfinanzierung umfassende Statistiken iiber Faktoren, die fiir die
Wirksamkeit solcher Systeme relevant sind, zu fithren. Diese Statistiken haben zu umfassen:

1. Daten zur Messung von GroBe und Bedeutung der verschiedenen Sektoren, die in den
Anwendungsbereich der Richtlinie (EU) 2015/849 fallen, einschlieflich der Anzahl der
natiirlichen Personen und der Einheiten sowie der wirtschaftlichen Bedeutung jedes Sektors,

2. Daten zur Messung von Verdachtsmeldungen, Untersuchungen und Gerichtsverfahren im
Rahmen des nationalen Systems zur Bekdmpfung von Geldwéscherei und
Terrorismusfinanzierung, einschlieBlich der Anzahl der bei der Geldwaschemeldestelle
erstatteten Verdachtsmeldungen, der im Anschluss daran ergriffenen Maflnahmen und — auf
Jahresbasis — der Anzahl der untersuchten Félle, der verfolgten Personen und der wegen
§ 165 StGB verurteilten Personen, der Arten der Vortaten, wenn derartige Informationen
vorliegen, sowie des Werts des eingefrorenen, beschlagnahmten oder eingezogenen
Vermogens in Euro,

3. sofern vorhanden, Daten iiber die Zahl und den Anteil der Meldungen, die zu weiteren
Untersuchungen fiihren, zusammen mit einem Jahresbericht fiir die Verpflichteten, in dem der
Nutzen ihrer Meldungen und die daraufhin ergriffenen MaBBnahmen erléutert werden,

4. Daten iiber die Zahl der grenziiberschreitenden Informationsersuchen, die von der zentralen
Meldestelle gestellt wurden, bei ihr eingingen, von ihr abgelehnt oder teilweise bzw.
vollstindig beantwortet wurden, aufgeschliisselt nach ersuchendem Mitgliedstaat oder
Drittland,

5. das Personal, das den fiir die Aufsicht liber die Bekdmpfung von Geldwéscherei und
Terrorismusfinanzierung zustindigen Behorden zugewiesen wurde, sowie das der
Geldwéschemeldestelle fiir die Ausiibung ihrer Aufgaben zugewiesene Personal,

6. die Anzahl der Malnahmen der Aufsichtsbehérden vor Ort und anderswo, die Anzahl der auf
der Grundlage der MaBnahmen der Aufsichtsbehorden (§ 12 Abs. 1 Z 3 WiEReG) und der
Registerbehorde (§ 14 Abs. 1 WiEReG) festgestellten Verstofe und die Anzahl der von den
Aufsichtsbehdrden angewandten Sanktionen/Verwaltungsmaf3nahmen.

(9) Das Koordinierungsgremium hat auf Jahresbasis eine konsolidierte Zusammenfassung der
Statistiken gemdl Abs.8 zu erstellen. Der Bundesminister fiir Finanzen hat die konsolidierte
Zusammenfassung auf der Homepage des Bundesministeriums fiir Finanzen zu verdffentlichen und diese
jéhrlich an die Européische Kommission zu iibermitteln.*

5. § 6 wird wie folgt gedindert:

a) In Abs. 1 Z 1 wird der Strichpunkt am Ende von Z 1 durch einen Beistrich ersetzt und folgende
Wortfolge ,einschlieflich elektronischer Mittel fiir die Identitéitsfeststellung und einschligiger
Vertrauensdienste geméfl der Verordnung (EU) Nr.910/2014 und anderer sicherer Verfahren zur
Identifizierung aus der Ferne oder auf elektronischem Weg nach Mafigabe des Abs. 4; eingefiigt.

b) In Abs. 1 Z 2 wird der Strichpunkt nach der Wortfolge ,,des Kunden zu verstehen* durch einen Punkt
ersetzt und die Wortfolge ,,Wenn der ermittelte wirtschaftliche Eigentiimer ein Angehdriger der obersten
Fithrungsebene gemd §2 Z1 lit. b WiEReG ist, haben die Verpflichteten die erforderlichen
angemessenen Ma jnaimen zu ergreifen, um die Identitit der natiirlichen Person, die der obersten
Fithrungsebene angenoren, zu iiberpriifen, und haben Aufzeichnungen iiber die ergriffenen Maflnahmen
sowie iiber etwaige wihrend des Uberpriifungsvorgangs aufgetretene Schwierigkeiten zu fiihren;“
eingefiigt.

6. § 7 wird wie folgt gedndert:

a) Dem Abs. 1 werden folgende Siitze angefiigt:

»Zu Beginn einer neuen Geschiftsbeziehung mit einem Rechtstriger gemidl § 1WiEReG haben die
Verpflichteten einen Auszug aus dem Register der wirtschaftlichen Eigentiimer geméfl § 9 oder § 10
WiEReG als Nachweis der Registrierung einzuholen. Zu Beginn einer neuen Geschéftsbeziehung mit
einem vergleichbaren Rechtstriger im Si des § 1 WiEReG mit Sitz in einem anderen Mitgliedstaat
oder in einem Drittland haben die Verp..icaten einen Nachweis der Registrierung oder einen Auszug
einzuholen, sofern dessen wirtschaftliche Eigentiimer in einem den Anforderungen der Art. 30 oder 31
der Richtlinie (EU) 2015/849 entsprechendem Register registriert werden miissen.*
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b) In Abs. 6 lautet der zweite Satz:

,,Dies ist insbesondere dann der Fall, wenn sich bei einem Kunden mafigebliche Umstéinde dndern
oder wenn der Verpflichtete rechtlich verpflichtet ist, den Kunden im Laufe des betreffenden
Kalenderjahres zu kontaktieren, um etwaige einschligige Informationen iiber den oder die
wirtschaftlichen Eigentiimer zu tberpriifen, oder wenn der Verpflichtete gemidf der Richtlinie
2011/16/EU des-Rates dazu verpflichtet ist.

¢) Nach Abs. 10 wird folgender Abs. 11 eingefiigt:

,(11) Bestehende anonyme Schlieficher diirfen, sofern die Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden
gemidl § 6 noch nicht angewandt worden sind, nicht verwendet werden und sind als besonders
gekennzeichnet zu fithren. Diese diirfen erst in irgendeiner Weise verwendet werden, wenn die
Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden geméf § 6 angewandt worden sind.*

7. § 9 wird wie folgt gedindert:

a) Abs. 1 pautet:

»D-In den in § 9a bis § 12 genannten Fallen, sowie wenn ein Verpflichteter aufgrund seiner
Risikoanalyse (§ 4) oder auf andere Weise feststellt, dass ein erhohtes Risiko der Geldwéscherei oder
Terrorismusfinanzierung besteht, hat er verstirkte Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden zur
angemessenen Steuerung und Mlnderung dleser Rlslken anzuwenden H*eybel—smd—dm—&s;ken—ven

b) Abs. 3 lautet:
,»(3) Die Verpflichteten haben, soweit dies im angemessenen Rahmen mdglich ist, Hintergrund und
Zweck aller Transaktionen zu untersuchen, die eine oder mehrere der folgenden Bedingungen erfiillen:
1. es handelt sich um komplexe Transaktionen;
2. die Transaktionen sind ungewohnlich grof3;
3. die Transaktionen folgen einem ungewohnlichen Transaktionsmuster;
4. die Transaktionen haben keinen offensichtlichen wirtschaftlichen oder rechtméfigen Zweck.

Um zu bestimmen, ob diese Transaktionen oder Titigkeiten verddchtig sind, haben die Verpflichteten
insbesondere den Umfang und die Art der Uberwachung der Geschiftsbeziehung zu verstarken.*

8. Es wird nach dem § 9 folgender § 9a samt Uberschrift eingefiigt:
»Geschiftsbeziehungen und Transaktionen mit Bezug zu Drittléindern mit hohem Risiko

§ 9a. (1) In Bezug auf Geschiftsbeziechungen oder Transaktionen, an denen Drittlinder mit hohem
Risiko beteiligt sind, haben die Verpflichteten jedenfalls die folgenden verstirkten SorgfaltsmaBnahmen
gegeniiber Kunden anzuwenden:

1. Einholung und angemessene Uberpriifung zusitzlicher Informationen iiber den Kunden und seine
wirtschaftlichen Eigentiimer;

2. Einholung zusétzlicher Informationen iiber den Zweck und die angestrebte Art der
Geschiftsbeziehung;

3. Einholung von zusitzlichen Informationen fiir die Uberpriifung der Herkunft der eingesetzten
Mittel und Einholung von zusitzlichen Informationen iiber die Vermogensverhiltnisse des
Kunden und seiner wirtschaftlichen Eigentiimer;

4. Einholung von Informationen iiber die Griinde flir die geplanten oder durchgefiihrten
Transaktionen;

5. Einholung der Zustimmung ihrer Fiihrungsebene, bevor sie Geschiftsbeziehungen zu diesen
Kunden aufnehmen oder fortfithren und

6. verstirkte kontinuierliche Uberwachung der Geschiftsbeziehung durch eine weitere Erhéhung
der Haufigkeit und der Intervalle der Kontrollen und durch die zusitzliche Auswahl von
Transaktionsmustern, die einer weiteren Priifung bediirfen.

(2) Zusitzlich zu den in Abs. 1 vorgesehenen verstirkten SorgfaltsmaBinahmen kann die FMA mit
Zustimmung des Bundesministers fiir Finanzen in Bezug auf Geschéftsbeziehungen oder Transaktionen,
an denen Drittlinder mit hohem Risiko beteiligt sind, mit Verordnung im Einklang mit den
internationalen Pflichten der Union eine oder mehrere zusdtzliche risikomindernde Mafinahmen
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hinsichtlich aller oder bestimmter Drittlinder mit hohem Risiko anordnen. Diese Maflnahmen haben aus
einem oder mehreren der folgenden Elemente zu bestehen:

1. der Anwendung zusétzlicher verstarkter Sorgfaltsma3nahmen;

2.der Einfihrung verstirkter relevanter Meldemechanismen oder einer systematischen
Meldepflicht fiir Finanztransaktionen;

3. der Beschrinkung der geschiftlichen Beziehungen oder Transaktionen mit natiirlichen oder
juristischen Personen aus Drittldindern mit hohem Risiko.

(3) Im Umgang mit Drittlindern mit hohem Risiko kann der Bundesminister fiir Finanzen mit
Verordnung gegebenenfalls zusétzlich zu den in Abs. 1 genannten Maflnahmen und im Einklang mit den
internationalen Pflichten der Union eine oder mehrere der folgenden Maflnahmen in Bezug auf alle oder
bestimmte Drittldnder mit hohem Risiko anordnen:

1. Verwehrung der Griindung von Tochterunternechmen, Zweigstellen bzw. Zweigniederlassungen
oder Reprisentanzen von Verpflichteten aus dem betreffenden Drittland oder anderweitige
Beriicksichtigung der Tatsache, dass der betreffende Verpflichtete aus einem Drittland mit
hohem Risiko stammt;

2. Einfihrung des fiir Verpflichtete geltenden Verbots der Griindung von Zweigstellen bzw.
Zweigniederlassungen oder Reprisentanzen in dem betreffenden Drittland oder anderweitige
Bertiicksichtigung der Tatsache, dass sich die betreffende Zweigstelle bzw. Zweigniederlassung
bezichungsweise die betreffende Repréisentanz in einem Drittland mit hohem Risiko befinden
wiirde;

3. Einfithrung einer verstirkten Uberpriifung von Zweigstellen bzw. Zweigniederlassungen und
Tochterunternechmen von Verpflichteten in dem betreffenden Drittland durch die FMA oder
Einfiihrung einer Verpflichtung eine verstirkte externe Uberpriifung vorzusehen;

4. Einfihrung verscharfter Anforderungen in Bezug auf die Jahresabschlusspriifung von in dem

betreffenden  Land  befindlichen weigstellen  bzw.  Zweigniederlassungen  und
Tochterunternehmen von Finanzgruppen ueren Mutterunternehmen seinen Sitz im Inland hat;
5. Einflihrung der fir Kredit- und Finanzinstitute geltenden Pflicht,

Korrespondenzbankbeziechungen zu Respondenzinstituten in dem betreffenden Drittland zu
tiberpriifen und zu dndern oder erforderlichenfalls zu beenden.

(4) Die FMA und der Bundesminister fiir Finanzen haben beim Erlass oder bei der Anwendung der
in den Abs. 2 und 3 genannten MafBinahmen gegebenenfalls einschldgige Evaluierungen, Bewertungen
oder Berichte internationaler Organisationen oder von Einrichtungen fiir die Festlegung von Standards
mit Kompetenzen im Bereich der Verhinderung von Geldwascherei und der Bekdmpfung der
Terrorismusfinanzierung hinsichtlich der von einzelnen Drittlindern ausgehenden Risiken gebiihrend zu
beriicksichtigen.

(5) Der Bundesminister fiir Finanzen unterrichtet die Europdische Kommission vor dem Erlass einer
Verordnung gemél Abs. 2 oder 3.

9. In § 1( wi d die Wortfolge ,,zu Respondenzinstituten mit Sitz in Drittlindern* durch die Wortfolge ,,die
die Ausfuhrung von Zahlungen mit einem Respondenzinstitut mit Sitz in einem Dri d umfassen,*
ersetzt sowie das Wort ,Verpflichtete* durch die Wortfolge , Kredit- und Finanzinstitute “wuferdem wird
nach der Wortfolge ,gegeniiber Kunden“ die Wortfolge ,bei Aufnahme einer Geschiftsbeziehung™

eingefiigt.
10. § 12 Abs. 2 lautet:

»(2) Den Verpflichteten ist jedenfalls das Fithren anonymer Konten, anonymer Sparbiicher oder
anonymer SchlieSfacher untersagt; § 7 Abs. 8 bis 11 ist entsprechend anzuwenden.*

11. § 13 Abs. 2 wird folgender Satz angefiigt:

,Dies umfasst auch elektronische Mittel fiir die Identititsfeststellung und Vertrauensdienste gemil3 der
Verordnung (EU) Nr. 910/2014 sowie andere sichere Verfahren zur Identifizierung aus der Ferne oder auf
elektronischem Weg nach Mafigabe des § 6 Abs. 4.

12. In § 16 Abs. 2 wird die Wortfolge ,,auf Verlangen unmittelbar oder mittelbar alle Auskiinfte erteilen*
durch die Wortfolge ,,auf Verlangen unmittelbar alle erforderlichen Auskiinfte erteilen® ersezzt.
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13. § 18 samt Uberschrift lautet:
»vVerdachtsmeldung der Behorden an die Geldwischemeldestelle

§ 18. (1) Ergibt sich der FMA oder der Oesterreichischen Nationalbank bei Ausiibung ihrer
Aufsichtstatigkeit der Verdacht, dass eine Transaktion der Geldwédscherei oder der
Terrorismusfinanzierung dient, so haben sie die Geldwéschemeldestelle hiervon unverziiglich in Kenntnis
zu setzen. Dies gilt sinngeméf auch fiir den Bundesminister fiir Finanzen als Registerbehorde gemif § 14
Abs. 1 WiEReG und die Abgabenbehdrden des Bundes bei Wahrnehmung ihrer Aufgaben.

(2) Die FMA hat, wenn sie Informationen von der Geldwéschemeldestelle im Wege der Amtshilfe
oder des Informationsaustausches erhdlt, der Geldwéschemeldestelle eine Riickmeldung iiber die
Verwendung dieser Informationen und die Ergebnisse der auf Grundlage der bereitgestellten
Informationen durchgefiihrten Ermittlungen oder Priifungen zu geben.*

14. § 19 wird wie folgt gedindert:

a) In Abs.2 wird die Wortfolge ,vor Bedrohungen™ durch die Wortfolge ,vor Bedrohungen,
VergeltungsmaBBnahmen* ersetzz.

b) Es wird folgender Abs. 3 angefiigt:

,»(3) Die FMA hat zu gewéhrleisten, dass Einzelpersonen, die Bedrohungen, Vergeltungsmainahmen
oder Anfeindungen oder nachteiligen oder diskriminierenden Mafinahmen im Beschéftigungsverhiltnis
ausgesetzt sind, weil sie intern oder der Geldwaschemeldestelle einen Verdacht auf Geldwische oder
Terrorismusfinanzierung gemeldet haben, bei der FMA auf sichere Weise den gemeldeten Verdacht
sowie weitere Hinweise auf die Nichteinhaltung der Vorschriften dieses Bundesgesetzes oder der
Verordnung (EU) 2015/847 geméal § 40 Abs. 2 bis 4 melden konnen.*

15. § 20 Abs. 3 Z 2 lautet:

,,2. steht einer Informationsweitergabe zwischen derselben Unternehmensgruppe angehorenden
Kredit- und Finanzinstituten mit Sitz in einem Mitgliedstaat oder zwischen diesen und ihren
Zweigstellen bzw. Zweigniederlassungen und ihren Tochterunternehmen in Drittlindern nicht
entgegen, sofern sich diese uneingeschrankt an die gruppenweit anzuwendenden Strategien und
Verfahren (§ 24) halten und die grup ernweit anzuwendenden Strategien und Verfahren die
Anforderungen dieser Richtlinie erfiillet..

16. In § 21 Abs. 1 Z 1 wird nach der Wortfolge ,,gegeniiber Kunden erforderlich sind,” die Wortfolge
»einschlieBlich elektronischer Mittel flir die Identitétsfeststellung und einschldgiger Vertrauensdienste
gemal der Verordnung (EU) Nr. 910/2014 sowie anderer sicherer Verfahren zur Identifizierung aus der
Ferne oder auf elektronischem Weg nach Mallgabe des § 6 Abs. 4, eingefiigt.

17. Dem § 24 Abs. 5 wird folgender Satz angefiigt:

,.Bei der Beurteilung, welche Drittlinder die Umsetzung der gemil3 Abs. 1 erforderlichen Strategien
und Verfahren nicht gestatten, hat die FMA etwaige rechtliche Beschriankungen zu beriicksichtigen, durch
die die ordnungsgemifle Umsetzung dieser Strategien und Verfahren behindert werden kann,
einschlieflich Beschrinkungen in Bezug auf Geheimhaltungspflicht oder Datenschutz und andere
Beschriankungen, die den Austausch von Informationen, die fiir diese Zweck relevant sein konnen,
behindern.*

18. § 25 wird wie folgt gedndert:

a) In Abs. 1 Z 2 wird das Wort ,und* am Ende durch einen Beistrich ersetzt, in Z 3 das Wort ,,und* am
Ende angefiigt und folgende Z 4 angefiigt:
4. Dienstleister gemal § 2 Z 22

b) Nach dem Abs. 6 werden folgende Abs. 7 und 8 angefiigt:

,»(7) Bei Kredit- und Finanzinstituten, die Teil einer Gruppe sind, deren Mutterunternehmen seinen
Sitz im Inland hat, hat die FMA die wirksame Umsetzung der gruppenweiten Strategien und Verfahren
gemdl § 24 Abs. 1 zu beaufsichtigen. Zu diesem Zweck und in dem Fall, dass Kredit- und Finanzinstitute
mit Sitz im Inland, die Teil einer Gruppe mit einem Mutterunternehmen mit Sitz in einem anderen
Mitgliedstaat sind, hat die FMA mit den zustdndigen Behorden der Mitgliedstaaten zusammenzuarbeiten.
Dies gilt auch im Hinblick auf Zweigstellen bzw. Zweigniederlassungen von Kredit- und
Finanzinstituten, die Teil einer Gruppe sind.
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(8) Die FMA ist nach den Bestimmungen dieses Bundesgesetze und anderer Bundesgesetze zum
Informationsaustausch und zur Amtshilfe mit anderen Behorden in Mitgliedstaaten und Drittldndern, die
den Aufgaben der FMA entsprechende Aufgaben wahrzunehmen haben, erméchtigt. Die FMA darf ein
Ersuchen auf Informationsaustausch oder Amtshilfe nicht aus einem der folgenden Griinde ablehnen:

1. das Ersuchen beriihrt nach Ansicht der FMA auch steuerliche Belange;

2.die  Verpflichteten, von denen  diese Informationen  stammen, unterliegen
Geheimhaltungspflichten oder sind verpflichtet die Vertraulichkeit zu wahren, auler in den
Fillen, in denen die Informationen, auf die sich das Ersuchen bezieht, durch ein
Zeugnisverweigerungsrecht geschiitzt werden oder in denen eine Verschwiegenheitspflicht von
Notaren, Rechtsanwilten, Verteidigern in Strafsachen, Wirtschaftspriifern, Bilanzbuchhaltern,
Steuerberatern, Wirtschaftstreuhdndern oder sonstigen rechtsberatenden Berufen, sofern fiir diese
eine Verschwiegenheitsverpflichtung gesetzlich vorgesehen ist, zur Anwendung kommt;

3. im Inland ist eine Ermittlung, eine Untersuchung oder ein Verfahren anhdngig, es sei denn, die
Ermittlung, die Untersuchung oder das Verfahren wiirde durch den Informationsaustausch oder
die Amtshilfe beeintrichtigt;

4. Art und Stellung der ersuchenden zustidndigen Behorde unterscheiden sich von Art und Stellung
der FMA.“

19. § 31 Abs. 3 wird wie folgt gedndert:

a) In Abs. 3 Z 1 wird das Wort ,,und* am Ende durch einen Beistrich ersetzt, in Z 2 entfdllt der Punkt und
es wird das Wort ,,und* am Ende eingefiigt und folgende Z 3 angefiigt:
,,3. die von der FMA vorgenommene Registrierung gemaf § 32a widerrufen.*

20. Nach dem § 32 werden folgende §§ 32a und 32b mit Uberschrift eingefiigt:
»Registrierung von Dienstleistern von virtuellen Wihrungen

§ 32a. (1) Beabsichtigt ein Dienstleister gemél § 2 Z 22 im Inland seine Tétigkeit zu erbringen oder
vom Inland aus seine Tatigkeiten anzubieten, so hat er zuvor bei der FMA eine Registrierung zu
beantragen. Dem Antrag sind folgende Angaben und Unterlagen anzuschlieen:

1. Der Name oder die Firma des Dienstleisters und sofern vorhanden der oder die Geschiftsleiter;

2. der Sitz des Unternehmens und die fiir Zustellungen maBgebliche Geschéftsanschrift;

3. eine Beschreibung des Geschiftsmodells, aus dem insbesondere die Art der beabsichtigten
Dienstleistungen hervorgeht;

4. eine Beschreibung des internen Kontrollsystems, das der Antragsteller einzufiihren beabsichtigt,
sowie eine Beschreibung der geplanten Strategien und Verfahren, um die Anforderungen dieses
Bundesgesetzes und der Verordnung (EU) 2015/847 zu erfiillen und

5. bei juristischen Personen zusitzlich die Identitit und die Hohe des Beteiligungsbetrages der
Eigentiimer, die (litc <t oder indirekt eine qualifizierte Beteiligung gemdl3 Art. 4 Abs. 1 Nr. 36 der
Verordnung (EU) 575/2013 am Antragsteller halten.

(2) Zweifelt die FMA, dass aufgrund der Angaben und Unterlagen gemiB3 Abs. 1 Z 1 bis Z 5 die
Anforderungen des-EM-GwG erfiillt werden konnen oder hat die FMA Zweifel an der personlichen
Zuverléssigkeit des oder der Geschiftsleiter, der natiirlichen Person, die eine qualifizierte Beteiligung hélt
(Abs. 1 Z5) oder der natiirlichen Person, die beabsichtigt als Dienstleister gemall § 2 Z 22 titig zu
werden, darf keine Registrierung vorgenommen werden.

(3) Anderungen der in Abs. 1 genannten Angaben hat der Dienstleister der FMA unverziiglich
anzuzeigen.

(4) Die Angaben gemidB Abs.1 Z1, 2 und 3 hat die FMA auf ihrer offiziellen Website zu
verdffentlichen und laufend aktuell zu halten.

§ 32b. Die FMA kann die Tatigkeit von Dienstleistern gemal § 2 Z 22 ohne Registrierung gemal
§ 32a Abs. 1 untersagen. Zu diesem Zweck stehen der FMA die Befugnisse gemaBl §§ 22b bis 22e
FMABG zu.“

21. Nach dem § 32a wird folgender § 33 mit Uberschrift eingefiigt:

»Berufsgeheimnis und Zusammenarbeit zwischen der FMA und anderen Behorden im Rahmen der
Bekimpfung der Geldwiischerei und Terrorismusfinanzierung

§ 33. (1) Unbeschadet von § 14 Abs. 2 FMABG unterliegen alle Personen, die fiir die FMA titig
sind oder waren und von der FMA beauftragte Wirtschaftspriifer und Sachverstindige dem
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Berufsgeheimnis. Mit Ausnahme der vom Strafrecht erfassten Félle diirfen vertrauliche Informationen,
die die im ersten Satz genannten Personen in Ausiibung ihrer Pflichten nach diesem Bundesgesetz
erhalten, nur in zusammengefasster oder aggregierter Form weitergegeben werden, sodass einzelne
Kredit- und Finanzinstitute nicht identifiziert werden kdnnen.

(2) Abs. 1 steht einem Informationsaustausch und einer wechselseitigen Zusammenarbeit der FMA
mit anderen Behorden in Mitgliedstaaten und Drittlinid >rn, die der FMA entsprechende Aufgaben
wahrnehmen, insbesondere gemal § 25 Abs. 4 bis 6 undg§ 30, soweit dies fiir die Erfiillung der Aufgaben
zur Verhinderung der Geldwischerei und Terrorismusfinanzierung oder fiir andere gesetzliche Aufgaben
im Rahmen der Aufsicht {iber den Finanzmarkt dienlich ist, nicht entgegen. Dies gilt ebenso fiir die
Européische Zentralbank, wenn sie im Einklang mit der Verordnung (EU) 1024/2013 titig wird. Die
FMA kann mit den anderen zustindigen Behorden, die Kredit- und Finanzinstitute gemi3 der
Richtlinie (EU) 2015/849 im Einklang mit dieser Richtlinie iiberwachen, und mit Unterstiitzung der
Europdischen Aufsichtsbehorden, mit der Europdischen Zentralbank, wenn diese gemif3 Art. 27 Abs. 2
der Verordnung (EU) 1024/2013 und Art. 56 Unterabsatz 1 lit. g der Richtlinie 2013/36/EU handelt, eine
Vereinbarung iiber die praktischen Modalititen fiir den Informationsaustausch abschlieen.

(3) Die FMA darf vertrauliche Informationen, die siec im Rahmen des Informationsaustausches mit
anderen Behorden erhilt, nur fiir die folgenden Zwecke verwenden:

1.in Ausiibung ihrer Pflichten nach diesem Bundesgesetz oder anderen nationalen oder
europdischen Rechtsakten im Bereich der Bekdmpfung der Geldwidsche und der
Terrorismusfinanzierung, der Finanzdienstleistungsaufsicht und der Beaufsichtigung von Kredit-
und Finanzinstituten, einschlieBlich der Verhdngung von Verwaltungsstrafen,

2.im Rahmen eines Verfahrens iiber ein Rechtsmittel gegen eine Entscheidung der FMA,
einschlieBlich damit zusammenhéngender Gerichtsverfahren,

3. im Rahmen eines Gerichtsverfahrens, das aufgrund besonderer Bestimmungen des Unionsrechts
im Bereich der Richtlinie (EU) 2015/849 oder im Bereich der Finanzdienstleistungsaufsicht
beziechungsweise Beaufsichtigung von Kredit- und Finanzinstituten eingeleitet wird.

(4) Die FMA hat bei Beaufsichtigung der Kredit- und Finanzinstitute mit anderen zur
Beaufsichtigung von Kredit- und Finanzinstituten zustindigen Behorden in anderen Mitgliedstaaten im
groBtmoglichen Umfang zusammenzuarbeiten. Eine s»lcl e Zusammenarbeit umfasst auch die Fahigkeit,
innerhalb der Befugnisse der zustéindigen Behorde, um aeren Unterstiitzung ersucht wurde, im Namen der
ersuchenden zustdndigen Behorde Untersuchungen durchzufiihren, und den anschlieBenden Austausch
der im Rahmen solcher Untersuchungen gewonnen Informationen.

(5) Die FMA kann im Rahmen der Beaufsichtigung der Kredit- und Finanzinstitutc;” vom
Bundesminister fiir Finanzen erméchtigt werden, mit den zustdndigen Behdrden von Drittlindern, die den
Aufgaben der FMA entsprechende Aufgaben wahrzunehmen haben, Kooperationsvereinbarungen zwecks
Zusammenarbeit und Austausch vertraulicher Informationen abzuschlief3en, soweit dies fiur die Zwecke
der Aufsicht iiber den Finanzmarkt dienlich ist. Solche Kooperationsvereinbarungen diirfen nur auf Basis
der Gegenseitigkeit geschlossen werden und nur dann, wenn gewéhrleistet ist, dass die zustidndigen
Behorden von Drittldndern, an die Informationen {ibermittelt werden, zumindest den Anforderungen des
Berufsgeheimnisses geméd Abs. 1 unterliegen. Die gemiBl diesen Kooperationsvereinbarungen
ausgetauschten Informationen miissen der Erfiillung der aufsichtsrechtlichen Aufgaben dieser Behorden
dienen. Informationen, die die FMA von einem anderen Mitgliedstaat oder Drittland erhalten hat, darf sie
nur mit ausdriicklicher Zustimmung der zustdndigen Behorde, die diese Informationen mitgeteilt hat, und
gegebenenfalls nur fiir Zwecke, denen diese Behorde zugestimmt hat, an eine Behorde in einem Drittland
weitergeben.

(6) Unter Beriicksichtigung der Anwendung der Bestimmungen dieses Bundesgesetzes und unter
Beriicksichtigung von beruflichen Verschwiegenheitsverpflichtungen kann die FMA fiir die Zwecke der
Verhinderung von Geldwischerei und der Terrorismusfinanzierung Informationen mit folgenden
Behorden austauschen:

1. der Bundesminister fiir Finanzen im Rahmen der Aufsicht {iber Bundeskonzessionére gemél3 § 14
und § 21 GSpG und als Registerbehdrde gemdl3 § 14 Abs. 1 WiEReG;

2. die zustindigen Landesbehdrden im Rahmen der Aufsicht iiber Landesbewilligte fiir
Gliicksspielautomaten und Wettunternehmer nach Maflgabe landesrechtlicher Vorschriften;

3. die Rechtsanwaltskammer im Rahmen der Aufsicht iiber Rechtsanwilte;

4. die Notariatskammer im Rahmen der Aufsicht {iber Notare;

5. die Kammer der Wirtschaftstreuhdnder im Rahmen der Aufsicht iiber Wirtschaftspriifer und
Steuerberater;
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6. derPrisident der Wirtschaftskammer Osterreich im Rahmen der Aufsicht iiber Bilanzbuchhalter,
Buchhalter und Personalverrechner gemif § 1 BiBuG 2014;

7.die  Bezirksverwaltungsbehdorden im Rahmen der Aufsicht iiber Finanzinstitute,
Handelsgewerbetreibende einschlieBlich Versteigerer, soweit sie Zahlungen von mindestens
10 000 Euro in bar annchmen gemifl § 365ml Abs.2 Z 1 GewO, Immobilienmakler gemal
§365ml Abs.2 Z2 GewO, Unternechmensberater gemifl § 365ml Abs.2 Z3 GewO,
Versicherungsvermittler gemal § 365ml Abs. 2 Z 4 GewO;
Ebenso ist ein Austausch von Informationen mit Behorden in anderen Mitgliedstaaten oder Drittlindern,
die mit den in Z 1 bis 7 genannten Behorden vergleichbare Aufgaben wahrnehmen, zuldssig, wenn
gewihrleistet ist, dass diese zumindest den Anforderungen an eine berufliche Geheimhaltungspflicht
unterliegen, die jener gemdfl Abs. 1 zumindest gleichwertig ist.

(7) Ungeachtet des Abs. 1 und Abs. 3 kann die FMA Informationen mit Strafverfolgungsbehorden,
den Staatsanwaltschaften und den Gerichten fiir strafrechtliche Zwecke und fiir die Zwecke der
Verhinderung von Geldwiéscherei und der Terrorismusfinanzierung austauschen. Geméaf3 diesem Absatz
ausgetauschte vertrauliche Informationen diirfen aber nur der Erfiillung der gesetzlichen Aufgaben der
betreffenden Behorden dienen. Personen, die Zugang zu diesen Informationen haben, miissen den
Anforderungen an eine berufliche Geheimhaltungspflicht unterliegen, die den in Abs. 1 genannten
Anforderungen mindestens gleichwertig sind.

22. § 34 wird wie folgt gedndert:

a) In Abs. 1 Z 9 wird das Wort ,,oder durch einen Beistrich ersetzt, am Ende von Z 10 wird ein Beistrich
angefiigt und es wird die folgende Z 11 angefiigt:
,11. 8§ 11 Abs. 1 dritter Satz WiEReG (Sorgfaltspflichten bei der Feststellung und Uberpriifung von
wirtschaftlichen Eigentiimern in Bezug auf Trusts und trustédhnliche Vereinbarungen)™

b) E_viich dem Abs. 3 folgender Abs. 4 eingefiigt:

»(4) Wer gegen das Erfordernis einer Registrierung gemifl § 32a Abs. 1 verstoft, begeht eine
Verwaltungsiibertretung und ist von der FMA mit einer Geldstrafe bis zu 200 000 Euro zu bestrafen.*

23. § 38 wird wie folgt gedndert:
a) § 38 erhdlt die Absatzbezeichnung ,,(1)*.

b) In dem nunmehrigen § 38 Abs. 1 Z7 wird nach der Wortfolge ,juristische Person® die folgende
Wortfolge angefiigt ,,und Verurteilungen wegen § 165 StGB (Geldwéscherei), § 278a StGB (kriminelle
Organisation), § 278b StGB (terroristischen Vereinigung), § 278c StGB (terroristischen Straftat) oder der
§ 278d StGB (Terrorismusfinanzierung) bei natlirlichen Personen oder Verurteilungen wegen
vergleichbarer Straftaten in anderen Mitgliedstaaten oder Drittstaaten®.

¢) Es wird folgender Abs. 2 angefiigt:

,»(2) Die FMA hat vor Verhidngung einer Geldstrafe gemif3 § 34 oder § 35 eine Strafregisterauskunft
von der beschuldigten natiirlichen Person oder von der oder den natiirlichen Personen, die gemal § 35
allein oder als Teil eines Organs der juristischen Person gehandelt haben, einzuholen. Bestehen
Anbhaltspunkte, die einen Eintrag in einem Strafregister eines anderen Mitgliedstaates nahelegen, dann hat
die FMA die Landespolizeidirektion Wien um die Einholung von Strafregisterauskiinften aus dem oder
den betreffenden Mitgliedstaaten zu ersuchen.

23. In § 40 wird folgender Abs. 4 angefiigt:

»(4) Die FMA hat ein Verfahren zum Informationsaustausch und zur Zusammenarbeit gegen
Bedrohungen, VergeltungsmaBBnahmen oder Anfeindungen oder nachteilige oder diskriminierende
MaBnahmen im Beschéftigungsverhdltnis, wie sie aufgrund der Meldung eines VerstoBes gegen
Vorschriften dieses Bundesgesetzes oder der Verordnung (EU) 2015/847 entstehen kdnnen, mit anderen
relevanten Behorden, denen eine Rolle beim Schutz von Einzelpersonen zukommt, die der FMA
entsprechende Verdachtsfille melden, einzurichten. Das Verfahren zum Informationsaustausch und zur
Zusammenarbeit hat mindestens Folgendes zu gewéhrleisten:

1. meldenden Personen stehen umfassende Informationen und Beratungen zu den nach nationalem
Recht verfiigbaren Rechtsbehelfen wund Verfahren zum Schutz vor Bedrohungen,
Vergeltungsmafinahmen oder Anfeindungen oder nachteiligen oder diskriminierenden
MaBnahmen im Beschéftigungsverhidltnis zur Verfiligung, einschlieBlich der Verfahren zur
Einforderung einer finanziellen Entschiadigung;
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2. meldende Personen erhalten von den zustdndigen Behorden wirksame Unterstiitzung gegeniiber
anderen relevanten Behorden, die an ihrem Schutz vor Benachteiligung beteiligt sind,
einschlieBlich der Bestétigung bei arbeitsrechtlichen Streitigkeiten, dass die Einzelperson als
Informant auftritt.*

24. Nach dem § 43 Abs. 3 wird folgender-£ 43 Abs. 4 eingefiigt:

»(4)§3 Abs. 1,3, 8und 9 und § 3 ten mit Ablauf des Tages der Kundmachung in Kraft. § 1, § 2
721,82 Abs.2, Abs.3 Z5bis 8, Abs.5und 7, § 6 Abs. 1 Z1und 2, § 7 Abs. 1, 6 und 11, § 9 Abs. 1
und 3, samt Uberschrift, § 10, § 12 Abs. 2, § 13 Abs. 2, § 16 Abs. 2, § 18 samt Uberschrift, § 19
Abs.2 und 3, § 20 Abs.3 Z2, §21 Abs.1Z1, §24 Abs. 5, §25 Abs. 1 Z2 bis 4, Abs. 7 und 8§, § 31
Abs. 3 Z 1 bis 32b, § 33 samt Uberschrift, § 34 Abs. 1 Z 9 bis 11, § 34 Abs. 4, § 40 Abs. 4 und § 44
Abs.2 Z 4 bis " /5s.3Z 5und 8 bis 11 sowie Z 1 lit. fund gund Z 2 I**-2in Anlag~"" und Z 2 lit. e und
fin Anlage III sowie die Anderungen des Inhaltsverzeichnis zu § 9a, § und § 37 < ten mit 10. Janner
2020 in Kraft. § 46 samt Uberschrift in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 37/2018 sowie der
Eintrag zu § 46 im Inh~!tsverzeichnis treten mit Ablauf des 31. Janner 2020 aufler Kraft. § 2 Z 22 und
§ 32a samt Uberschrif ii<ten am 1. Oktober 2019 mit der MaBgabe in Kraft, dass die Verpflichtung zur
Registrierung mit 10. Janner 2020 eintritt. Dienstleister geméfl § 2 Z 22 kénnen ab dem 1. Oktober 2019
einen Antrag auf Registrierung gemif § 32a bei der FMA stellen. Die FMA darf die Registrierung gemaf
§ 32a und die Verdffentlichung auf der Homepage gemdl § 32a Abs.4 mit 1. Dezember 2019
vornehmen.*

25. § 44 wird wie folgt gedndert:

a:) In Abs. 2 Z 4 wird das Wort ,und* am Ende durch einen Strichpunkt ersetzt, aufSerdem wird in Z 5 der
Punkt am Ende durch einen Strichpunkt ersetzt und folgende Z 6 und 7 eingefiigt:

,,0. Richtlinie 2013/36/EU {iber den Zugang zur Titigkeit von Kreditinstituten und die
Beaufsichtigung von Kreditinstituten und Wertpapierfirmen, zur Anderung der Richtlinie
2002/87/EG und zur Aufhebung der Richtlinien 2006/48/EG und 2006/49/EG, ABI. Nr. L 176
vom 27.06.2213 S. 338, zuletzt gedndert durch die Richtlinie (EU) 2018/84= Alil. Nr. L 156 vom
19.06.201: 43 und

7. Richtlinie 2011/16/EU iiber die Zusammenarbeit der Verwaltungsbehdrden im Bereich der
Besteuerung und zur Aufhebung der Richtlinie 77/799/EWC A3l. Nr. L 64 vom 1 03.201
zuletzt gedndert durch die Richtlinie (EU) 2016/225¢ A31. Nr. L 342 vom 16.12.201 1

b.) In Abs. 3 Z 5 wird das Wort ,und* am Ende durch einen Strichpunkt ersetzt, aufSerdem wird in Z 8 der
Punkt am Ende durch einen Strichpunkt ersetzt und folgende Z 9 bis11 eingefiigt:

,,9. Verordnung (EU) Nr. 910/2014 {iiber elektronische Identifizierung und Vertrauensdienste fiir
elektronische Transaktionen im Binnenmarkt und zur Authebung der Richtlinie 1999/93/EG,
ABI. Nr. L 257 vom 28.8.2014 S. 7.

10. Verordnung (EU) Nr. 1024/2013 zur Ubertragung besonderer Aufgaben im Zusammenhang mit
der Aufsicht i~ Kreditinstitute auf die Europdische Zentralbank, ABI. Nr. L 287 vom
29.10.2013 S. 62 .4

26. § 46 samt Uberschrift entfillt.

27. In Anlage II Z 3 wird nach der Wortfolge ,geographischer Hinsicht ein Gedankenstrich sowie
folgende Wortfolge ,Registrierung, Niederlassung, Wohnsitz in“ eingefiigt.

28. Anlage III wird wie folgt gedndert:

a) In Z 1 wird in der lit. f der Strichpunkt durch einen Beistrich ersetzt und nach ¢ = lit. f folgende lit. g
eingefiigt:

,»g) der Kunde ist ein Drittstaatsangehoriger, der Aufenthaltsrechte oder die Staatsbiirgerschaft
eines Mitgliedstaats im Austausch gegen die Ubertragung von Kapital, den Kauf von
Immobilien oder Staatsanleihen oder Investitionen in Gesellschaften in diesem Mitgliedstaat
beantragt;*
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b) In Z2 lit. ¢ wird die Wortfolge ,wie z.B. elektronische Unterschriften” durch die Wortfolge
»einschlieBlich elektronischer Mittel fiir die Identitétsfeststellung und einschldgiger Vertrauensdienste
gemilB der Verordnung (EU) Nr. 910/2014 und anderer sicherer Verfahren zur Identifizierung aus der
Ferne oder auf elektronischem Weg nach Maflgabe des § 6 Abs. 4% ersetzt.

¢) In Z 2 wird in der lit. e der Strichpunkt durch einen Beistrich ersetzt und nach 2.0 lit. e folgende lit.
eingefiigt:
,f) Transaktionen in Bezug auf Ol, Waffen, Edelmetalle, Tabakerzeugnisse, Kulturgiiter und
andere Artikel von archdologischer, historischer, kultureller oder religidoser Bedeutung oder
von auBergewohnlichem wissenschaftlichen Wert sowie Elfenbein und geschiitzte Arten;*

Artikel 3
Anderung des Wirtschaftliche Eigentiimer Registergesetzes

Das Wirtschaftliche Eigentiimer Registergesetz — WiEReG, BGBI. I Nr. 136/2017, zuletzt geéndert
durch das Bundesgesetz BGBI. I Nr. 62/2018, wird wie folgt gedndert:

1. Das Inhaltsverzeichnis wird wie folgt gedindert:

a) Nach dem Eintrag zu § 5 wird folgender Eintrag eingefiigt:

»$ Sa. Ubermittlung  der Dokumente tber die Anwendung der Sorgfaltspflichten zur
Feststellung und Uberpriifung der Identitdt von wirtschaftlichen Eigentiimern
(Compliance-Package)*

b) Der Eintrag zu § 10 lautet wie folgt:
»$ 10. Offentliche Einsicht*

2. § 1 wird wie folgt gedndert:

a) § 1 Abs. 27 17 und Z 18 lauten wie folgt:

,17. Trusts gemall Abs. 3, wenn sie vom Inland aus verwaltet werden, oder falls sich die Verwaltung
nicht im Inland oder in einem anderen Mitgliedstaat befindet, wenn im Namen der trustdhnlichen
Vereinbarung im Inland eine Geschiftsbeziehung aufgenommen wird oder Liegenschaften
erworben werden. Eine Verwaltung im Inland liegt insbesondere dann vor, wenn der Trustee
seinen Wohnsitz bzw. Sitz im Inland hat;

18. trustdhnliche Vereinbarungen; das/ siid andere Vereinbarungen, wie beispielsweise Fiducie,
Fideicomiso oder Treuhandschafte: = fern diese in Funktion oder Struktur mit einem Trust
vergleichbar sind und vom Inland aus verwaltet werden, oder falls sich die Verwaltung nicht im
Inland oder in einem anderen Mitgliedstaat befindet, wenn im Namen der trustidhnlichen
Vereinbarung im Inland eine Geschiftsbeziehung aufgenommen wird oder Liegenschaften
erworben werden. Eine Verwaltung im Inland liegt insbesondere dann vor, wenn der mit einem
Trustee vergleichbare Gewalthaber (Treuhidnder) seinen Wohnsitz bzw. Sitz im Inland hat.*

b) Dem § 1 wird folgender Abs. 4 angefiigt:

,»(4) Der Bundesminister fiir Finanzen hat die Kategorien, eine Beschreibung der Merkmale, die
Namen und allenfalls die Rechtsgrundlage der in § 1 Abs 2 Z 17 und 18 genannten Trusts und
trustdhnlichen Vereinbarungen, sofern diese nach inldndiscuen Recht eingerichtet werden konnen,
jéhrlich an die Européische Kommission zu iibermitteln.*

3. § 2 wird wie folgt gedndert:

a)§ 27Z2lit. alautet:
,,a) der/die Settlor/Trustor(en);

b) § 2 Z 2 lit. ¢ lautet:
,,¢) der/die Protektor(en), sofern vorhanden;*

4. § 3 wird wie folgt gedndert:

a) In § 3 Abs. 2 wird der Satz ,,Durch die Ubermittlung eines vollstindigen Compliance-Packages fiir
einen Rechtstrager gilt diese Verpflichtung als erfiillt.* angefiigt.
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b) In § 3 Abs. 4 entfillt die-auf die Wortfolge ;Dieser-oder _._se“ folgende Wortfolge hat-insbesondere”
und-nach-derWortfolge;Dieser-oder-diese”“ wird-die Wortfolge ,.haben gegeniiber Verpflichteten, wenn
diese Sorgfaltspflichten gegeniiber ihren Kunden anwenden, ihren Status offenzulegen und die Angaben
iiber Thre wirtschaftlichen Eigentiimer zeitnah bei Aufnahme einer Geschiftsbeziehung oder bei
Durchfiihrung einer gelegentlichen Transaktion oberhalb der Schwellenwerte zu {ibermitteln. Sie haben

weiters* eingefiigt.

c) § 3 Abs. 5 lautet wie folgt:

»(5) Die Verpflichtung zur Eintragung Erginzungsregister und zur Meldung ¢ o+ 1 /irtschaftlichen
Eigentliimer geméal § 5 entfallt, wenn ein Trusw oder eine trustdhnliche Vereinbarung, aer auch von einem
anderen Mitgliedstaat aus verwaltet wird, in einem Register geméf Art. 31 der Richtlinie (EU) 2015/849
eines anderen Mitgliedstaates eingetragen ist. Dies gilt ebenso bei Trusts oder trustdhnlichen
Vereinbarungen, bei denen sich die Verwaltung nicht im Inland oder in einem anderen Mitgliedstaat
befindet, wenn dieser oder diese in einem Register gemdB Art. 31 der Richtlinie (EU) 2015/849 eines
anderen Mitgliedstaates eingetragen ist und fiir diesen oder diese im Inland keine Liegenschaften
erworben wurden. Nach Nachweis der Registrierung kann der Trust oder die trustdhnliche Vereinbarung
im Erginzungsregister beendet werden.*

5. In § 4 wird nach der Wortfolge ,Eigentiimer und wirtschaftliche Eigentiimer von Rechtstragern® der
Klammerausdruck ,(einschlieBlich von Anteilen an Aktien und Inhaberaktien, Stimmrechten,
Beteiligungen oder anderen Formen von Kontrolle)* eingefiigt.

6. § 5 Abs. 1 wird wie folgt gedindert:

a) In § 5 Abs. 1 Z 3 lit. a wird der Klammerausdruck ,(unter Angabe ob ein Treuhandschaftsverhéltnis
vorliegt und ob der wirtschaftliche Eigentiimer Treuhidnder oder Treugeber ist)“ dur den
Klammerausdruck ,,(unter Angabe des Anteils auf den Kontrolle ausgeiibt wird und unter Angabe vu ein
relevantes Treuhandschaftsverhéltnis vorliegt und ob der wirtschaftliche Eigentiimer Treuhidnder oder
Treugeber ist)* ersetzt.

b) In §5 Abs. 1 Z 3 lit. b wird am Ende der Strichpunkt entfernt und die Wortfolge ,jund ob kein
wirtschaftlicher Eigentiimer vorhanden ist oder ob nach Ausschopfung aller Moglichkeiten die
wirtschaftlichen Eigentiimer nicht festgestellt und tiberpriift werden konnten;* eingefiigt.

c)§ 5 A4bs. 1 Z 4 lautet:
4. bei Meldungen durch einen berufsméBigen Parteienvertreter (§ 9 Abs. 1 Z 6 bis 10), die Angabe,

a) ob die wirtschaftlichen Eigentiimer durch den berufsméfBigen Parteienvertreter gemifl den
Anforderungen dieses Bundesgesetzes festgestellt und tiberpriift wurden,

b) ob ein Compliance-Package (§ 5a) iibermittelt wird und bejahendenfalls, ob dessen Inhalt von
allen Verpflichteten oder nur auf Anfrage eingesehen werden kann (eingeschrinktes
Compliance-Package). Im Falle eines eingeschriankten Compliance-Packages, gegebenenfalls
ob bestimmten Verpflichteten Einsicht gewéhrt werden soll und

¢) einer E-Mailadresse des berufsmédBigen Parteienvertreters und allenfalls des Recht st gers fiir
Riickfragen im Zusammenhang mit einer Meldung oder einem Compliance-Packagces sowie
fir Anfragen im Zusammenhang mit der Freigabe eines eingeschrinkten Compliance-
Packages.*

d) Dem Schlussteil des § 5 Abs. 1 werden folgende Sitze angefiigt:

,,.Bei Daten des Rechtstrigers selbst, die im jeweiligen Stammregister eingetragen sind, ist jedenfalls
Kenntnis ab deren Eintragung im jeweiligen Stammregister anzunehmen. Entfalten Umsténde bereits vor
Eintragung in das Stammregister eine Wirkung auf die wirtschaftlichen Eigentiimer eines Rechtstragers,
so ist auf den Beginn der Wirksamkeit abzustellen. Bei Vorliegen einer Meldebefreiung gemil3 § 6
entfillt die Verpflichtung zur Meldung der Anderungen, wenn die Eintragung im jeweiligen
Stammregister binnen vier Wochen beantragt wird. Rechtstriger, die nicht gemd § 6 von der
Meldepflicht befreit sind, haben binnen vier Wochen nach der Durchfiihrung der jihrlichen Uberpriifung
gemiB § 3 Abs. 3 die Anderungen zu melden oder die gemeldeten Daten zu bestitigen.
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7) Nach § 5 wird § 5a eingefiigt und lautet samt Uberschrift wie folgt:

,,I"Jberm_i_ttlung der Dokumentation iiber die Anwendung der Sorgfaltspflichten zur Feststellung
und Uberpriifung der Identitit von wirtschaftlichen Eigentiimern (Compliance-Package)

§ 5a. (1) Ein berufsmiBiger Parteienvertreter kann, wenn er die wirtschaftlichen Eigentiimer eines
Rechtstrigers gemdl den Anforderungen dieses Bundesgesetzes festgestellt und liberpriift hat, alle fiir die
Feststellung und Uberpriifung der Identitit der wirtschaftlichen Eigentiimer erforderlichen Informationen,
Daten und Dokumente im elektronischen Wege {iiber das Unternehmensserviceportal an die
Registerbehorde tibermitteln (Compliance-Package). Hiebei sind jedenfalls die folgenden Informationen,
Daten und Dokumente im elektronischen Wege iiber das Unternehmensserviceportal an die
Registerbehdrde zu libermitteln:

1. ein Organigramm, aus dem sich die relevante Eigentums- und Kontrollstruktur ergibt;
2. fiir den meldenden Rechtstriger selbst,

a) bei offenen Gesellschaften, Kommanditgesellschaften und Europidischen wirtschaftlichen
Interessensvereinigungen der Gesellschaftsvertrag bzw. das Griindungsdokument oder ein
anderer Nachweis iiber die Beteiligungsverhiltnisse;

b) bei Aktiengesellschaften und Européischen Gesellschaften (SE) ein Nachweis iiber fiir das
wirtschaftliche Eigentum relevante Anteilsrechte und Aktien sowie die Satzung, soweit sich
aus dieser abweichende Stimmrechte oder Kontrollverhéltnisse ergeben;

¢) bei Gesellschaften mit beschriankter Haftung der Gesellschaftsvertrag, soweit sich aus diesem
von den Beteiligungsverhiltnissen abweichende Stimmrechte oder Kontrollverhdltnisse
ergeben;

d) bei Privatstiftungen gemdl § 1 PSG die Stiftungsurkunde sowie die Stiftungszusatzurkunde
und alle weiteren Nachweise, die fiir die Feststellung und Uberpriifung aller Begiinstigten der
Privatstiftung gemifB diesem Bundesgesetz notwendig sind;

e) bei Stiftungen und Fonds gemid § 1 BStFG 2015 und bei aufgrund eines Landesgesetzes
eingerichteten Stiftungen und Fonds die Stiftungsurkunde;

f) bei Trusts und trustdhnlichen Vereinbarungen die Trusturkunde, sonstige Dokumente, aus
denen sich Begiinstigte des Trusts ergeben, und alle weiteren Nachweise, die fiir die
Feststellung und Uberpriifung aller Begiinstigten des Trusts oder der trustihnlichen
Vereinbarung gemél diesem Bundesgesetz notwendig sind;

g) Nachweise und Erkldrungen, aufgrund derer sich allfillige, fiir die Stellung als
wirtschaftlicher Eigentiimer gemdf diesem Bundesgesetz relevante Treuhandschaften ergeben;

h) sonstige Nachweise und Dokumente, die fiir die Feststellung und Uberpriifung der
wirtschaftlichen Eigentiimer des Rechtstragers erforderlich sind; solche sind insbesondere
dann erforderlich, wenn relevante Stimmrechte vorliegen, die von der jeweiligen Beteiligung
oder dem Anteil von Aktien abweichen oder wenn andere Kontrollverhéltnisse vorliegen, die
fiir die Feststellung und Uberpriifung der wirtschaftlichen Eigentiimer relevant sind und diese
nicht bereits von lit. a bis g erfasst sind;

1) eine firmenmifBig gezeichnete Bestitigung der Geschiftsfiihrung des Rechtstriagers, dass alle
zur Feststellung und Uberpriifung der wirtschaftlichen Eigentiimer erforderlichen Dokumente
an den berufsméfBigen Parteienvertreter libermittelt wurden und keine von der Meldung
abweichenden Stimmrechte, Kontroll- oder Treuhandschaftsbeziechungen bestehen.

3. fiir relevante inlédndische iibergeordnete Rechtstriger sind die in Z 2 lit. a bis h genannten
Dokumente zu Ubermitteln. Sofern Dokumente zu iibermitteln sind, ist die Stammzahl des
tibergeordneten inldndischen Rechtstragers anzugeben. Wenn flir einen obersten Rechtstriger mit
Sitz im Inland ein giiltiges Compliance-Package im Register im Zeitpunkt der Meldung
gespeichert ist, entfillt die Verpflichtung zur Ubermittlung der Dokumente fiir diesen obersten
Rechtstriager gemél dieser Ziffer, wenn die Stammzahl dieses obersten Rechtstrigers und der
Umstand gemeldet wird, dass auf dieses Compliance-Package verwiesen wird. In diesem Fall ist
nur der Umstand, dass auf dieses Compliance-Package verwiesen wird, Bestandteil der Meldung.

4. fir ausldndische iibergeordnete Rechtstrager, die fiir das wirtschaftliche Eigentum am
Rechtstréger relevant sind, die Angabe des Namens, der Stammzahl, der Rechtsform und des
Sitzlandes sowie jene am Sitz des ilibergeordneten Rechtstrigers gemidfl dem landesiiblichen
Rechtsstandard verfligbaren
a) Nachweise, die fiir die Uberpriifung der Existenz einer juristischen Person im Sitzland

vorgesehen sind;
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b) Nachweise, die zum Zwecke der Uberpriifung der Eigentumsverhiltnisse im Sitzland
vorgesehen sind;

c¢) Gesellschaftsvertrage, Statuten und dergleichen, soweit sich von lit. b abweichende
Stimmrechte oder Kontrollverhdltnisse ergeben;

d) Nachweise und Erkldrungen, aufgrund derer sich allfdllige, fiir die Stellung als
wirtschaftlicher Eigentiimer gemif3 diesem Bundesgesetz relevante Treuhandschaften ergeben
und die fiir die Feststellung und Uberpriifung dieser wirtschaftlichen Eigentiimer notwendig
sind; dies unabhidngig von den aufgrund der landestiblichen Rechtsstandards verfiigbaren
Nachweisen;

e) sonstige Nachweise und Dokumente, die fiir die Feststellung und Uberpriifung der
wirtschaftlichen Eigentiimer des Rechtstrigers erforderlich sind; solche Nachweise sind
insbesondere dann erforderlich, wenn relevante Stimmrechte vorliegen, die von der jeweiligen
Beteiligung oder dem Anteil an Aktien abweichen oder wenn andere Kontrollverhéltnisse
vorliegen, die fiir die Feststellung und Uberpriifung der wirtschaftlichen Eigentiimer relevant
sind und nicht bereits gema8 lit. a bis d iibermittelt werden.

Wenn fiir einen Rechtstrager mit Sitz im Inland, der sich auf der letzten inldndischen Ebene einer
Eigentums- oder Kontrollkette befindet, ein giiltiges Compliance-Package gespeichert wurde,
entfillt die Verpflichtung zur Ubermittlung der Dokumente gemiB dieser Ziffer fiir jene
relevanten Rechtstrdger mit Sitz im Ausland, deren Dokumente in diesem Compliance-Package
enthalten sind, wenn die Stammzahl dieses Rechtstriagers und der Umstand gemeldet wird, dass
auf dieses Compliance-Package verwiesen wird. In diesem Fall ist nur der Umstand, dass auf
dieses Compliance-Package verwiesen wird, Bestandteil der Meldung.

(2) Soweit es sich bei den Dokumenten um Urkunden handelt, muss es sich um beweiskréftige
Urkunden handeln, die gemi3 dem am Sitz der juristischen Personen landesiiblichen Rechtsstandard
verfligbar sind. Befindet sich der Sitz eines relevanten iibergeordneten ausldndischen Rechtstrigers in
einem Drittland mit hohem Risiko (§ 2 Z 16 FM-GwG) oder bestehen Zweifel an der Echtheit einer
Urkunde, dann miissen die betreffenden Urkunden dem berufsméfigen Parteienvertreter im Original oder
in einer beglaubigten Kopie vorliegen. Nach erfolgter Priifung sind Kopien der vorgelegten
Originaldokumente anzufertigen, mit dem Vermerk ,,Original vorgelegt am: Datum und Paraphe“ zu
versehen und an das Register zu iibermitteln. Originaldokumente kdnnen an den Rechtstréger retourniert
werden. Sofern Dokumente nicht in deutscher oder englischer Sprache abgefasst sind, so sind zusétzlich
zum Originaldokument beglaubigte Ubersetzungen des Dokuments oder jedenfalls der relevanten Teile in
deutscher oder englischer Sprache zu libermitteln.

(3) Bestehen berechtigte Griinde gegen eine Ubermittlung einer Urkunde an das Register, so kann
anstelle der Ubermittlung der Urkunde, ein vollstindiger Aktenvermerk an das Register iibermittelt
werden, wenn der berufsméBige Parteienvertreter, der die wirtschaftlichen Eigentiimer des Rechtstrigers
festgestellt und {iberpriift hat, Einsicht in die Urkunde genommen und diesen Aktenvermerk angefertigt
hat. Ein vollstindiger Aktenvermerk hat Folgendes zu enthalten:

1. Datum und Ort der Einsichtnahme,
2. Vorname, Nachname, Geburtsdatum und Unterschrift der die Einsicht vornehmenden Person,

3. genaue Bezeichnung des eingesehenen Dokumentes und von wem das Dokument in welcher
Funktion errichtet oder ausgestellt und unterzeichnet wurde,

4. eine Beschreibung des Inhalts des Dokumentes und eine Zusammenfassung aller fiir das
wirtschaftliche Eigentum am Rechtstrager relevanten Teile des Dokumentes.

Die Ubermittlung von Aktenvermerken anstelle von Dokumenten ist nicht zulissig, wenn sich der Sitz
des Ausstellers des Dokumer der Sitz einer der Verti 1o sarteien, die das Dokumente errichtet haben,
oder der Sitz des Rechtstriages ucn das Dokument betriff. ... einem Drittland mit hohem Risiko (§ 2 Z 16
FM-GwG) befindet.

(4) Die Dokumente miissen im Zeitpunkt der Ubermittlung an das Register aktuell sein. Ausziige aus
ausldndischen Handels-, Gesellschafts- oder Trustregistern und die Bestitigung der Geschéftsfiilhrung des
Rechtstriigers gemiB Abs. 1 Z 2 lit. i diirfen bei Meldungen und Anderungsmeldungen nicht #lter als 6
Wochen sein. Altere Dokumente diirfen nur in begriindeten Ausnahmefillen gemeinsam mit den Griinden
dafiir iibermittelt werden.

(5) Die iibermittelten Informationen, Daten und Dokumente sind fiir die Zwecke der Verhinderung
der Geldwischerei und der Terrorismusfinanzierung zu speichern und sind fiinf Jahre nach der letzten
Meldung, bei der ein Compliance-Package tibermittelt wurde, zu 16schen. Das Compliance-Package ist
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fir die Dauer von zwolf Monaten nach der letzten Meldung, bei der ein Compliance-Package gemél
Abs. 1 oder Abs. 6 libermittelt wurde, giiltig.

(6) Der berufsméBige Parteienvertreter, der das Compliance-Package iibermittelt hat, kann eine
Anderungs me dung zu einem bestehenden Compliance-Package iibermitteln, durch die die Giiltigkeit des
Compliance-r ackage um weitere zwolf Monate verldnger v rd. Bei dieser Meldung hat der berufsméaBige
Parteienvertreter die Vollstdndigkeit des Compliance-P_<’lage gemd Abs. 1 und die Aktualitdt aller
Dokumente gemifl Abs. 4 zu iiberpriifen und zu bestitigen.

(7) Der berufsméBige Parteienvertreter, der das Compliance-Package iibermittelt hat, kann eine
Ergénzung zu einem bestehenden giiltigen Compliance-Package iibermitteln, bei der zusétzliche
Dokumente iibermittelt oder bereits ibermittelte Dokumente geldscht werden kénnen, das Compliance-
Package eingeschrinkt oder die Einschrinkung aufgehoben werden kann und festgelegt werden kann,
welchen Verpflichteten in ein eingeschrénktes Compliance-Packa ¢ Zinsicht gewéihrt werden soll, ohne
dass jedoch Anderungen bei den gemeldeten wirtschaftlichen Eige.iumer vorgenommen werden kdnnen.
Bei jeder Ergénzung hat der berufsméfige Parteienvertreter die Aktualitit der zusatzlic 1 1 ermittelten
Dokumente zu priifen und zu bestétigen. Die Dauer der Giiltigkeit des Compliance-1 iC.age gemdl
Abs. 5 dndert sich durch die Ergéinzung nicht.

(8) Der berufsmiBige Parteienvertreter hat bei der Ubermittlung der Dokumente im Rahmen des
Compliance-Packages an das Register zu erkldren, dass der Rechtstrager gegentiber diesem bestitigt hat,
dass die erforderlichen Einwilligungserklarungen, die den Anforderungen des Art.7 der
Verordnung (EU) 2016/679 entsprechen, und die Freigabe zur Ubermittlung des Compliance-Packages
vorliegen.*

8. In § 7 Abs. 3 wird die Zahi Vdurch da, 77 rt ,,zehn™ ersetzt und nach der Wortfolge ,,ab dem Ende
seines wirtschaftlichen Eigciiimers an Gesellschaft die Wortfolge ,und die Daten eines
Rechtstrigers nach Ablauf von zehn Jahren nach der Beendigung des Rechtstrigers im Register der
wirtschaftlichen Eigentiimer* eingefiigt.

9. § 9 wird wie folgt gedndert:

a) In § 9 Abs. 1 wird am Ende der Z 15 der Punkt durch einen Strichpunkt ersetzt und die folgende Z 16
angefiigt:
,,16. Dienstleister in Bezug auf virtuelle Wéhrungen gemél § 2 Z 22 FM-GwG.“

b) In § 9 Abs. 2 wird nach der Wortfolge . fir die Zwecke der Beratung ihrer Mandanten die Woi ./ ge
,und genossenschaftliche Revisionsverbénde fiir die Zwecke der Beratung ihrer Mitglieder jeweils®

c¢) In §9 Abs. 3 wird nach der Wortfolge ,Die Einsicht in die gemdB §5 Abs.2 iibermittelten
Dokumente* die Wortfolge ,und das zu einem Rechtstriager gespeicherte giiltige Compliance-Package*
eingefiigt und es wird der folgende letzte Satz ,Fiir die Zwecke dieses Absatzes kann auch ein Webservice
des Unternehmensserviceportals verwendet werden. angefiigt.

d) In § 9 Abs. 4 werden nach Z 7 folgende Z 7a bis 7c eingefiigt:
»7a. die Angabe, ob die wirtschaftlichen Eigentiimer durch einen berufsméBigen Parteienvertreter
festgestellt und tiberpriift wurden;
7b. die Angabe, ob ein giiltiges Compliance-Package fiir den Rechtstréger eingesehen werden kann;
7c. die Angabe, ob nach Ausschopfung aller Moglichkeiten die wirtschaftlichen Eigentiimer nicht
festgestellt und tiberpriift werden konnten;*

e) § 9 Abs. 5 Z 2 lautet wie folgt:

,,2. die Angabe der Daten gemdll Abs. 4 Z 5 lit. a bis d und g zu den vertretungsbefugten Personen
des Rechtstrégers, eit diese im Register gespeichert sind und zu den errechneten
wirtschaftlichen Eigoiwr und die Angabe der Daten gemill Abs.4 Z 6 lit. f zu den
errechneten obersten Rech = ger;"

) In § 9 werden nach Abs. 5 folgende Abs. 5a und 5b eingefiigt:

»(5a) Wird ein erweiterter Auszug aus dem Register angefordert, kann der Verpflichtete in ein
hochgeladenes Compliance-Package Finsicht nehmen und die darin gespeicherten Dokumente
herunterladen. Wenn in dem Compliance-Package auf ein anderes Compliance-Package verwiesen wird,
dann kann auch fiir den Rechtstriger auf den verwiesen wird, ein erweiterter Auszug angefordert werden
und in dessen Compliance-Package Einsicht genommen werden. Wenn das Compliance-Package oder ein
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verwiesenes Compliance-Package nur auf Anfrage zur Verfiigung gestellt wurde, und dem Verpflichteten
nicht bereits bei der Meldung Einsicht gewdhrt wurde, kann der Verpflichtete die Einsicht in das
tctrc ffende Compliance-Package iiber das Unternehmensserviceportal unter Angabe von Griinden und
eme E-Mailadresse anfragen. Diesfalls ist der Rechtstrager und der berufsméBige Parteienvertreter, der
die letzte Meldung abgegeben hat, {iber das Unternehmensserviceportal im elektronischen Weg iiber die
Anfrage unter Angabe des Namens und der Stammzahl des anfragenden Verpflichteten sowie der Griinde
fiir die Anfrage zu informieren. Der Rechtstriger selbst oder der berufsméfige Parteienvertreter konnen
sodann das Compliance-Package binnen zwei Wochen fiir den anfragenden Verpflichteten fiir die Dauer
von vier Wochen freigeben. Erfolgt keine Freigabe binnen zwei Wochen, wird die Anfrage automatisch
abgelehnt. Der anfragende Verpflichtete ist im elektronischen Weg iiber eine Freigabe oder eine
Ablehnung seiner Anfrage zu informieren. Die im Compliance-Package enthaltenen Dokumente darf der
Verpflichtete im Rahmen der Anwendung der Sorgfaltspflichten zur Verhinderung der Geldwéscherei
und Terrorismusfinanzierung verwenden.

(5b) Wenn der wirtschaftliche Eigentiimer durch einen berufsmifligen Parteienvertreter festgestellt
und tiberpriift wurde, dann ist dem Verpflichteten nach der Einsicht in das Register iiber das
Unternehmensserviceportal die Moglichkei — ‘iner Kontaktaufnahme mit dem berufsmifBigen
Parteienvertreter und allenfalls auch dem Rechtstragers im elektronischen Weg einzurdumen.*

g) In § 9 wird nach Abs. 8 folgender Abs. 9 eingefiigt:

.(9) Die Bundesanstalt Statistik Osterreich hat tiglich {iber eine Schnittstelle die Stammzahlen jener
Rechtstriiger zum Abruf bereitzustellen, bei denen Folgendes zutrifft (Anderungsdienst):

1. eine Meldung gemélB § 5 Abs. 1, Abs. 5 oder § 6 wurde eingetragen,

2. eine Meldung gemédB § 5 Abs. 1, Abs. 5 oder § 6 wurde eingetragen, die zu einer Verdnderung
der in Abs. 4 Z 5 lit. a, f oder g sowie in Z 6 lit. a, f, g oder h gespeicherten Daten fiihrt oder bei
der ein neues Dokument geméf § 5a Abs. 1 oder 6 iibermittelt wurde (Compliance-Package),

3. eine Ergénzung des Compliance-Packages gemil § 5a Abs. 7 wurde {ibermittelt oder

4. bei einem Rechtstrager, der eine Meldung gemil3 § 5 abgegeben hat, ist diese Meldung in vier
Wochen langer als ein Jahr aufrecht (Eintritt der jéhrlichen Meldepflicht) oder ein Rechtstriager
fallt nicht mehr unter den Anwendungsbereich von § 6.

10. § 10 lautet samt Uberschrift wie folgt:
,,Offentliche Einsicht

§ 10. Im elektronischen Wege kann von jedermann ein mit einer Amtssignatur der Registerbehorde
versehener offentlicher Auszug aus dem Register angefordert werden. Dieser Auszug enthilt folgende
Angaben:
1. die Angaben gemill § 9 Abs. 4 Z 1 bis 3 iiber den Rechtstrager und gemill § 9 Abs. 4 Z 5 lit. a
bis c tiber direkte wirtschaftliche Eigentiimer und die Angaben gemill § 9 Abs. 4 Z 6 lit. a bis ¢
iiber indirekte wirtschaftliche Eigentiimer sowie jeweils das Wohnsitzland und
2. im Hinblick auf Art und Umfang des wirtschaftlichen Interesses die Angabe, ob dieses durch
a) eine Kapitalbeteiligung begriindet wird, wenn ein Fall des §2 Z 1 lit. a aufgrund des
Vorliegens von Eigentum gegeben ist,

b) die Zugehorigkeit zur Fithrungsebene begriindet wird, wenn ein Fall des § 2 Z 1 lit. b vorliegt,

c¢) die Ausiibung einer Funktion vermittelt wird, wenn ein Fall des § 2 Z 2 lit. abisd,des § 2 Z 3
lit. a sublit. aa bis cc oder des § 2 Z 3 lit. b sublit. aa bis cc vorliegt oder

d) Kontrolle vermittelt wird, wenn ein Fall des § 2 Z 1 lit. a aufgrund des Vorliegens von
Kontrolle gegeben ist, ein Fall des § 2 Z 2 lit. e, des § 2 Z 3 lit. a sublit. dd oder des § 2 Z 3
lit. b sublit. dd vorliegt.

11. § 11 wird wie folgt gedndert:

a) § 11 Abs. 1 zweiter und dritter Satz lauten:

,.Der Auszug aus dem Register gemiaB § 9 Abs. 4 und gemil3 § 10 Abs. 1 kann zur Feststellung der
wirtschaftlichen Eigentiimer, nicht aber zur Uberpriifung der wirtschaftlichen Eigentiimer herangezogen
werden. Vor Begriindung einer Geschiftsbeziehung mit einem Trust oder einer trustdhnlichen
Vereinbarung und im Zuge der Anwendung der Sorgfaltspflichten gegeniiber bestehenden Kunden auf
risikoorientierter Grundlage haben sich die Verpflichteten nachweislich zu vergewissern, dass der Trust
bzw. die trustdhnliche Vereinbarung im Register eingetragen ist.
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b) In § 11 wird nach dem Abs. 2 der folgende Abs. 2a eingefiigt:

»(2a) Ein Verpflichteter kann die wirtschaftlichen Eigentiimer eines Kunden auf Basis eines
erweiterten Auszuges feststellen und im Rahmen der Uberpriifung der Identitit des wirtschaftlichen
Eigentiimers auf die in einem vollstindigen und giiltigen Compliance-Package enthaltenen Dokumente
und Nachweise zuriickgreifen, sofern ihm aufgrund der risikoorientierten Anwendung der
Sorgfaltspflichten keine Anhaltspunkte vorliegen, die ihn an der Richtigkeit der Meldung oder der
Echtheit und Richtigkeit der im Compliance-Package enthaltenen Dokumente und Nachweise zweifeln
lassen.*

c) Abs. 3 lautet:

,»(3) Stellt ein Verpflichteter bei Anwendung seiner Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden fest, dass
fiir einen Kunden, der ein Rechtstriager im Sinne dieses Bundesgesetzes ist, die im Register eingetragenen
wirtschaftlichen Eigentlimer nicht jenen entsprechen, die er im Rahmen seiner Sorgfaltspflichten
gegeniiber Kunden festgestellt hat und ist er iiberzeugt zu wissen, dass die Daten {iber die wirtschaftlichen
Eigentiimer unrichtig oder unvollstindig sind, dann hat er im elektronischen Weg {iiber das
Unternehmensserviceportal einen Vermerk zu setzen und die Griinde fiir die Setzung des Vermerkes in
standardisierter Form zu libermitteln. Die Verpflichtung zur Setzung eines Vermerkes entféllt, wenn der
Verpflichtete seinen Kunden auf die unrichtige oder unvollstindige Eintragung hinweist und dieser
binnen angemessener Frist eine Berichtigung vornimmt. Wenn ein Sachverhalt vorliegt, der mittels
Verdachtsmeldung an die Geldwischemeldestelle zu melden ist und die Verpflichteten verniinftigerweise
davon ausgehen konnen, dass die Setzung eines Vermerkes und die damit verbundene Information des
Kunden die Verfolgung der Begiinstigten einer verdachtigen Transaktion behindern kdnnte, dann diirfen
die Verpflichteten keinen Vermerk setzen und haben stattdessen die Geldwidschemeldestelle umgehend
mittels Verdachtsmeldung zu informieren.*

d) Abs. 5 lautet:

.»(5) Die Bundesanstalt Statistik Osterreich als Auftragsverarbeiterin der Registerbehdrde hat das
Unternehmensserviceportal im elektronischen Weg von dem Umstand, dass ein Vermerk gesetzt wurde,
und den in standardisierter Form gemeldeten Griinden zu verstdndigen. Der Rechtstrager ist von der
Registerbehorde iiber das Unternehmensserviceportal iiber den Umstand, dass ein Vermerk gesetzt wurde,
unter Angabe der Griinde zu informieren. Wenn der Rechtstrager eine neuerliche Meldung gemal3 § 5
vornimmt, ist der Vermerk von der Bundesanstalt Statistik Osterreich nur unter den historischen Daten zu
fihren. Der Verpflichtete, der den Vermerk gesetzt hat, ist auf elektronischem Wege tiber das
Unternehmensserviceportal von der Meldung des Rechtstrigers zu verstindigen. Wenn die Setzung eines
Vermerkes rechtswidrig war, dann kann dieser auf Antrag von der Registerbehdrde geldscht werden.*

e) In Abs. 8 wird die Wortfolge ,Dieser Paragraph ist* durch die Wortfolge ,,Abs. 1 bis 7 sind” ersetzt.
12. § 12 wird wie folgt gedndert:

a) §12 Abs. 3 lautet:

»(3) Die Registerbehorde, die Geldwidschemeldestelle und die Kriminalpolizei, die
Staatsanwaltschaften und die Gerichte fiir strafrechtliche Zwecke konnen zu durch Eingabe eines oder
mehrere Identifikatoren einer natiirlichen Person alle Rechtstrdger suchen, bei denen diese Person als
wirtschaftlicher Eigentiimer gemeldet wurde oder bei denen diese natiirliche Person vertretungsbefugt ist
und einen Auszug anfordern, der sdmtliche in dem Register iiber diese Person gespeicherten Daten
enthilt. Dieser Auszug wird mit einer Amtssignatur der Registerbehorde versehen.*

b) Nach Abs. 3 werden folgende Abs. 4 bis 6 eingefiigt:

»(4) Die Registerbehorde, die Geldwischemeldestelle und die Kriminalpolizei, die
Staatsanwaltschaften und die Gerichte fiir strafrechtliche Zwecke d+:n zu einem gemeldeten obersten
Rechtstriger alle Rechtstrager suchen, bei denen dieser oberste Recht 7% gern gemeldet wurde.

(5) Die in Abs. 1 genannten Behorden haben im Wege der Amtshilfe Ausziige geméfl § 10 an die
zustidndigen Behorden und zentralen Meldestellen der anderen Mitgliedstaaten tibermitteln.

(6) Die Registerbehorde darf in gemaBl § 5a tibermittelte Compliance-Packages Einsicht nehmen.
Andere Behorden gemédB Abs. 1 diirfen nur dann in Compliance-Packages Einsicht nehmen, wenn diese
nicht eingeschrankt sind.*
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13. § 13 wird wie folgt gedindert:

a) In Abs. 1 lautet der erste Satz ,Wenn die Registerbehorde zu der Uberzeugung gelangt, dass die Daten
iiber die wirtschaftlichen Eigentiimer eines Rechtstridgers unrichtig sind und ist die Registerbehorde
iiberzeugt zu wissen, wer der oder die wirtschaftlichen Eigentiimer eines Rechtstragers sind, oder welche
Daten einer Meldung zu berichtigen sind, dann kann sie im elektronischen Wege eine Meldung unter
sinngeméfBer Anwendung des § 5 Abs. 1 und 4 vornehmen.*

b) In Abs. 2 entfdllt der erste Satz.

¢) In Abs. 3 lautet der erste Satz ,,Wenn eine der in § 12 Abs. 1 genannten Behorden im Zuge ihrer
Titigkeit zu der Uberzeugung gelangt, dass die Daten iiber die wirtschaftlichen Eigentiimer eines
Rechtstrigers unrichtig sind, dann kann sie im elektronischen Weg einen Verr setzen und hat die
Griinde fiir die Setzung des Vermerkes in standardisierter Form iibermitteln.”".l.iach wird folgender
zweite Satz eingefiigt: ,,Die Registerbehorde kann die Griinde fiir die Setzung eines Vermerkes auch in
der Schriftform anfiihren.*

d) Abs. 4 lautet wie folgt:

.(4) Die Bundesanstalt Statistik Osterreich als Auftragsverarbeiterin der Registerbehdrde hat das
Unternehmensserviceportal im elektronischen Wege von dem Umstand, dass ein Vermerk gesetzt wurde
und {iiber die standardisierten Griinde sowie bei Vermerken der Registerbehdrde auch iiber die Griinde in
Schriftform zu verstindigen. Der Rechtstriger ist von der Registerbehorde iiber das
Unternehmensserviceportal {iber den Umstand, dass ein Vermerk gesetzt wurde unter Angabe der
standardisierten Griinde und der Griinde in Schriftform zu informieren. Wenn der Rechtstriager eine
neuerliche Meldung gemédll § 5 vornimmt, dann ist der Vermerk von der Bundesanstalt Statistik
Osterreich nur unter den historischen Daten zu fiihren. Wenn die Setzung eines Vermerkes rechtswidrig
war, dann kann dieser auf Antrag von der Registerbehorde geloscht werden.*

14. § 14 wird wie folgt gedndert:
a) Abs. 2 lautet:

,»(2) Die Registerbehorde ist berechtigt im Rahmen der Fithrung des Registers Daten zu verarbeiten
und Analysen zur Gewihrleistung der Richtigkeit und Vollstdndigkeit der Daten sowie zur Einhaltung der
Bestimmungen dieses Bundesgesetzes und der Verhinderung der Geldwischerei und
Terrorismusfinanzierung vorzunehmen und darf zu diesen Zwecken die im Register gespeicherten Daten
mit anderen Offentlich verfiigbaren Datenquellen abgleichen. Zu diesen Zwecken hat die Bundesanstalt
Statistik Osterreich nach MaBgabe der technischen Mdoglichkeiten der Registerbehérde Analysen und
Auswertungen zu allen im Register gespeicherten Merkmalen zur Verfiigung zu stellen.*

b) Abs. 4 und 6 entfallen

¢) der bisherige Abs. 3 wird in Abs. 6, der bisherige Abs. 5 wird in Abs. 7, und die bisherigen Abs. 7 und
8 in Abs. 8 und Abs. 9 umbenannt.

d) Nach Abs. 2 werden folgende neue Abs. 3 bis Abs. 5 eingefiigt:

,»(3) Die Registerbehorde hat fiir die Zwecke der Gewéhrleistung, dass die im Register gespeicherten
Daten angemessen, prazise und aktuell sind, die folgenden Maflnahmen zu treffen:

1. automatisationsunterstiitzte Analyse der Meldungen gemall § 5 und § 5 Abs. 5 mit dem Zweck
diese in Risikokategorien einzustufen und potentiell unrichtige Meldungen zu identifizieren,

2. stichprobenartige Uberpriifung von eingehenden Meldungen auf Basis der Risikoanalyse gemiB

Z 1 und ergénzend nach einer zufélligen Auswahl,
3. laufendes Monitoring der eingehenden Vermerke und stichprobenartige Uberpriifung von jenen
Rechtstrigern, die einen Vermerk nicht binnen sechs Wochen durch eine neue Meldung ersetzen,

4. anlassfallbezogene und prospektive Durchfiihrung von Analysen gemif3 Abs. 2.

(4) Die Registerbehorde kann von Rechtstragern, und deren rechtlichen und wirtschaftlichen
Eigentiimern jederzeit Auskiinfte iiber die fiir die Beurteilung des wirtschaftlichen Eigentums an dem
betreffenden F ccl tstragers erforderlichen Sachverhalte und die Vorlage entsprechender Urkunden und
anderer schrifticuen Unterlagen verlangen.
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(5) Fiir die Vollstreckung eines Bescheides der Registerbehorde tritt an die Stelle des in § 5 Abs. 3
VVG angefiihrten Betrages bei juristischen Personen der Betrag von 30 000 Euro und bei natiirlichen
Personen der Betrag von 15 000 Euro.*

1) In dem nunmehrigen Abs. 8 wird das erste ,,und* durch einen Beistrich ersetzt und nach dem Wort
,»Vermerke“ die Wortfolge ,und Logdateien, die Zugriffe auf das Register aufzeichnen® eingefiigt und der
letzte Satz ,,Logdateien, die aus technischen Griinden gefiihrt werden, sind fiir die Dauer von einem Jahr
aufzubewahren.* angefiigt.

g) In dem nunmehrigen Abs. 9 wird der Satz ,JUber Beschwerden gegen Entscheidungen der
Registerbehorde gemiB dieser Bestimmung erkennt das Bundesverwaltungsgericht.* angefiigt.

h) Nach dem nunmehrigen Abs. 9 wird der folgende Abs. 10 angefiigt:

»(10) Die Registerbehdrde hat Statistiken {iber die Nutzung des Registers, die Effektivitit des
Registers und iiber die angedrohten und festgesetzten Zwangsstrafen gemill § 16 und die verhidngten
Strafen wegen Finanzvergehen gemdB § 15 zu fiihren.

15. § 15 lautet samt Uberschrift wie folgt:
wtrafbestimmungen

§ 15. (1) Eines Finanzvergehens macht sich schuldig, wer vorsitzlich wirtschaftliche Eigentiimer
nicht offenlegt, indem er
1. eine unrichtige oder unvollstindige Meldung (§ 5) abgibt,
2. seiner Meldepflicht (§ 5) beharrlich nicht nachkommt,
3.bei Wegfall einer Meldebefreiung nach § 6 keine, eine unrichtige oder eine
unvollstindige Meldung abgibt, oder
4. Anderungen der Angaben iiber die wirtschaftlichen Eigentiimer nicht binnen vier
Wochen nach Kenntnis der Anderung iibermittelt (§ 5 Abs. 1),
und ist mit Geldstrafe bis zu 200 000 Euro zu bestrafen. Wer die Tat grob fahrldssig begeht, ist mit einer
Geldstrafe bis zu 100 000 Euro zu bestrafen.

(2) Wer vorsitzlich unter Verletzung von § 3 Abs. 2 die fiir die Erflillung der Sorgfaltspflichten
gemil § 3 Abs. 1 erforderlichen Kopien der Dokumente und Informationen nicht bis mindestens fiinf
Jahre nach dem Ende des wirtschaftlichen Eigentums der natiirlichen Person aufbewahrt, macht sich eines
Finanzvergehens schuldig, und ist mit einer Geldstrafe bis zu 75 000 Euro zu bestrafen.

(3) Wer, ohne den Tatbestand des Abs. 1 zu erfiillen, im Zuge der Ubermittlung eines Compliance-
Packages vorsitzlich falsche oder verfdlschte Dokumente an das Register iibermittelt, macht sich eines
Finanzvergehens schuldig, und ist mit einer Geldstrafe bis zu 75 000 Euro zu bestrafen.

(4) Einer Finanzordnungswidrigkeit macht sich schuldig, wer vorsétzlich, ohne den Tatbestand der
Abs. 1 oder 3 zu erfiillen, bei der Ubermittlung eines Compliance-Packages erforderliche Dokumente
(§ 5a Abs. 1) nicht iibermittelt oder sonstige Pflichten nach § 5a nicht erfiillt, und ist mit einer Geldstrafe
bis zu 10 000 Euro zu bestrafen.

(5) Eines Finanzvergehens macht sich schuldig, wer vorsétzlich Datensidtze, die mit einer
Auskunftssperre oder einer Einschrinkung der Einsicht (§ 10a) gekennzeichnet sind, oder wer vorsétzlich
Ausziige, in denen solche Datensidtze enthalten sind, an Dritte weitergibt, und ist mit einer Geldstrafe bis
zu 50 000 Euro zu bestrafen.

(6) Die Finanzvergehen nach Abs. 1 bis 5 hat das Gericht niemals zu ahnden.

(7) Ergibt sich innerhalb des dienstlichen Wirkungsbereiches der Registerbehdrde der begriindete
Verdacht auf das Vorliegen eines Finanzvergehens nach Abs. 1 bis 5, hat die Registerbehorde die gemal3
§ 58 FinStrG zustindige Finanzstrafbehorde hiervon zu versténdigen.*

16. In § 16 Abs. 1 entfdllt im ersten Satz die Wortfolge ,,oder nicht vollstindig* unc. ... zweiten Satz die
Wortfolge ,,drei Monaten* wird durch die Wortfolge ,,sechs Wochen* ersetzt.

17. § 17 wird wie folgt gedndert:
a) In Abs. 1 Z 1 entfdllt die Wortfolge ,bei berechtigtem Interesse®.

b) In Abs. 1 wird folgende Z 3a eingefiigt:

»3a. Einsicht der Verpflichteten mittels erweiterter Ausziige gemifl § 9 Abs. 5 unter gleichzeitiger
Einsicht in ein Compliance-Package geméil § 9 Abs. 5a;*
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¢) In Abs. 1 Z 4 wird die Wortfolge ,und erweiterten Ausziigen gemil § 9 Abs. 5 durch die Wortfolge ,,,
erweiterten Ausziigen gemil § 9 Abs. 5 und erweiterten Ausziigen gemaf3 § 9 Abs. 5 unter gleichzeitiger
Einsicht in ein Compliance-Package gemal § 9 Abs. 5a“ ersetzt.

18. Nach § 19 Abs. 4 wird folgender Abs. 5 angefiigt:

»(5) § 9 Abs. 2 und § 12 Abs. 3 und < = ten mit 5. November 2019 in Kraft. § 1 Abs.2 Z 17 und 18
und Abs. 4,§2Z21lit.taundc, § 3 Abs.4und 5, § 4, §5 Abs. 1 Z3 lit.aund b, § 5 Abs. 1 Schlussteil,
§7Abs.3,§ 9 Abs. 1 Z 15und 16 und Abs. 572,§10,§ 11 Abs. 1,3,5und 8, § 12 Abs. 5, § 13 Abs. 1
bis 4. § 14 Abs. 2, Abs. 3 Z 3 und 4, Abs. 4 bis 10, § 15 Abs. 1,2, 5bis 7, § 16 Abs. 1, § 17 Abs. 1 Z 1,
3z uni4 und o ©) Abs. 2 Z 2 sowie die Anderungen des Inhaltsverzeichnis zu § 10 treten in der F-.5 ng
des BGBI. N..21X/2019 mit 10. Janner 2020 in Kraft. § 9 Abs. 3 und 9 und § 14 Abs. 2 Z 1 und _ ¢ _ten
mit 1. April 2020 in Kraft. § 3 Abs. 2, § 5 Abs. 1 Z 4, § 5a, Abs. 4 Z 7a bis 7c, § 9 Abs. 5a und 5b, § 11
Al's"a, {17 Abs. 6, § 15 Abs. 3 und 4 sowie die Anderung des Inhaltsverzeichnis zu § 5a in der Fassung
deo Z35BL2 L XX/2019 treten mit 10. November 2020 in Kraft.*

19. § 20 Abs. 2 Z 2 lautet wie folgt:

-2 Richtlinie (EU) 2015/849 zur Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der
Geldwische und der Terrorismusfinanzierung, zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des
Européischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinie 2005/60/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates und der Richtlinie 2006/70/EG der Kommission, ABI. Nr. L 141 vom
05.06.2015 S. 73, zuletzt gedndert durch die Richtlinie (EU) 2018/843 vom-30. Mai 2018.

Artikel 4
Anderung des Kontenregister- und Konteneinschaugesetzes

Das Kontenregister- und Konteneinschaugesetz — KontRegG, BGBI. I Nr. 116/2015, zuletzt geédndert
durch das Bundesgesetz BGBI. I Nr. 62/2018, wird wie folgt gedndert:

1. In § 4 Abs. 1 wird der Punkt am Ende von Z 3 durch einen Beistrich ersetzt und folgende Z 4 ... gefiigt:
4. der Geldwéschemeldestelle gemiB § 4 Abs. 2 Z 1 und 2 BKA-G,
5. der Finanzmarktaufsichtsbehorde.*

2. Nach § 15 Abs. 3 wird folgender Abs. 4 angefiigt

»(4) §4 Abs. 1 Z 3 und Z 4 in der Fassung des GBI I Nr. XXX/2019 tritt mit 10. September 2020
in Kraft.”

Artikel 5
Anderung des Gliicksspielgesetzes

Das Gliicksspielgesetz, BGBI. Nr. 620/1989, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz BGBI. I
Nr. 107/2017, wird wie folgt gedndert:

1. In § 5 Abs. 6 wird der Verweis auf ,,§ 25 Abs. 2 FM-GwG* durch den Verweis auf ,,§ 9a Abs. 2 bis 5,
§ 18, § 19 Abs. 3, § 24 Abs. 5, § 25 Abs. 2, 5, 6, 7 und 8, § 26, § 27, § 32, § 33, § 37, § 38, § 40 Abs. 2
bis 4 FM-GwG* ersetzt.

2. In § 19 Abs. 7 wird der Verweis auf ,,§§ 18 und 25 Abs. 2, 5 und 6 sowie §§ 26 und 27 FM-GwG*
durch den Verweis auf ,,§ 9a Abs. 2 bis 5, § 18, § 19 Abs. 3, § 24 Abs. 5, § 25 Abs. 2, 5,6, 7 und 8, § 26,
§27,832,833,8 37,838, § 40 Abs. 2 bis 4 FM-GwG* ersetzt.

3. In § 31 Abs. 5 wird der Verweis auf ,,§§ 18 und 25 Abs. 2, 5 und 6 sowie §§ 26 und 27 FM-GwG*
durch den Verweis auf ,,§ 9a Abs. 2 bis 5, § 18, § 19 Abs. 3, § 24 Abs. 5, § 25 Abs. 1, 2, 5, 6, 7 und 8§,
§26,§27,§32,§ 33,837, § 38, § 40 Abs. 2 bis 4 FM-GwG* ersetzt.

4. § 31c wird wie folgt gedndert:
a) In Abs. 1 wird der Verweis auf ,,§ 9 Abs. 1* durch den Verweis auf ,,§ 9 Abs. 1 und 2 ersetzt.

b) Abs. 2 Z 1 lautet:

,l.stets die Sorgfaltspflichten nach §6 Abs.1 Z1, Abs.2 Z1 und Abs.3 FM-GwG
(Identitétsfeststellung der Besucher) bei Besuch der Spielbank sowie die Bestimmungen der § 2,
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§5Z1und?2sowie4und5, § 11 Abs. 1,3 und 4, § 13 Abs. 1und 2, § 14, § 15, § 16 Abs. 1,2, 4
und 5, § 17, §§ 19 bis 21, § 23, § 24 Abs. 1 bis 4 und 6, § 40 Abs. 1 FM-GwG anzuwenden und
iber Systeme zu verfiigen, die es ihnen ermoglichen, auf eine Art und Weise, die die vertrauliche
Behandlung der Anfragen sicherstellt, auf Anfragen der Geldwischemeldestelle oder der
Aufsichtsbehorde, die diesen zur Verhinderung oder Verfolgung von Geldwéscherei oder
Terrorismusfinanzierung erforderlich erscheinen, vollstindig und rasch Auskunft dariiber zu
geben, ob sie mit bestimmten Personen eine Geschéftsbeziehung unterhalten oder wiahrend eines
Zeitraums von fiinf Jahren vor der Anfrage unterhalten haben, sowie iiber die Art dieser
Geschiftsbezichung (im Sinne des § 22 FM-GwG);*

¢) Abs. 3 Z 1 lautet:

,,1. die Bestimmungen der § 2, § 5 Z 1 und 2 sowie 4 und 5, § 11 Abs. 1,3 und 4, § 13 Abs. 1 und 2,
§14,8§15,§ 16 Abs. 1,2,4und 5, § 17, §§ 19 bis 21, § 23, § 24 Abs. 1 bis 4 und 6, § 40 Abs. 1
FM-GwG anzuwenden und iiber Systeme zu verfiigen, die es ihnen ermoglichen, auf eine Art
und Weise, die die vertrauliche Behandlung der Anfragen sicherstellt, auf Anfragen der
Geldwischemeldestelle oder der Aufsichtsbehorde, die diesen zur Verhinderung oder Verfolgung
von Geldwéscherei oder Terrorismusfinanzierung erforderlich erscheinen, vollstdndig und rasch
Auskunft dariiber zu geben, ob sie mit bestimmten Personen eine Geschéftsbeziehung unterhalten
oder wihrend eines Zeitraums von fiinf Jahren vor der Anfrage unterhalten haben, sowie iiber die
Art dieser Geschéftsbeziehung (im Sinne des § 22 FM-GwG);*

d) In Abs. 3 Z 2 wird der Verweis auf ,,§ 9 Abs. 3“ durch den Verweis auf ,,§ 9 Abs. 3 und § 9a Abs. 1
erselzt.

e) In Abs. 2-72 wird nach dem Strichpunkt folgender Halbsatz samt Satzzeichen angefiigt:

,»die Anlag > 2 bis IIT des FM-GwG sind sinngemil3 anzuwenden;*

) In Abs. 3 Z 5 wird der Verweis auf ,,§ 9 Abs. 3° durch den Verweis auf ,,§ 9 Abs. 3 und § 9a Abs. 1¢
erselzt.

g) In Abs. 2.7.5 wird nach dem Strichpunkt folgender Halbsatz samt Satzzeichen angefiigt:

,»die Anlag 22 bis III des FM-GwG sind sinngemif} anzuwenden;*

5. Nach dem § 60 Abs. 40 wird folgender Abs. 41 eingefiigt:

§ 19 Abs. 7, § 31 Abs. 5, § 31c Abs. 1, Abs.2 Z 1, Abs. 3 Z 1, 2 und 5 samt Anlag 2" bis III in der
Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. xx/201x treten mit Ablauf des Tages der Kundmachung in
Kraft.”
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Erliuterungen

Allgemeiner Teil
Mit dem Gesetzentwurf sollen folgende Instrumente des verbindlichen Unionsrechts umgesetzt
werden:

Mit diesem Bundesgesetz wird die Richtlinie (EU) 2018/843 zur Anderung der Richtlinie (EU) 2015/849
zur Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der Geldwdsche und der
Terrorismusfinanzierung und zur Anderung der Richtlinien 2009/138/EG und 2013/36/EU, ABI.
Nr. L 156 vom 19.06.2018 S. 43 umgesetzt.

Hauptgesichtspunkte des Entwurfs:

In Umsetzung der 5. Geldwéscherichtlinie sollen im Finanzmarkt-Geldwéschegesetz (FM-GwG), im
Wirtschaftliche Eigentiimer Registergesetz (WiEReG), im Kontenregister- und Konteneinschaugesetz
(KontRegG) und im Gliicksspielgesetz (7 +G), die folgenden MaBnahmen umgesetzt werden:

- Beaufsichtigung von Dienstleis.e. in Bezug auf virtuelle Wahrungen durch die
Finanzmarktaufsichtsbehorde. Durch die gleichzeitige Beriicksichtigung der fiir diesen Bereich
adaptierten Empfehlungen und Interpretationen der Financial Action Task Force (FATF) soll ein
besténdiger rechtlicher Rahmen geschaffen werden.

- Festlegung von verstirkten Sorgfaltspflichten bei Transaktionen und Geschiftsbeziechungen mit
Bezug zu Drittlaindern mit hohem Risiko.

- Verbesserung der Zusammenarbeit der FMA mit anderen nationalen und internationalen Behorden
fiir die Zwecke der Verhinderung der Geldwéscherei und Terrorismusfinanzierung.

- Umsetzung der von der Richtlinie vorgeschriecbenen MaBnahmen zur Gewihrleistung der
Datenqualitdt im Register der wirtschaftlichen Eigentiimer und der zusitzlichen Sanktionen der
Rechtstriger unter Beriicksichtigung des Grundsatzes Beraten statt Strafen. So sollen primir die
Analysemoglichkeiten der Registerbehdrden ausgebaut werden und das Vermerksystem als zentrale
MaBnahme zur Beseitigung von unrichtigen Meldungen verwendet werden. Zuséitzlich soll die
Aktualitit der Daten nicht durch verstérkte Strafen, sondern vorbeugend durch die Verpflichtung zur
Meldung nach der jahrlichen Durchfithrung der Sorgfaltspflichten umgesetzt werden.

- Einfiihrung einer 6ffentlichen Einsicht in dem von der Richtlinie zwingend vorgegebenen Umfang.

Zudem soll das Register der wirtschaftlichen Eigentiimer zu einer zentralen Plattform zur Speicherung der
fiir die Feststellung und Uberpriifung der wirtschaftlichen Eigentiimer erforderlichen Dokumente
ausgebaut werden. Im organisatorischen Rahmen des beim Bundesminister fiir Finanzen eingerichteten
FinTech Beirates wurde ein innovatives Konzept erarbeitet, das die folgenden Maflnahmen beinhaltet:

- Einfiihrung einer freiwilligen Méglichkeit zur Speicherung der fiir die Feststellung und Uberpriifung
der wirtschaftlichen Eigentiimer erforderlichen Dokumente im Register der wirtschaftlichen
Eigentiimer

- Moglichkeit zum Abruf dieser Dokumente fiir alle Verpflichte.C vder auf Anfrage (eingeschrinktes
Compliance-Package)

- Feststellung und Uberpriifung der wirtschaftlichen Eigentiimer durch Verwendung der in einem
vollstindigen und giiltigen Compliance-Packages enthaltenen Dokumente und Nachweise im
Rahmen des risikoorientierten Ansatzes

Durch diese MaBinahme soll der ,,Know your Customer” Prozess in dieser Hinsicht wesentlich
beschleunigt werden und der Aufwand fiir die Rechtstriger und die Verpflichteten deutlich reduziert
werden. Durch die Verldngerung der Giiltigkeit von Dokumenten fiir ausldndische Beteiligungse en:n
und der zentralen Speicherung der Dokumente bei der obersten Ebene im Inland sollen Synergic und
Multiplikationseffekte erzielt werden.

Weitergehende Informationen zum Compliance-Package sind auf der Homepage des Bundesministeriums
fiir Finanzen unter www.bmf.gv.at/wiereg abrufbar.

Inkrafttreten:

In Umsetzung der Richtlinie (EU) 2018/843 so icii jene Bestimmungen des FM-GwG und des WiEReG,
die eine Umsetzung der Richtlinie darstelle.. ..iit 10. Jdnner 2020 und jene des KontoRegG mit
10. September 2020 in Kraft treten. Die Verbesserungen der Analysemdglichkeiten der Registerbehorde
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sollen mit 1. April 2020 und die Bestimmungen zum Compliance-Package mit 10. November 2020 in
Kraft treten.

Kompetenzgrundlagen:

Der vorliegende Entwurf stiitzt sich auf Art. 10 Abs. 1 Z 4 B-VG: ,,Bundesfinanzen und Monopolwesen®;
Art. 10 Abs. 1 Z5 B-VG: ,,Geld-, Kredit-, Borse- und Bankwesen®; Art. 10 Abs.1 Z6 B-VG:
wZivilrechtswesen einschlieBlich des wirtschaftlichen Assoziationswesens®, ,Privatstiftungswesen®,
wStrafrechtswesen®, ,,Angelegenheiten der Notare, der Rechtsanwilte und verwandter Berufe®; Art. 10
Abs. 1 Z7 B-VG: ,,Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ruhe, Ordnung und Sicherheit®, ,,Vereinsrecht*;
Art. 10 Abs.1 Z8: ,Angelegenheiten des Gewerbes”; Art. 10 Abs.1 Z11 B-VG:
,Vertragsversicherungswesen®; Art. 10 Abs. 1 Z 13: ,,Stiftungs- und Fondswesen, soweit es sich um
Stiftungen und Fonds handelt, die nach ihren Zwecken tliber den Interessenbereich eines Landes
hinausgehen®.

Besonderer Teil

Zu Art. 1

Enthélt den Umsetzungshinweis.

Zu Art. 2 (Anderung des Finanzmarkt-Geldwischegesetz - FM-GwG)
ZuZ1:
Mit dieser Bestimmung werden im Inhaltsverzeichnis die Anderungen angepasst.
ZuZzZ2@§1):

Mit dieser Bestimmung wird Art. 1| Nummer 1 lit. ¢ der Richt (EU) 20106,043 umgesetzt, wodurch
Art. 2 Abs. 1 Nummer 3 lit. g und lit. h in die Richtlinie (EU) 20-2.49 aufgenommen werden.

Dieses Bundesgesetz soll gezielt dem Missbrauch des Finanzsystems fiir die Zwecke der Geldwédscherei
und Terrorismusfinanzierung entgegenwirken. Der zum Teil hohe Grad an Anonymitit von virtuellen
Wihrungen ermdglicht ihren potenziellen Missbrauch fiir kriminelle Zwecke. Entsprechend des
Erwiagungsgrundes 8 der Richtlinie (EU) 2018/843, soll daher der Anwendungsbereich dieses
Bundesgesetzes auf Anbieter von Dienstleistungen iZm virtuellen Wahrungen ausgeweitet werden. Dabei
sollen die fiir diesen Bereich adaptierten Empfehlungen und Interpretationen der Financial Action Task
Force (FATF) beriicksichtigt werden (Draft Interpretive Note to FATF Recommendation 15). Dies ist fiir
Osterreich besonders wichtig, da sich Osterreich derzeit in einem Enhanced Follow-up Prozess nach der
FATF-Landerpriifung 2015/2016 befindet und jéhrlich {iber die Fortschritte zu berichten hat. Von Seiten
der FATF wird ein im Vergleich zur Richtlinie (EU) 2018/843 weiterer Anwendungsbereich der
Sorgfaltspflichten zur Prévention von Geldwéscherei und Terrorismusfinanzierung vorgesehen. So sollen
neben Anbietern von elektronischen Geldborsen und Dienstleistern, die virtuelle Wéahrungen in Fiatgeld
und umgekehrt tauschen, auch die folgenden Dienstleister als Verpflichtete erfasst werden:

Dienstleister, die eine oder mehrere virtuelle Wahrungen untereinander tauschen
Dienstleister, die virtuelle Wahrungen {ibertragen

natiirliche oder juristische Personen, die nicht bereits von der Richtlinie (EU) 2015/849 idF
Richtlinie (EU) 2018/843 erfasst sind, und die Finanzdienstleistungen fiir die Ausgabe und den Verkauf
von virtuellen Wahrungen erbringen.

Unter dem Begriff Fiatgeld sind Miinzen und Geldscheine, die zu gesetzlichen Zahlungsmitteln erklért
wurden, und elektronisches Geld eines Landes, die bzw. das im ausgebenden Land als Tauschmittel
akzeptiert werden bzw. wird zu verstehen (vgl. Erwdgungsgrund 8 der Richtlinie (EU) 2018/843).

Unter den Begriff der Verpflichteten im Sinne dieses Bundesgesetzes sollen nunmehr neben den Kredit-
und Finanzinstituten auch alle Dienstleister in Bezug auf virtuelle Wahrungen (§ 2 Z 22) fallen. Soweit
Bestimmungen dieses Bundesgesetzes nur auf Kredit- und Finanzinstitute anwendbar sind, so wird dies in
der entsprechenden Bestimmung durch die Verwendung des Begriffs ,,Kredit- und Finanzinstitute*
anstelle des Begriffs ,,Verpflichtete® hervorgehoben.

ZuZ3(§27Z21und Z22):

In §2 Z21 wird Art. 1 Nummer 2 lit. d der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, wodurch Art. 3
Nummer 18 in die Richtlinie (EU) 2015/849 aufgenommen wird.
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Virtuelle Wéhrungen sollten, wie auch in Erwédg - sgrund 10 der Richtlinie (EU) 2018/843 ausgefiihrt,
nicht mit E-Geld gemd § 1 Abs. 1 E-Geldgc «:2010 verwechselt werden. Auch wenn virtuelle
Wihrungen héufig als Zahlungsmittel eingesetzt werden konnen, konnten sie fiir andere Zwecke
verwendet werden und umfassendere Anwendungen finden, beispielsweise als Tauschmittel, als
Investition, als Wertautbewahrungsprodukte oder zum Einsatz in Online-Kasinos. Keine virtuellen
Wihrungen sind ,,lokale Wahrungen®, auch bekannt als ,ergdnzende Wahrungen, die nur in sehr
begrenztem Umfang (wie innerhalb einer Stadt oder Region) oder nur von einer geringen Anzahl von
Nutzern verwendet werden (vgl. Erwdgungsgrund 11).

In §2 Z22 wird Art. 1 Nummer 2 lit. d der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, wodurch Art. 3
Nummer 19 in die Richtlinie (EU) 2015/849 aufgenommen wird. Zusétzlich soll der von der FATF
beschlossene weitere Anweriuagsbereich bei o Umsetzung in den lit. ¢ bis e bereits beriicksichtigt
werden, da zu erwarten ist, ¢ 2o liese zukiinftig ¢ »* n die Richtlinie (EU) 2018/843 iibernommen werden
und eine mehrfache Novellierung der neu eingefiithrten Definition aus Griinden der Rechtskontinuitét
vermieden werden sollte.

Lit. e soll ausschlieBlich Finanzdienstleistungen fiir die Ausgabe und den Verkauf von virtuellen
Wihrungen betreffen, weshalb etwa Rechtsberatungen, Werbeangebote und die Erstellung von
Jahresabschliissen sowie die sonstige Buchhaltung nicht von diesem Tatbestandsmerkmal umfasst sind.

ZuZ 41t a (§3 Abs. 1):

Anpassung aufgrund des Bundesminister “n<esetz 1986 (BMG), BGBI. Nr. 78/1987, zuletzt gedndert
durch das Bundesgesetz BGBI. I Nr. 61/2018.

ZuZ 41it. b (§ 3 Abs. 2):

Mit dieser Bestimmung wird Art. 1 Nummer 4 lit. b der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 7
Abs. 5 der Richtlinie (EU) 2015/849 éndert.

Bei Erstellung der nationalen Risikoanalyse sollen Informationen aus den Mitgliedstaaten beriicksichtigt
werden. Zum Zwecke des Datenschutzes, sollen die Berichte keine vertraulichen Informationen enthalten.

Zu Z 41lit. cund lit. d (§ 3 Abs. 3 Z 7 und Z 8):

In § 3 Abs. 3 Z 7 wird Art. 1 Nummer 4 lit. a der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 7 Abs. 4
lit. f der Richtlinie (EU) 2015/849 dndert.

In § 3 Abs. 3 Z 8 Art. 1 Nummer 4 lit. a der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 7 Abs. 4 lit. g
der Richtlinie (EU) 2015/849 éndert.

Mit dieser Anderung sollen die Zwecke der nationalen Risikoanalyse werden erweitert.
ZuZ4 (§ 3 Abs. 3 Schlussteil):

Anpassung aufgrund des Bundesministeriengesetz 1986 (BMG), BGBIL. Nr. 78/1987, zuletzt gedndert
durch das Bundesgesetz BGBI. I Nr. 61/2018.

Zu Z 41it. f (§ 3 Abs. 5):

Mit dieser Bestimmung wird Art. 1 Nummer 4 lit. b der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 7
Abs. 5 der Richtlinie (EU) 2015/849 dndert.

Mit dieser Anderung soll sichergestellt werden, dass auch die Aktualisierungen der nationalen
Risikoanalyse vom Bundesminister fiir Finanzen an die Kommission iibermittelt werden und auf der
Homepage verdffentlicht werden.

Zu Z 41it. g (§ 3 Abs. 7):

Mit Abs. 7 wird Art. 1 Nummer 30 lit. a der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 48 Abs. la der
Richtlinie (EU) 2015/849 andert.

Mit Abs. 8 und 9 wird Art. 1 Nummer 27 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 44 der
Richtlinie (EU) 2015/849 é&ndert. Dem Bundesminister fiir Finanzen soll bei der Erstellung der
Zusammenfassung eine Koordinierungsaufgabe zu kommen. Die Erstellung der Statistiken selbst obliegt
den jeweils zustindigen Bundesministern.

ZuZ5lit.a(§6 Abs.17Z1):

Mit dieser Bestimmung wird Art. 1 Nummer 8 lit. a der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 13
Abs. 1 lit. a der Richtlinie (EU) 2015/849 dndert.

Mit dieser Anderung sollen die Identifizierungsmittel gemiB der Verordnung (iJ) Nr.910/2014
berticksichtigt werden, um eine grenziiberschreitende rechtliche Anerkennung sich..:C.ellen. AuBlerdem
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konnen wie bisher von der FMA nach MaB3gabe des Abs. 4 weitere sichere Verfahren zur Identifizierung
aus der Ferne oder auf elektronischem Weg zugelassen werden.

Zu Z 51it. b (§ 6 Abs. 1 Z 2):

Mit dieser Bestimmung wird Art. 1 Nummer 8 lit. b der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 13
Abs. 1 lit. b der Richtlinie (EU) 2015/849 dndert.

Mit dieser Ergdnzung sollen die Anforderungen an die Identifizierung der Angehorigen der obersten
Fithrungsebene eines Rechtstrigers festgelegt werden. Zur besseren Unterscheidbarkeit von Féllen in
denen kein wirtschaftlicher Eigentiimer vorhanden ist von jenen, bei denen nach Ausschopfung aller
Moglichkeiten die wirtschaftlichen Eigentiimer nicht festgestellt und tliberpriift werden konnten, erfolgt
die Aufnahme eines zusétzlichen Merkmals in § 5 Abs. 1 Z 3 lit. b WiEReG.

Zu Z 6 lit. a (§ 7 Abs. 1):

Mit dieser Bestimmung wird Art. 1 Nummer 9 lit. a der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 14
Abs. 1 der Richtlinie (EU) 2015/849 éndert.

Mit dieser Bestimmung soll die Eintragung von wirtschaftlichen Eigentiimern in die in den
Mitgliedstaaten eingerichteten Register der wirtschaftlichen Eigentiimer sichergestellt werden. Bei
Rechtstrigern im Anwendungsbereich des § 1 WiEReG soll diese Verpflichtung durch die Einholung
eines Auszuges aus dem Register umgesetzt werden. Fiir diesen Zweck kann ein einfacher, ein erweiterter
aber auch ein 6ffentlicher Auszug gemil WiEReG verwendet werden, da auch der 6ffentliche Auszug die
Mindestanforderungen der Richtlinie (EU) 2015/849 erfiillt. Da mit allen Arten von Ausziigen die
»Registrierung® im Sinne des Art. 14 Abs. 1 der Richtlinie (EU) in der Fassung der Richtlinie (EU)
2018/843 nachgewiesen werden kann, soll aus Griinden der Verwaltungsokonomie auf die Bereitstellung
eines Nachweises der Registrierung verzichtet werden.

Im Hinblick auf vergleichbare Rechtstrager mit Sitz in einem Mitgliedstaat oder einem Drittland, soll
diese Verpflichtung nur insoweit gelten, als diese in ein entsprechendes Register eingetragen werden
miissen. Die Register der anderen Mitgliedstaaten werden kiinftig im Wege der Vernetzung der Register
iiber eine zentrale Website abfragbar sein.

Zu Z 61it. b (§ 7 Abs. 6):

Mit dieser Bestimmung wird Art. 1 Nummer 9 lit. b der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 14
Abs. 5 der Richtlinie (EU) 2015/849 éndert.

Der erste Teil der neu eingefiigten Wortfolge sieht die Verpflichtung vor, dass Verpflichtete die
Sorgfaltspflichten anzuwenden haben, wenn diese rechtlich verpflichtet sind einen Kunden im Laufe
eines Geschéftsjahres zu kontaktieren. Eine solche Verpflichtung ist nicht in diesem Bundesge==*7 oder
im WiEReG vorgesehen, kdnnte sich aber aus anderen Bundesgesetzen oder unmittelbar anw 21« baren
Unionsrecht ergeben.

Der zweite Teil der neu eingefligten Wortfolge betrifft die Richtlinie 2011/16/EU {iiber die
Zusammenarbeit der Verwaltungsbehdrden im Bereich der Besteuerung und zur Aufhebung der Richtlinie
77/799/EWG, die in Osterreich mit dem EU-Amtshilfegesetz, BGBL I Nr. 112/2012 umgesetzt wurde. Es
ergibt sich kein Fall fiir eine praktische Anwendung des EU-Amtshilfegesetzes in Bezug auf die
Sorgfaltspflichten der Verpflichteten, da sich aus dem EU-Amtshilfegesetz keine Pflicht ergibt einen
Kunden zu kontaktieren. Eine solche Verpflichtung konnte sich nur nach der Umsetzung in einem
anderen Mitgliedstaat ergeben.

Zu Z 6 lit. ¢ (§ 7 Abs. 11):

Mit dieser Bestimmung wird Art. 1 Nummer 6 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 10
Abs. 1 der Richtlinie (EU) 2015/849 é@ndert.

Entsprechend des Erwédgungsgrundes 20 der Richtlinie (EU) 2018/843 wird durch einen verzdgerten
Zugang der Geldwischemeldestelle und anderer zustdndiger Behdrden zu Informationen {iber die Identitét
von Inhabern von Bank- und Zahlungskonten und SchlieBfiachern, vor allem wenn es sich um anonyme
Bank- und Zahlungskonten und SchlieBficher handelt, die Aufdeckung von im Zusammenhang mit dem
Terrorismus st ic1den Geldtransfers behindert. Mit der Umsetzung der Vorgabe im Hinblick
SchlieBfacher nunmehr auch diese analog den Vorgaben zu anonymen Bankkonten den
Sorgfaltspflichten gemdll diesem Bundesgesetz unterstellt werden.

Zu 7.7 lit. a und lit. b (§ 9 Abs. 1 und Abs. 3):

In § 9 Abs. 1 wird Art. 1 Nummer 10 lit. a der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 18 Abs. 1
Unterabsatz 1 der Richtlinie (EU) 2015/849 dndert.
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Durch diese Anderung wird dem Umstand Rechnung getragen, dass Sorgfaltspflichten in Tt g auf
Geschéftsbeziehungen oder Transaktionen, an denen Drittlainder mit hohem Risiko beteiligt sinc - nmehr
in einem eigenen § 9a geregelt werden.

In § 9 Abs. 3 wird Art. 1 Nummer 10 lit. b der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 18 Abs. 2
der Richtlinie (EU) 2015/849 éndert.

Durch die Neufassung dieser Bestimmung ist nunmehr explizit klargestellt, in welchen Fillen
Verpflichtete aufgrund des erhohten Risikos der Geldwéscherei oder Terrorismusfinanzierung jedenfalls
Hintergrund und Zweck von Transaktionen zu untersuchen und den Umfang und die Art der
Uberwachung der Geschiftsbeziehung zu verstirken haben.

ZuZ 8 (§ 9a):

Aus dem Erwdgungsgrund 12 der Richtlinie (EU) 2018/843 ergibt sich, dass Geschiftsbeziehungen oder
Transaktionen, an denen Drittlinder beteiligt sind, beschrankt werden sollten, wenn deren System zur
Bekdmpfung von Geldwédscherei und Terrorismusfinanzierung strategische Mingel aufweist, die
wesentliche Risiken fiir das Finanzsystem der Union darstellen. Diese Drittlinder werden von der
Européischen Kommission mit einer delegierten Verordnung geméf Art. 9 der Richtlinie (EU) 2015/849
als Drittlinder mit hohem Risiko festgestellt (§ 2 Z 16). Wie sich aus dem durch die Richtlinie (EU)
2018/843 neu eingefiigten Art. 18a ergibt, stellt diese Bestimmung fiir die verpflichtende Anwendung von
zusétzlichen verstarkten Sorgfaltspflichten nicht bloB darauf ab, ob der Kunde, dessen wirtschaftliche
Eigentiimer oder die vertretungsbefugten Personen in einem solchen Drittland niedergelassen sind.
Verstiarkte Sorgfaltspflichten sind bereits dann anzuwenden, wenn bei Geschéftsbeziehungen und
gelegentlichen Transaktionen ein solches Drittland in irgendeiner Form beteiligt ist (z. B. weil
Transaktionen in oder aus einem Drittland iiber ein Kundenkonto beim Verpflichteten durchgefiihrt
werden).

Durch Abs. 1 wird Art. 1 Nummer 11 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, wodurch Art. 18a
Absatz 1 in die Richtlinie (EU) 2015/849 aufgenommen wird. Mit dieser Bestimmung sollen zusétzliche
verstirkte Sc.oi tspflichten vorgeschrieben werden, die jedenfalls bei Geschéftsbeziehungen oder
Transaktioneil <. denen Drittlainder mit hohem Risiko beteiligt sind, zur Anwendung kommen sollen.
Neben der Verpflichtung vertiefende zusétzliche Informationen zu den aus § 6 Abs. 1 bekannten
Sorgfaltspflichten einzuholen, miissen Verpflichtete in den gegenstidndlichen Fillen nunmehr auch vor
Begriindung oder Fortfilhrung einer von § 9 erfassten Geschéftsbeziehung die Zustimmung der
Fiihrungsebene einholen und eine verstirkte Uberwachung solcher Geschiftsbeziehungen sicherstellen.
Dazu haben Verpflichtete unter anderem auch Transaktionsmuster zu erkennen und zu erfassen, die einer
weiteren Priifung bediirfen. Eine Moglichkeit zur Umsetzung dieser Verpflichtung wird im
Rundschreiben der FMA zu den Sorgfaltspflichten zur Priavention von Geldwéscherei und
Terrorismusfinanzierung vom 18.12.2018 (09/2018) in den Rz 280 ff beschrieben.

Durch Abs.2 wird Art. 1 Nummer 11 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, wodurch Art. 18a
Absatz 2 in die Richtlinie (EU) 2015/849 aufgenommen wird. Die in diesem Absatz genannten
MaBnahmen kénnen von der FMA mit Zustimmung des Bundesministers fiir Finanzen fiir bestimmte
oder fiir alle Drittldnder mit hohem Risiko mit Verordnung vorgesehen werden.

Durch Abs.3 wird Art. 1 Nummer 11 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, wodurch Art. 18a
Absatz 3 in die Richtlinie (EU) 2015/849 aufgenommen wird. Die in diesem Absatz genannten
MaBnahmen sollen aufgrund der damit verbundenen Schwere der Einschrinkung fiir die
grenziiberschreitenden Wirtschaftsbeziechungen zu diesen Drittlindern mit hohem Risiko nur durch
Verordnung des Bundesministers fiir Finanzen vorgesehen werden kdnnen.

Durch Abs.4 wird Art. 1 Nummer 11 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, wodurch Art. 18a
Absatz 4 in die Richtlinie (EU) 2015/849 aufgenommen wird. Bei der Erlassung von Maflnahmen gemif
Abs. 3 und 4 sollen den von internationalen Organisationen und Einrichtungen, wie beispielsweise der
Financial Action Task Force (FATF), geforderten Gegenmafinahmen und Empfehlungen, Rechnung
getragen werden sowie die aus volkerrechtlichen Ubereinkiinften resultierenden Verpflichtungen
beriicksichtigt werden.

Durch Abs.5 wird Art. 1 Nummer 11 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, wodurch Art. 18a
Absatz 5 in die Richtlinie (EU) 2015/849 aufgenommen wird.

ZuZ9 (§ 10):

Mit dieser Bestimmung wird Art. | Nummer 7 lit. a sublit. i der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der
Art. 19 Abs. 1 Unterabsatz 1 lit. b der Richtlinie (EU) 2015/849 andert.
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Entsprechend des Erwidgungsgrundes 20 der Richtlinie (EU) 2018/843 bringen nicht alle
grenziiberschreitenden Korrespondenzbankdienstleistungen das gleiche Risiko der Geldwédsche und der
Terrorismusfinanzierung mit sich, weswegen die Intensitit der in dieser Richtlinie festgelegten
MaBnahmen durch die Anwendung der Grundsitze des risikoorientierten Ansatzes festgelegt wird. Der
Hohe des Risikos der Geldwische und der Terrorismusfinanzierung, die ein bestimmtes
Respondenzinstitut darstellt, soll dadurch nicht vorgegriffen werden.

Zu 710 (§ 12 Abs. 2):

Mit dieser Bestimmung wird Art. | Nummer 6 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 10
Abs. 1 der Richtlinie (EU) 2015/849 éndert.

Zu Z 11 (§ 13 Abs. 2):

Mit dieser Bestimmung wird Art. 1 Nummer 14 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 27
Abs. 2 der Richtlinie (EU) 2015/849 andert.

Zu Z 12 (§ 16 Abs. 2):

Mit dieser Bestimmung wird Art. 1 Nummer 14 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 27
Abs. 2 der Richtlinie (EU) 2015/849 andert.

Zu Z 13 (§ 18):

Mit der Anderung in Abs. 1 soll dem Bundesminister fiir Finanzen als Registerbehorde die Mdglichkeit
zur Erstattung von Verdachtsmeldungen eingerdumt werden.

Mit Abs. 2 wird Art. 32 Abs. 6 der Richtlinie (EU) 2015/849 umgesetzt.
Zu Z 14 lit. a und lit. b (§ 19 Abs. 2 und Abs. 3):

In § 19 Abs. 2 wird Art. 1 Nummer 23 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 38 Absatz 1 der
Richtlinie (EU) 2015/849 &ndert. Ein rechtlicher Schutz gegen Bedrohungen, Vergeltungsmalnahmen
oder Anfeindungen ergibt sich auch noch durch das gerichtliche Strafrecht, das entsprechend schwere
Verstofe ponalisiert. Ferner besteht die Moglichkeit der Klage gegen nachteilige oder diskriminierende
MaBnahmen im Beschiftigungsverhiltnis beim Arbeits- und Sozialgericht.

In § 19 Abs. 3 wird mit dieser Bestimmung Art. 1 Nummer 23 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt,
der Art. 38 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2015/849 &ndert. Die Maoglichkeit fiir Einzelpersonen, die
Bedrohungen, Vergeltungsmafinahmen oder Anfeindungen oder nachteiligen oder diskriminierenden
MaBnahmen im Beschéftigungsverhéltnis ausgesetzt sind, auch auf sichere Weise der FMA Meldung zu
erstatten, soll iiber das bereits etablierte Hinweisgebersystem (§ 40) umgesetzt werden. Eine solche
Meldung kann einen Hinweis auf die Nichteinhaltung der Vorschriften dieses Bundesgesetzes oder der
Verordnung (EU) 2015/847 enthalten, dem die FMA gemiB § 25 nachgehen muss.

ZuZ15(§20 Abs.3Z2):

Mit dieser Bestimmung wird Art. 1 Nummer 25 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 40
Abs. 1 lit. a der Richtlinie (EU) 2015/849 dndert.

Mit dieser Anderung soll die gednderte Formulierung der Richtlinie (EU) 2015/849 ohne wesentliche
inhaltliche Anderung iibernommen werden.

ZuZ16(§21 Abs.1Z1):

Mit dieser Bestimmung wird Art. 1 Nummer 25 lit. a der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 40
Abs. 1 lit. b der Richtlinie (EU) 2015/849 andert.

Zu Z 17 (§ 24 Abs. 5):

Mit dieser Bestimmung wird Art. 1 Nummer 28 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 45
Abs. 4 der Richtlinie (EU) 2015/849 éndert.

Zu Z 18 1it. a (§ 25 Abs. 1 Z 4):

Durch die Einfiigung der neuen Z 4 in Abs. 1 sollen Dienstleister in Bezug auf virtuelle Wéhrungen (§ 2
Z 22) der Aufsicht der FMA im Bereich der Priavention von Geldwéscherei und Terrorismusfinanzierung
unterstellt werden.

Zu Z 18 lit. b (§ 25 Abs. 7 und Abs. 8):

In § 25 Abs. 7 wird Art. 1 Nummer 30 lit. d der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 48 Absatz 5
der Richtlinie (EU) 2015/849 édndert. Des Weiteren wird in § 25 Abs. 7 Art. I Nummer 30 lit. ¢ der
Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 48 Absatz 4 der Richtlinie (EU) 2015/849 é&ndert. Die
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Bestimmung verpflichtet die FMA zur Zusammenarbeit mit Behdrden anderer Mitgliedstaaten. Dariiber
hinausgehende Zusammenarbeit mit zustindigen Behdrden bleibt von dieser Bestimmung unbertihrt.

In §25 Abs.8 wird Art. 1 Nummer 32 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der einen neuen
Unterabschnitt einfiigt. Nach der Richtlinie soll die FMA zum Informationsaustausch und zur Amtshilfe
erméchtigt werden und den Informationsaustausch und die Amtshilfe aus gewissen Griinden nicht
ablehnen konnen. Gemiaf der Vorgabe der Richtlinie werden jene Griinde angefiihrt, die die FMA nicht
zur Ablehnung eines Ersuchens um Amtshilfe oder Informationsaustausch berechtigen. Gemall Art. 50a
und Erwégungsgrund 48 der Richtlinie soll sichergestellt werden, dass der Informationsaustausch oder die
Amtshilfe zwischen den zustindigen Behorden weder einem Verbot noch unangemessenen oder
iibermadfig restriktiven Bedingungen unterworfen sind. Ausgenommen sollen etwa Informationen sein,
welche unter die Verschwiegenheitspflicht gem. § 9 Abs. 2 der Rechtsanwaltsordnung RGBI. Nr. 96/1868
in der Fassung BGBI. I Nr. 32/2018 fallen.

Zu Z 19 (§ 31 Abs. 3 Z 3):

Mit dieser Bestimmung soll die Vorgabe der FATF umgesetzt werden, wonach Dienstleistern in Bezug
auf virtuelle Wéahrungen bei Verstolen gegen die Sorgfaltspflichten die Registrierung widerrufen werden
kann. Entsprechend der Systematik des FM-GwG soll diese Moglichkeit bei schwerwiegenden,
wiederholten oder systematischen Pflichtverletzungen bestehen.

Zu 720 (§ 32a und § 32b):

Mit dieser Bestimmung wird Art. 1 Nummer 29 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 47
Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2015/849 édndert. Da die FMA fiir die Beaufsichtigung von Dienstleistern in
Bezug auf virtuelle Wéhrungen im Bereich der Privention von Geldwéscherei und
Terrorismusfinanzierung zustidndig sein soll, soll konsequenterweise auch die von der Richtlinie
vorgeschriebene Registrierungspflicht so umgesetzt werden, dass eine Registrierung bei der FMA erfolgt.

Der Registrierungspflicht unterliegen Dienstleister gemél § 2 Z 22 nur, wenn sie ihre Tatigkeit im Inland
erbringen oder vom Inland aus anbieten. Bestehen Zweifel daran, dass diese Dienstleister im Inland titig
werden, hat die FMA bei der Ermittlung dieses Umstandes auf das Gesamtbild abzustellen. Dafiir
maBgeblich sind insbesondere die Angabe von Osterreichischen Ansprechpartnern, die Eroffnung einer
(Tochter-)Gesellschaft in Osterreich, die Gestaltung der Homepage (etwa die Sprache oder die Beziehung
auf Osterreichische Umstdnde, wie die steuerliche Behandlung nach osterreichischem Recht) und die
Bewerbung des Unternehmens oder seiner Produkte und Dienstleistungen in Osterreich. Aufgrund dieser
Umstinde priift die FMA anlassfallbezogen, ob Dienstleister geméll § 2 Z 22 ihre Tatigkeit im Inland
erbringen oder vom Inland aus anbieten.

Die Ubermittlung der in Abs. 1 vorgesehenen Angaben und Unterlagen soll die FMA in die Lage
versetzen, zu beurteilen, ob ein Dienstleister in Bezug auf virtuelle Wahrungen vor Ausiibung der
geplanten Tatigkeit die notwendigen Schritte gesetzt hat, um die Einhaltung der Verpflichtungen des FM-
GwG sicherstellen zu konnen. Sind die Ubermittelten Angaben und Unterlagen unvollstdndig oder
fehlerhaft, darf die FMA keine Registrierung vornehmen. Die FMA kann in diesem Fall zusitzliche
Unterlagen anfordern und entsprechende Erginzungen vorschreiben. Mit dieser Bestimmung soll auch ein
Level Playing Field hinsichtlich der Konzessionierung und Registrierung in anderen
finanzmarktrechtlichen Aufsichtsgesetzen geschaffen werden.

Damit potentielle Kunden und andere Verpflichtete leicht {iberpriifen konnen, ob ein Dienstleister in
Bezug auf virtuelle Wahrungen von der FMA fiir die Zwecke der Verhinderung der Geldwéscherei und
Terrorismusfinanzierung beaufsichtigt wird, soll mit Abs. 3 eine Veréffentlichung auf der Homepage der
FMA vorgesehen werden.

Durch § 32b soll Dienstleistern in Bezug auf virtuelle Wahrungen ohne entsprechende Registrierung die
weitere Tatigkeit untersagt werden konnen.

Zu Z.21 (§ 33):

Durch ¢ Bestimmung wird Art. I Nummer 37 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 57a
und 57t <C.afligt. Entsprechend der Erwdgungsgriinde 47 und 48 der Richtlinie (EU) 2018/843 ist der
Informationsaustausch und die Amtshilfe zwischen den zustindigen Behorden fiir die Zwecke dieser
Richtlinie unabdingbar. Es soll daher eine Moglichkeit zum Informationsaustausch zwischen den
Behorden vorgesehen werden, der iiber die Amtshilfe hinausgeht und auch eine Information von anderen
zustindigen Behorden ohne deren Ersuchen umfasst, wenn dies fiir die Zwecke dieser Richtlinie
erforderlich ist. Die Festlegung des Berufsgeheimnisses in § 33 Abs. 1 soll zu keiner Beschrankung der
Zusammenarbeit nach diesem Bundesgesetz filihren. Insbesondere die Erméchtigungen zum
Informationsaustausch und zur Zusammenarbeit etwa nach § 25 und § 30 bleiben daher unter anderem
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von dem Berufsgeheimnis nach § 33 Abs. 1 unberiihrt. Die Verpflichtung zur Zusammenarbeit nach § 33
Abs. 4 und die Berechtigung zur Zusammenarbeit fiir Strafbehdrden nach § 33 Abs. 7 sollen die
bisherigen Befugnisse ergénzen und erweitern.

Zu Z 22 (§ 34 Abs. 1 Z 11 und Abs. 4)

Mit der neuen Z 11 soll die Nichteinhaltung der Sorgfaltspflichten gemd3 § 11 Abs. 1 dritter Satz
WiEReG im Hinblick auf Trusts und trustédhnlichen Vereinbarungen sanktioniert werden.

Mit dem Abs. 4 soll die Vorgabe der FATF umgesetzt werden, wonach Dienstleister in Bezug auf
virtuelle Wiahrungen, die ohne entsprechende Registrierung tétig werden, angemessen sanktioniert
werden konnen.

Zu Z 23 (§ 38 Abs. 1):

Mit dieser Bestimmung wird Art. 62 Abs.2 der Richtlinie (EU) 2015/849 umgesetzt. Mit dieser
Anderung soll die Verpflichtung der FMA zur Einholung von Strafregisterauskiinften vor Verhiingung
einer Geldstrafe und deren Beriicksichtigung bei der Strafzumessung festgelegt werden. Entsprechend
dem Beschluss 2009/316/JI und dem Rahmenbeschluss 2009/315/J1 kann die FMA gemil § 9c
Strafregistergesetz 1968, BGBI. Nr. 277/1968 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 32/2018
die Landespolizeidirektion Wien um Einholung von Informationen aus dem Strafregister eines anderen
Mitgliedstaates ersuchen und erhélt die einlangenden Auskiinfte weitergeleitet.

Zu Z 23 (§ 40 Abs. 4):

Durch diese Regelung wird Art. 1 Nummer 23 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 38
Abs. 2 der Richtlinie (EU) 2015/849 éndert.

Der Schutzstandard fiir Einzelpersonen soll auf das hohe Niveau des § 160 BorseG 2018 angehoben
werden, dadurch die Durchfiihrungsrichtlinie (EU) 2015/2392 der Kommission zur Verordnung (EU)
Nr. 596/2014 umgesetzt wurde. Somit wird sichergestellt, dass Einzelpersonen sdmtliche nach nationalem
Recht verfiigbaren Rechtsbehelfe und Verfahren zum Schutz vor Bedrohungen, Vergeltungsmafinahmen
oder Anfeindungen oder nachteiligen oder diskriminierenden Maflnahmen im Beschéftigungsverhéltnis
zur Verfiigung stehen. Die FMA wird sie darin durch Zugang zu umfassenden Informationen und
Beratungen wirksam unterstiitzen. Dafiir wird von der FMA ferner ein Informationsaustausch mit allen
anderen relevanten Verwaltungsbehdrden und Gerichten vorgenommen. Gegebenenfalls wird die FMA
bei arbeitsrechtlichen Streitigkeiten bestitigen, dass die Einzelperson als Informant gegeniiber der FMA
auftritt bzw. aufgetreten ist.

Zu 724 (§ 43 Abs. 4):

Enthélt die Inkrafttretensbestimmung.

Zu 725 (§ 44):

Anpassung der Verweisungsbestimmung.

Zu 726 (§ 46):

Authebung der Ubergangsbestimmungen zu E-Geld wegen Zeitablauf.
Zu 7 27 (Anlage 11 Z 3):

Mit dieser Bestimmung wird Art. | Nummer 43 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der die
Einleitung von Anhang IT Nummer 3 der Richtlinie (EU) 2015/849 &ndert.

Zu Z 28 (Anlage 111 Z 1 lit. g, Z 2 lit. ¢, e und f):

In Anlage IIT Z 1 lit. g wird Art. 1 Nummer 44 lit. b der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der die
Einleitung von Anhang IIT Nummer 1 lit. g der Richtlinie (EU) 2015/849 &ndert.

In Anlage III Z 2 lit. ¢ wird Art. 1 Nummer 44 lit. b der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der die
Einleitung von Anhang III Nummer 2 lit. ¢ der Richtlinie (EU) 2015/849 andert.

In Anlage III Z 2 lit. f wird Art. 1 Nummer 44 lit. b der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der die
Einleitung von Anhang III Nummer 2 lit. f der Richtlinie (EU) 2015/849 dndert.

Zu Artikel 3 (Anderung des Wirtschaftliche Eigentiimer Registergesetzes)
ZuZ1:

Mit diesen Bestimmungen werden im Inhaltsverzeichnis die durch die Anderungen erforderlich
gewordenen Anpassungen vorgenommen.
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ZuZ2lit.a(§1 Abs.2 Z 17 und 18):

Mit dieser Bestimmung werden Art. | Nummer 15 lit.a der Richtlinie (EU) 8/843 sowie
Art. 1 Numme lit. ¢ umgesetzt, die Art.31 Abs.1 erster Satz und Art.31 Abs.3a der
Richtlinie (EU 27 15/849 dndern.

Entsprechend des Erwidgungsgrundes 26 der Richtlinie (EU) 2018/842~0ll mit dieser Anpassung der
Anwendungsbereich dieses Bundesgesetzes auf jene Trusts und trusti i iche Vereinbarungen erweitert
werden, die zwar nicht vom Inland aus verwaltet werden, bei denen aber bestimmte inhaltliche
Ankniipfungspunkte zum Inland bestehen.

Zudem werden die von der Richtlinie (EU) 2018/843 eingefiihrten Beispiele in die Definition der Z 18
iibernommen, um eine transparente unionsweite Erfassung zu gewihrleisten. Treuhandschaften sollen nur
dann von der Z 18 erfasst sein, wenn diese so ausgestaltet sind, dass diese in Fu »n oder Struktur mit
Trusts vergleichbar sind. Dieses| T ordernis wird bei einer Treuhandschal.~n der {iiblichen im
Rechtsverkehr gebrauchlichen Forn -+ gelméBig nicht gegeben sein.

Zu Z 2 lit. b (§ 1 Abs. 4):

Mit dieser Bestimmung wird Art. 1 Nummer 16 lit. k der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 31
Abs. 10 der Richtlinie (EU) 2015/849 éndert, indem der Bundesminister fiir Finanzen als zustindiges
Organ zur Ubermittlung der Liste an die Europdische Kommission festgelegt wird. Die betreffenden
Angaben sollten zudem vom Bundesminister fiir Finanzen in einem Erlass verdffentlicht werden, um eine
kohérente Anwendung der Bestimmungen dieses Bundesgesetzes sicherzustellen.

Zu Z 3 lit. aund b (§ 2 Z 2 lit. a und b):

Mit dieser Bestimmung wird Art. | Nummer 2 lit. b der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 3
Nummer 6 lit. b der Richtlinie (EU) 2015/849 édndert. Analog zur Richtlinie wurde dieser Bestimmung
zum besseren Verstindnis und zur Schaffung von Rechtssicherheit nun auch der Plural angefiigt.

Zu Z 4 lit. a (§ 3 Abs. 2):

Durch diese Bestimmung soll festgelegt werden, dass mit der Ubermittlung eines Complia == Package an
das Register auch die Verpflichtung zur Aufbewahrung der Unterlagen als erfiillt gilt.

Zu Z 41it. b (§ 3 Abs. 4):

Mit dieser Bestimmung wird Art. 1 Nummer 16 lit. b der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 31
Abs. 2 der Richtlinie (EU) 2015/849 éndert. Durch die ausdriickliche Verpflichtung des oder der Trustees,
die Funktion gegeniiber Verpflichteten offenzulegen und diesen die fir die Erfiillung der
Sorgfaltspflichten erforderlichen Angaben iiber die wirtschaftlichen Eigentiimer zu iibermitteln, soll den
Verpflichteten die Erfiillung ihrer Sorgfaltspflichten erleichtert werden.

Zu Z 41it. ¢ (§ 3 Abs. 5):

Mit dieser Bestimmung wird Art. I Nummer 16 lit. ¢ Unterabschnitt 3 der Richtlinie (EU) 2018/843
umgesetzt, der Art. 31 Abs. 3a dritter Unterabs/ . ler Richtlinie (EU) 2015/849 édndert. Es soll vermieden
werden, dass Trusts oder trustdhnliche Verc »arung, die bereits in einem Register eines anderen
Mitgliedstaat erfasst sind, zusétzlich im Inland in das Register der wirtschaftlichen Eigentiimer
eingetragen werden und ihre wirtschaftlichen E ' < tiimer gemifl § 5 melden miissen. Bestehen soll die
Meldepflicht hingegen fiir alle Trusts und trus 75 liche Vereinbarungen, die von einem Drittland aus
verwaltet werden und die im Inland Liegenschaften erwerben, da fiir diesen Fall keine Ausnahme in
Art. 31 Abs. 3a letzter Unterabsatz der Richtlinie (EU) 2015/849 in der Fassung der Richtlinie (EU)
2018/843 vorgesehen ist.

ZuZ5 (§ 4):

Mit dieser Bestimmung werden Art. 1 Nummer 15 lit. a und Art. 1 Nummer 16 lit. a der Richtlinie (EU)
2018/843 umgesetzt, die Art. 30 Abs. 1 und Art. 31 Abs. 1 dndern.

Zu Z 6 lit. a (§ 5 Abs. 1 Z 3 lit. a):

Mit dieser Anderung soll es kiinftig moglich werden, anzugeben auf welchen prozentuellen Anteil
Kontrolle ausgeiibt wird. Dadurch soll die Aussagekraft von Ausziigen erhoht werden. Im Hinblick auf
Treuhandschaften soll klargestellt werden, dass Treuhandschaften an relevanten Anteilen gemeldet
werden miissen. Werden beispielsweise Anteile von 25 vH oder weniger treuhdndig gehalten, dann soll
weder der Treuhidnder noch der Treugeber bei der Meldung angegeben werden miissen.

Zu Z 6 lit. b (§ S Abs. 1 Z 3 lit. b):

Mit dieser Bestimmung wird die Moglichkeit geschaffen werden, um zwischen einer subsididren
Meldung der Fiithrungsebene aufgrund von zu geringen Beteiligungen oder mangels rechtlichen
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Eigentiimern und einer subsididren Meldung der Fiihrungsebene nach Ausschopfung aller Moglichkeiten
zur Ermittlung der wirtschaftlichen Eigentiimer unterscheiden zu kdnnen. Dadurch soll Verpflichteten die
Anwendung des Art. 13 lit. b der Richtlinie (EU) 2015/849 in der Fassung der Richtlinie (EU) 2018/843
erleichtert werden.

ZuZ6lit.c (§5 Abs.1Z 4):

Mit der neu eingefiihrten Z 4 sollen zusétzliche, optionale Angaben bei der Meldung durch berufsméBige
Parteienvertreter vorgesehen werden, die die Funktionalitit des Registers deutlich steigern werden.

Mit lit. a soll es berufsmaBigen Parteienvertretern ermoglicht werden, anzugeben, ob die wirtschaftlichen
Eigentlimer eines Klienten vor der Meldung festgestellt und iiberpriift wurden. Durch diese Angabe wird
die Dienstleistung der Uberpriifung durch einen berufsmiBigen Parteienvertreter auch in Ausziigen aus
dem Register sichtbar gemacht. Bei Ausziigen, bei denen eine Uberpriifung durch den berufsméBigen
Parteienvertreter erfolgt ist, wird es im Rahmen des risikoorientierten Ansatzes weniger Riickfragen
geben, wodurch der Klient entlastet wird.

Mit lit. b wird die freiwillige Ubermittlung eines Compliance-Packages vorgesehen. Bei der Ubermittlung
des Compliance-Packages kann der berufsmifige Parteienvertreter angeben, ob das Compliance-Package
von allen Verpflichteten eingesehen werden kann oder nur von bestimmten Verpflichteten
(eingeschranktes Compliance-Package). So konnen bei der Meldung die Stammzahlen der Verpflichteten
angegeben werden, die Zugriff auf die Dokumente erhalten kdnnen, bspw. Kreditinstitute mit denen eine
Geschiftsbezichung besteht, der Steuerberater, der Wirtschaftspriifer, das Leasingunternehmen iiber das
eine Finanzierung abgewickelt wurde. Verpflichtete, die nic’'. -u den mit der Meldung iibermittelten
Verpflichteten zéhlen, konnen den Zugriff iiber das WiEReG N 2 1gement System anfragen.

Mit lit. ¢ wird die Angabe einer E-Mail Adresse des berufsmiBigen Parteienvertreters vorgesehen, um
einen Informationsaustausch zwischen Verpflichteten und den meldenden Parteienvertretern zu
erleichtern. Optional kann auch eine E-Mail Adresse des Rechtstrigers angegeben werden. Die E-Mail
Adressen sind fiir Verpflichtete, die Eiricit in das Register nehmen, nicht sichtbar, es wird aber eine
Kontaktmdglichkeit iber das WiEReG M 2»< gement System vorgesehen.

Zu Z 6 lit. d (§ 5 Abs. 1 Schlussteil):

Mit dieser Bestimmung soll der Zeitpunkt der Erforderlichkeit der Abgabe einer Anderungsmeldung
prézisiert werden, um Rechtssicherheit zu schaffen.

Zu Z7 (§ 5a):

Mit dieser Bestimmung soll fiir meldepflichtige Rechtstrager die Moglichkeit geschaffen werden, die fiir
die Uberpriifung der wirtschaftlichen Eigentiimer erforderlichen Dokumente auf freiwilliger Basis im
Register zu speichern. Durch diese Maflnahme soll der fiir die Erfiillung der Sorgfaltspflichten durch die
Rechtstriger und die Verpflichteten erforderliche Zeitaufwand deutlich reduziert werden. So mussten
bisher von einem Rechtstriger, der Geschéftsbeziechungen zu mehreren Verpflichteten hatte
(Kreditinstitute, Versicherungsunternehmen, Steuerberater, Rechtsanwilte usw.), dieselben Dokumente
mehrfach tibermittelt werden.

Mit der Ubermittlung eines Compliance-Packages soll der Aufwand fiir Rechtstriiger und Verpflichtete
durch allgemeine Mindestanforderungen an die Dokumente, die zentrale Speicherung der Dokumente und
die Giiltigkeit des Compliance-Packages von zwolf Monaten signifikant reduziert werden.

Ein weiterer Vorteil fiir Rechtstriger ist, dass wichtige Entscheidungen von Kreditinstituten, wie
beispielsweise die Entscheidung iiber die Vergabe von Krediten, zukiinftig wesentlich schneller erfolgen
konnen, da die zeitaufwendige Anforderung von Unterlagen zur Uberpriifung der wirtschaftlichen
Eigentiimer bei einem vollstindigen Compliance-Package in den meisten Féllen nicht erforderlich sein
wird.

Um eine hohe Qualitit der {ibermittelten Unterlagen sicherzustellen, soll die Ubermittlung eines
Compliance-Packages nur dann zuldssig sein, wenn die wirtschaftlichen Eigentiimer durch einen
berufsméaBigen Parteienvertreter festgestellt und tiberpriift wurden.

Der berufsmifBige Parteienvertreter hat — wenn er ein Compliance-Package {ibermittelt — iibermittelt-alle
fir die Feststellung und Uberpriifung der Identitit der wirtschaftlichen Eigentiimer erforderlichen
Informationen, Daten und Dokumente zu tibermitteln, wobei durch Z 1 bis 4 den Kreis jener Dokumente
umschreibt, der abhéngig von der Rechtsform jedenfalls zu iibermitteln ist. Entsprechend dem Grundsatz
der Datenminimierung gemafl Art. 5 Abs. 1 lit. ¢ der Verordnung (EU) 2016/679 zum Schutz natiirlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur i1 ebung
der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung), ABI. Nr. L 119 vom 04.05.2016 S. ., _oll nur
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eine Verpflichtung zur Ubermittlung jener Dokumente normiert werden, die zur Feststellung und
Uberpriifung der Identitét der wirtschaftlichen Eigentiimer unbedingt erfo=<~=lich sind.

Abhingig von der Eigentums- und Kontrollstruktur kann das Complianc. < .ckages daher nur aus einem
Organigramm, ei Gesellschaftsvertrag und der Bestétigung der Geschéftsfiihrung bestehen (Bsp:
einfache GmbH 127 Co KG) oder eine Vielzahl von Dokumenten beinhalten (Bsp: Unternehmen mit
grenziiberschreitenden Eigentlimerstrukturen). Im letzten Fall kann das Compliance-Package durch eine
Verlinkung (sieche Z 3) auch fiir alle inldndischen Tochterunternehmen des obersten inlédndischen
Rechtstrigers Verwendung finden, wodurch sich im Hinblick auf die Reduzierung des Aufwandes ein
Multiplikator Effekt ergibt, der den hoheren Aufwand fiir die Erstellung des Compliance-Packages
deutlich tiberwiegen sollte.

Die zu tibermittelnden Dokumente werden in vier Kategorien unterteilt, wobei die Z 1 und die Z 2 immer
zur Anwendung kommen und die Z 3 und Z 4 nur dann zur Anwendung kommen, wenn iibergeordnete
Ebenen vorhanden sind:

- ein Organigramm, aus dem sich die relevante Eigentums- und Kontrollstruktur ergibt
- Dokumente fiir den meldenden Rechtstriager selbst

- Dokumente fiir relevante inldndische libergeordnete Rechtstrager

- Dokumente fiir auslédndische iibergeordnete Rechtstrager

Aus dem gemiB Z 1 iibermittelten Organigramm muss sich die fiir den Rechtstrager relevante Eigentums-
und Kontrollstruktur ergeben. Es kann daher fiir alle Konzernunternehmen eines obersten Rechtstrigers
dasselbe Organigramm verwendet werden. Bei rein inldndischen Beteiligungsstrukturen kann auch die
Seite eines aktuellen erweiterten Auszuges mit der Beteiligungsstruktur hochgeladen werden, sofern
keine relevanten abweichenden Stimmrechts- oder Kontrollverhéltnisse bestehen. In solchen Fillen muss
daher nicht eigens ein Organigramm angefertigt werden.

In der Z 2 werden alle fiir den meldenden Rechtstriger selbst verpflichtenden Dokumenten vorgegeben,
wobei je nach der Rechtsform unterschiedliche Dokumente vorgegeben sind.

Gemah lit. h sind Dokumente zu iibermitteln, wenn abweichende Stimmrechte oder Kontrollverhdltnisse
bestehen. Diese Dokumentation kann auch in einem Aktenvermerk erfolgen. Der Parteienvertreter selbst
wird in die relevanten Vertrige Einsicht nehmen miissen oder sich von seinem Klienten bestétigen lassen,
dass keine abweichenden Stimmrechte oder Kontrollverhiltnisse bestehen. Jedenfalls immer erforderlich
ist die firmenméBig gezeichnete Bestitigung der Geschéftsfiihrung des Rechtstrigers gemdl lit. i, dass
alle zur Feststellung und Uberpriifung der wirtschaftlichen Eigentiimer erforderlichen Dokumente an den
berufsméifBigen Parteienvertreter libermittelt wurden und keine von der Meldung abweichenden Kontroll-
oder Treuhandschaftsbezichungen vorliegen. Diese Bestitigung wird durch den berufsméBigen
Parteienvertreter ohnedies eingeholt und grenzt fiir den Parteienvertreter den Priifungsgegenstand ein.
Wenn die iibermittelten Unterlagen fiir den berufsmiBigen Parteienvertreter nicht ausreichend sind, um
die wirtschaftlichen Eigentiimer feststellen und iiberpriifen zu konnen, dann muss dieser von sich aus alle
weiteren erforderlichen Dokumente vom Klienten oder von anderer Stelle einholen.

In der Z 3 werden die erforderlichen Dokumente fiir relevante iibergeordnete inldndische Rechtstriger
genannt. Liegen keine besonderen Verhiltnisse vor, zB GmbHs ohne abweichende Stimmrechte oder
Kontrollrechte, so sind keine Dokumente hochzuladen und es ist keine Angabe der iibergeordneten
inldndischen Rechtstrager erforderlich.

Durch den zweiten Satz soll das zentrale Dokumentenmanagement durch den obersten Rechtstriger mit
Sitz im Inland umgesetzt werden. Anwendungsfille hiefiir sind beispielsweise Aktiengesellschaften oder
Privatstiftungen als oberste Rechtstriger. Alle untergeordneten Rechtstriger konnen durch die Angabe
des obersten inldndischen Rejliirdgers bei der Meldung einen Link auf das durch deli < Hersten
inldndischen Rechtstrager iiber: 21+ :lten Compliance-Package herstellen. Inhalt des Complianc »" ackage
des untergeordneten Rechtstrigers ist diesfalls die Angabe wo die Dokumente gespeichert sind, nicht
jedoch die Dokumente selbst. So kann auch auf das eingeschrinkte Compliance-Package einer
Privatstiftung verlinkt werden. Der meldende Parteienvertreter muss nur in der Lage sein, die
wirtschaftlichen Eigentiimer des Rechtstriagers festzustellen und zu tiberpriifen.

In der Z4 werden die fir die auslidndischen Ebenen erforderlichen Dokumente angefiihrt. Bei
ausldndischen Beteiligungsebenen wird regelmdfBig die Einholung von Existenznachweisen und von
Nachweisen der Eigentumsverhéltnisse erforderlich sein.

Analog zum zentralen Dokumentenmanagement gemidl der Z3 soll auch ein zentrales
Dokumentenmanagement durch den obersten Rechtstrager bei Vorliegen von relevanten iibergeordneten
ausldndischen Beteiligungsebenen umgesetzt werden. Die Dokumente fiir die ausldandischen Ebenen
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werden diesfalls nur einmal zentral bei dem Rechtstrdger gespeichert, der sich auf der letzten inldndischen
Ebene einer Eigentums- oder Kontrollkette befindet. Die Hauptanwendungsfille sind hier inldndische
Unternechmen mit {ibergeordneten ausldndischen Beteiligungsebenen. Die erforderlichen Dokumente
miissen diesfalls nur einmal gespeichert werden und alle untergeordneten Rechtstriger konnen durch die
Angabe dieses obersten Rechtstrigers bei der Meldung einen Link auf das durch den obersten
inlédndischen Rechtstrager iibermittelte Compliance-Package herstellen.

Wenn eine Eigentums- oder Beteiligungskette vom Inland ins Ausland und von dort zuriick ins Inland
filhrt, dann konnen die Compliance-Packages der jeweils obersten inldndischen Rechtstriger relevant
sein. Es kann daher in einzelnen Féllen auch auf Compliance Packages von reren obersten
Rechtstrigern verwiesen werden. In Abs. 2 sollen die Anforderungen fiir die zu iibern....clnde Urkunden
festgelegt werden. In einem Erlass des BMF sollen noch genauere Details zur Anwendung des
risikoorientierten Ansatzes festgelegt werden. Eine Vorlage der Urkunden im Original oder einer
beglaubigten Kopie soll nur dann erforderlich sein, wenn sich der Sitz eines relevanten iibergeordneten
auslédndischen Rechtstrégers in einem Drittland mit hohem Risiko befindet, oder wenn Zweifel an der
Echtheit einer Urkunde bestehen. Durch das Abstellen auf die Zweifel an der Echtheit einer Urkunde soll
noch ein weiteres risikoorientiertes Element aufgenommen werden. Denn wenn in einem Land niedrige
Standards im Hinblick auf die Dokumentation von Eigentums- und Kontrollstrukturen bestehen, werden
eher Zweifel an der Echtheit der Urkunden bestehen. Auch werden im Bereich eines erhdhten Risikos der
Geldwischerei und Terrorismusfinanzierung eher Zweifel an der Echtheit der Dokumente bestehen.

In Abs. 3 sollen die Fille festgelegt werden, bei deren Vorliegen in Einzelfillen die Ubermittlung einer
Urkunde durch die Ubermittlung eines vollstindigen Aktenvermerkes ersetzt werden kann. Berechtigte
Griinde konnen beispielsweise wettbewerbsrechtliche Griinde, Geschiftsgeheimnisse oder die Nennung
von Verglitungen sein.

In Abs. 4 werden die Anforderungen an die Aktualitit der Dokumente festgelegt. Entsprechend der
bisherigen Verwaltungspraxis der FMA diirfen Ausziige aus ausldndischen Handels-, Gesellschafts- oder
Trustregistern und die Bestitigung der Geschiftsfithrung des Rechtstrigers geméll Abs. 1 Z 2 lit. i bei
Meldungen und Anderungsmeldungen nicht élter als sechs Wochen sein.

Aufgrund von faktischen Umstidnden kann es notwendig sein, dass auch Dokumente {ibermittelt werden
konnen, die dlter als sechs Wochen sind. Solche begriindeten Ausnahmefille konnen sich z. B. aufgrund
des Postlaufes ergeben oder weil dem berufsmiafligen Parteienvertreter die notwendigen zusétzlichen
Unterlagen erst auf Nachfrage vom wirtschaftlichen Eigentiimer zur Verfiigung gestellt wurden. Der
berufsmifBige Parteienvertreter hat jedenfalls zu begriinden, warum im konkreten Fall lediglich altere
Dokumente tibermittelt wurden. Eine unzureichende Begriindung kann einen Anhaltspunkt darstellen, aus
dem sich gemal § 11 Abs. 2a Zweifel an der Richtigkeit der Meldung ergeben.

Andere Dokumente, beispielsweise Gesellschaftsvertriige, miissen nur aktuell sein und konnen daher bei
der Meldung auch élter sein. Bei Anderungsmeldungen miissen diese Vertrige dann nicht noch einmal
hochgeladen werden.

Der grofle Vorteil des Compliance-Packages besteht gemél3 Abs. 5 darin, dass das Compliance-Package
als solches 12 Monate nach der Meldung oder Anderungsmeldung giiltig ist und Dokumente daher eine
langere Verwendung finden konnen. Die Aktualitit der Daten iiber die wirtschaftlichen Eigentiimer ihrer
Kunden bei den Verpflichteten soll aber dennoch durch die Einrichtung eines Anderungsdienstes und die
Verpflichtung der Rechtstriger zur Ubermittlung von Anderungen binnen vier Wochen (§ 5 Abs. 1 letzter
Satz) deutlich verbessert werden. Des Weiteren wird in Abs. 5 der Zweck der Datenverarbeitung
festgelegt. Die Meldung und Speicherung der Dokumente im E-Archiv des Bundes soll in einer Art und
Weise erfolgen, die hochste Standards an die Datensicherheit gewahrleistet.

Bei der Anderungsmeldung gemiB Abs. 6 handelt es sich um eine Meldung der wirtschaftlichen
Eigentiimer, eine Bestitigung der Feststellung und Uberpriifung der wirtschaftlichen Eigentiimer und eine
Ubermittlung eines Compliance-Packages. Im Unterschied zur erstmaligen Ubermittlung des
Compliance-Packages werden alle {ibermittelten Dokumente in den Meldeformularen den
berufsméaBigen Parteienvertreter angezeigt, der die letzte mit einem Compliance-Package verbuuuenen
Meldung abgegeben hat. Dieser berufsmiBige Parteienvertreter kann fir die Zwecke der
Anderungsmeldung Dokumente 18schen, die nicht mehr aktuell sind und neue Dokumente hinzufiigen.
Ausziige aus auslandischen Handels-, Gesellschafts- oder Trustregistern und die Bestitigung der
Geschiftsfiihrung des Rechtstriagers sind jedenfalls jéhrlich zu aktualisieren. Vor Absendung sollte sich
der berufsmiflige Par cicavertreter durch Riickfrage bei seinem Klienten bestitigen lassen, dass die
bereits mit der vorangczangen Meldung tibermittelten Dokumente noch aktuell sind. So wie bei der
urspriinglichen Ubermittlung eines Compliance-Packages gemdB Abs. 1 Satz 1 hat der berufsmiBige
Parteienvertreter auch bei einer Anderungsmeldung sicherzustellen, dass das Compliance-Package im
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Zeitpunkt der Anderungsmeldung alle fiir die Feststellung und Uberpriifung der Identitit der
wirtschaftlichen Eigentiimer erforderli="=n Informationen, Daten und Dokumente enthilt.

Andere berufsméfige Parteienvertrete,; ..9nnen die Dokumente {iber die Meldeformulare nicht einsehen.
Bei einem Wechsel des berufsmifBigen Parteienvertreters miissen daher simtliche Dokumente nochmals
hochgeladen werden.

Bei einer Erginzung eines bestehenden Complia.cc-Package gemdfl Abs.7 handelt es sich im
Unterschied zu Abs. 6 um keine Meldung der wirtschaftlichen Eigentiimer. Vielmehr soll eine einfache
Moglichkeit geschaffen werden, zusitzliche Dokumente zu einem bereits bestehenden Compliance-
Package zu iibermitteln, (i1t dass die sechs Wochenfrist fiir die bereits zuvor tibermittelten Dokumente
von ausldndischen {iiberg = dnete Rechtstrigern gewahrt werden muss. Ebenso muss keine neue
Bestitigung der Geschéftsfiihrung des Rechtstrigers gemdll § Sa Abs. 1 Z 2 lit. i eingeholt werden. Im
Unterschied zur Anderungsmeldung, kénnen bei der Erginzung des Compliance-Packages keine
Anderungen der bereits neldeten wirtschaftlichen Eigentiimer vorgenommen werden. Auch die
Giiltigkeit des Complianc «" ckages éndert sich nicht.

Mit Abs. 8 soll sichergestellt werden, dass die erforderlichen Einwilligungen zur Ubermittlung der
Dokumente eingeholt werden.

Zu Z 8 (§ 7 Abs. 3):

In dieser Bestimmung wurde eine grammatikalische Anpassung vorgenommen und mit dem letzten
Halbsatz Art. | Nummer 15 lit. g und Art. 1 Nummer 16 lit. j der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, die
Art. 30 Abs. 10 letzter Unterabschnitt und Art. 31 Abs. 9 letzter Unterabschnitt der Richtlinie (EU)
2015/849 andern.

Zu Z91lit. a (§ 9 Abs. 1 Z 15):

Durch diese Anderung soll Dienstleistern in Bezug auf virtuelle Wihrungen Einsicht in das Register
ermoglicht werden, da diese kiinftig unter den Begriff der Verpflichteten gemédfl dem FM-GwG fallen
werden.

Zu 7.9 lit. b (§ 9 Abs. 2):

Durch diese Anderung soll genossenschaftlichen Revisionsverbinden die Méglichkeit zur Einsicht in das
Register im Hinblick auf die Beratung ihrer Mitglieder betreffend die Feststellung, Uberpriifung und
Meldung der wirtschaftlichen Eigentiimer eingerdaumt werden.

Zu Z 9 lit. ¢ (§ 9 Abs. 3):

Durch diese Anderungen werden Anpassungen aufgrund des Compliance-Pacnage vorgenommen und die
rechtliche Grundlage fiir die Einrichtung eines Webservices vorgesehen.

Zu Z 9 1it. d (§ 9 Abs. 4 Z 7a bis 7c¢):

Mit der Angabe gemil Z 7a soll auf den ersten Blick ersichtlich sein, ob bei der Meldung des
Rechtstrigers die wirtschaftlichen Eigentiimer des Rechtstrdgers durch einen berufsméBigen
Parteienvertreter festgestellt und {iberpriift wurden. Zusdtzlich wird mit der Angabe gemidBl Z 7b
angezeigt, ob ein giiltiges Compliance-Package im Zeitpunkt der Abfrage des Auszuges eingesehen
werden kann. Die Angaben geméll Z 7a und 7b sollen den Verpflichteten somit einen ersten Hinweis auf
die Qualitit und den Umfang der verfiigbaren Informationen geben und ermdglichen damit eine
effizientere Umsetzung der jeweiligen Sorgfaltspflichten.

Durch die Angabe gemidl3 Z 7c¢ soll ersichtlich gemacht werden, ob eine subsididre Meldung abgegeben
wurde, weil keine wirtschaftlichen Eigentiimer vorhanden sind oder weil nach Ausschopfung aller
Moglichkeiten die wirtschaftlichen Eigentiimer nicht festgestellt und liberpriift werden konnten.

Zu Z9lit. e (§ 9 Abs. 5 Z 2):

Mit dieser Bestimmung soll klargestellt werden, welche Daten in die erweiterten Ausziige aufgenommen
werden.

Zu Z 9 lit. £ (§ 9 Abs. 5a und 5b):

Mit Abs. 5a soll die Einsicht in ein hochgeladenes Compliance-Package durch Verpflichtete geregelt
werden. Wenn ein Compliance-Package nicht eingeschriankt ist, dann kann es von allen Verpflichteten
eingesehen werden. Eingeschrinkte Compliance-Packages konnen von jenen Verpflichteten eingesehen
werden, deren Stammzahlen bei der Meldung gemilB3 § 5 Abs. 1 Z 4 lit. b iibermittelt wurden. Bei allen
iibrigen Verpflichteten soll der berufsmaBige Parteienvertreter oder der Rechtstrdger selbst das
Compliance-Package auf Anfrage freigeben konnen.
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Durch diese Regelung soll der Kreis jener Verpflichteten, die Einsicht in das Compliance-Package
nehmen koénnen, an die jeweiligen Bediirfnisse zur Vertraulichkeit der darin enthaltenen Dokumente
angepasst werden.

Mit Abs. 5b soll es den Verpflichteten ermoglicht werden, Riickfragen an den berufsméBigen
Parteienvertreter oder den Rechtstrdger selbst zu richten. Das Kontaktformular soll so ausgestaltet
werden, dass die E-Mailadresse des berufsméBigen Parteienvertreters bzw. des Rechtstrigers fiir den
anfragenden Verpflichteten nicht sichtbar ist. Diese Art der Kontaktaufnahme kann dann zweckméBig
sein, wenn Riickfragen zur Meldung oder zum Compliance-Package bestehen.

Zu Z 9 1it. g (§ 9 Abs. 9):

Mit dieser Bestimmung soll ein Anderungsdienst eingerichtet werden, der iiber das
Unternehmensserviceportal von Verpflichteten und Drittsoftwareanbietern verwendet werden kann. Die
Bundesanstalt Statistik Osterreich wird téiglich {iber eine Schnittstelle eine Liste von Stammzahlen zur
Verfiigung stellen, auf die die in den Z 1 bis 4 genannten Kriterien zutreffen (Pull-Service). Dieser
Anderungsdienst kann von den Verpflichteten in ihre eigenen Anwendungen integriert werden oder von
Drittsoftwareanbietern genutzt werden, um eigene Losungen fiir ihre Kunden zu entwickeln.

Mit dem Anderungsdienst soll es den Verpflichteten ermdglicht werden, die Intervalle fiir die
Anwendung der Sorgfaltspflichten (zB gemiB § 7 Abs. 6 FM-GwG) im Hinblick auf die Uberpriifung der
Identitdt der wirtschaftlichen Eigentiimer ihrer Kunden durch eine Aktualisierung bei Eintritt einer
Anderung zu ersetzen. Je nach Risikoeinstufung des Rechtstriigers kann eine Information durch den
Anderungsdienst bei allen Meldungen (Z 1) oder nur bei Meldungen, die zu einer relevanten Anderung
der wirtschaftlichen Eigentiimer fiihren (Z 2), erfolgen. Dadurch soll Verpflichteten eine effizientere
Nutzung des Registers ermoglicht werden.

Von Z 3 werden jene Rechtstriger erfasst, bei denen eine Ergdnzung des Compliance-Packages gemal
§ 5a Abs. 6 vorgenommen wurde.

Von Z 4 werden jene Rechtstriger erfasst, bei denen nach Ablauf von vier Wochen die jéhrliche
Meldepflicht wieder eintritt und daher eine baldige Aktualisierung der Meldung sowie des Compliance-
Packages zu erwarten ist. Diese Funktionalitit wird vor allem fiir berufsméaflige Parteienvertreter relevant
sein.

Zu Z. 10 (§ 10):

Mit dieser Bestimmung werden Art. 1 Nummer 15 lit. ¢ der und Art. 1 Nummer 16 lit. d Richtlinie (EU)
2018/843 umgesetzt, die Art. 30 Abs. 5 und Art. 31 Abs. 4 der Richtlinie (EU) 2015/849 dndern.

Entsprechend den Erwédgungsgriinden 30 bis 36 der Richtlinie (EU) 2018/843 soll ein 6ffentlicher Zugang
zu den von der Richtlinie (EU) 2015/849 in der Fassung der Richtlinie (EU) 2018/843 geforderten
Mindestinformationen eingerichtet werden. Der 6ffentliche Zugang ersetzt die bisherige Einsicht bei
Vorliegen eines berechtigten Interesses und wird iiber die Homepage des Bundesministers fiir Finanzen
gegen Entrichtung eines Nutzungsentgeltes ermoglicht werden. Der offentliche Zugang soll fiir
Gesellschaften (Art. 30 Abs. i) und fiir Trusts und trustdhnliche Vereinbarungen (Art. 31 Abs. 4)
gleichermallen vorgesehen.  von der Moglichkeit im Hinblick auf Trusts und trustihnliche
Vereinbarungen eine Einsicht nur bei einem berechtigten Interesse vorzusehen, soll kein Gebrauch
gemacht werden.

Zu Z 11 lit. a (§ 11 Abs. 1 zweiter und dritter Satz):

Mit dieser Anderung soll klargestellt werden, dass auch Ausziige gemiB § 10 zur Feststellung von
wirtschaftlichen Eigentiimern geeignet sind, da diese die Mindesterfordernisse der Richtlinie (EU)
2015/849 in der Fassung der Richtlinie (EU) 2018/843 erfiillen.

Zudem soll mit dieser Bestimmung die Erfassung von Trusts und trustdhnlichen Rechtsvereinbarungen im
Register der wirtschaftlichen Eigentiimer in Umsetzung von Art. 1 Nummer 16 lit. ¢ der Richtlinie (EU)
2018/843 gewihrleistet werden. Ein Verpflichteter muss zu diesem Zwecke die Ordnungsnummer des
Ergénzungsregisters fiir sonstige Betroffene von dem Trust bzw. der trustdhnlichen Rechtsvereinbarung
erfragen und kann mit dieser im Register der wirtschaftlichen Eigentiimer die Eintragung tiberpriifen.

Zu Z 111it. b (§ 11 Abs. 2a):

Durch ein Biindel an MaBlnahmen soll eine hohe Qualitit der im Compliance-Package enthaltenen
Dokumente sichergestellt werden. Ein Compliance-Package soll daher alle Unterlagen, die fiir die
Feststellung und Uberpriifung der wirtschaftlichen Eigentiimer erforderlich sind, enthalten. Die
risikoorientierte Uberpriifung der wirtschaftlichen Eigentiimer auf Basis von diesen Dokumenten kann
daher eine angemessene Mallnahme zB im Sinne des § 6 Abs.1 Z2 FM-GwG darstellen. Ein
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Compliance-Package kann die Anforderung (und gegebenenfalls Ubersetzung) von Dokumenten beim
Kunden ersetzen, wodurch sich in der Praxis eine deutliche Zeitersparnis ergibt. Der Verpflichtete
vergewissert sich, ob die Dokumente im Compliance-Package in Verbindung mit den sonstigen dem
Verpflichteten vorliegenden Informationen zur Uberpriifung der Identitit des wirtschaftlichen
Eigentiimers ausreichend sind, so dass der Verpflichtete davon iiberzeugt ist zu wissen, wer der
wirtschaftliche Eigentiimer ist. Durch den Verweis auf die Anwendung der Sorgfaltspflichten soll das
Erfordernis der Anwendung des risikoorientierten Ansatzes  im Ausdruck gebracht werden.
Anbhaltspunkte, die die Verwendung der Dokumente ausschliefe < jnnen beispielsweise abweichende
Angaben des Kunden im Hinblick auf seine wirtschaftlichen Eigentiimer oder entgegenstehende
Ergebnisse aus der kontinuierlichen Uberwachung der Geschiftsbeziehung sein. Zweifel kénnen sich
auch aus dem Inhalt des Compliance-Packages ergeben, insbesondere aus Bedenken hinsichtlich der
Schliissigkeit, Vollstdndigkeit, Widerspruchsfreiheit und Landesiiblichkeit der Dokumente und
Nachweise. Welche Schritte zur Plausibilisierung der Richtigkeit und Vollstandigkeit des Compliance-
Packages angemessen sind, richtet sich ebenfalls nach dem vom Verpflichteten anzuwendenden
risikoorientierten Ansatz.

Zu Z 11 lit. ¢ (§ 11 Abs. 3):

Mit dieser Bestimmung werden Art. | Nummer 15 lit. b und Art. 1 Nummer 16 lit. f der Richtlinie (EU)
2018/843 umgesetzt, die Art. 30 Abs.4 und Art. 31 Abs.5 der Richtlinie (EU) 2015/849 &ndern,
umgesetzt, und die eine verpflichtende Setzung von Vermerken durch Verpflichtete vorschreiben. Diese
Verpflichtung soll allerdings dann wegfallen, wenn der Kunde von sich aus nach Kontaktaufnahme durch
den Verpflichteten eine Berichtigung der Meldune vornimmt.

In Umsetzung der Vorgaben der Richtlinie sc'lo1 das schon bisher implementierte Vermerksystem
dadurch effizienter gestaltet werden, dass Verpflichtete die Griinde fiir die Setzung eines Vermerkes bei
der Ubermittlung in standardisierter Form anzugeben haben. Zu diesem Zweck werden in dem
Vermerkformular mehrere Auswahlmoglichkeiten vorgesehen werden. Die ausgewéhlten Griinde werden
in der Folge in das an den Rechtstriger iibermittelte Informationsschreiben, ohne Nennung des
Verpflichteten, iibernommen. Durch diese Maflnahme soll die Abgabe berichtigter Meldungen nach der
Setzung eines Vermerkes deutlich erleichtert werden.

Keine Verpflichtung zur Setzung eines Vermerkes soll hingegen bei unvollstindigen Compliance-
Packages bestehen. Diesfalls kann der Verpflichtete direkt mit seinem Kunden Kontakt aufnechmen und
die Vervollstindigung des Compliance-Packages anregen.

Zu Z 111it. d (§ 11 Abs. 5):

Mit dieser Bestimmung wird die Aufnahme der in standardisierter Form gemeldeten Griinde in die
Informationsschreiben festgelegt, wodurch die Abgabe berichtigter Meldungen erleichtert werden soll.
Zudem soll der Registerbehorde die Moglichkeit eingerdumt werden, auf Antrag Vermerke zu 16schen,
deren Setzung rechtswidrig war.

Zu Z 11 lit. e (§ 11 Abs. 8):
Redaktionelle Anpassung.
Zu 7 12 (§ 12 Abs. 3 bis 6):

Entsprechend des Erwdgungsgrundes 44 der Richtlinie (EU) 2018/843 soll die Rolle jener 6ffentlichen
Behorden gestérkt werden, die als zustdndige Behorden fungieren und iiber besondere Zustandigkeiten fiir
die Bekdmpfung von Geldwische oder Terrorismusfinanzierung verfiigen. Zu diesem Zweck sollen die
Registerbehorde, die Geldwischemeldestelle und die Kriminalpolizei, die Staatsanwaltschaften und die
Gerichte fiir strafrechtliche Zwecke verbesserte Suchmoglichkeiten nach natiirlichen Personen und
obersten Rechtstragern erhalten.

Mit Abs.5 wird Art. 1 Nummer 15 lit. f der Richtlinie (EU) 2018/843, der Art.30 Abs.7 der
Richtlinie (EU) 2015/849 andert, sowie Art. 1 Nummer 16 lit. g der Richtlinie (EU) 2018/843, der Art. 31
Abs. 7 der Richtlinie (EU) 2015/849 é&ndert, umgesetzt, um anderen Behdrden die offentlich zur
Verfligung stehenden Ausziige zur Verfiigung zu stellen. Damit wird den Mindestanforderungen der
Richtlinie entsprochen. Diese Ausziige werden auch iiber die Behordenapplikation abrufbar sein.

Mit Abs. 6 wird festgelegt, dass alle Behorden in nicht eingeschriankte Compliance-Pa -2 ze Einsicht
nehmen diirfen. Wenn fiir einen Rechtstrager ein eingeschrianktes Compliance-Package an das Register
iibermittelt wird, dann kann dieses nur von der Registerbehdrde eingesehen werden. Dadurch wird es
Rechtstridgern ermoglicht, sensible Dokumente nur einem kleinen Kreis an Einsichtsberechtigten sowohl
auf der Seite der Verpflichteten als auch auf der Seite der Behorden zugénglich zu machen.
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Zu Z 13 lit. a (§ 13 Abs. 1):

Mit dieser Bestimmung soll der Registerbehorde die Moglichkeit eingerdumt werden, einzelne unrichtige
Daten einer Meldung zu berichtigen auch wenn es Thr mangels Vorliegen entsprechender aussagekriftiger
Unterlagen nicht mdglich ist, saimtliche wirtschaftliche Eigentiimer festzustellen und zu iiberpriifen. So
soll es der Registerbehorde beispielsweise ermdglicht werden, fehlerhafte Schreibweisen von Namen von
wirtschaftlichen Eigentiimern ohne Wohnsitz im Inland zu korrigieren.

Zu Z 13 1it. b (§ 13 Abs. 2):
Redaktionelle Anpassung.
Zu Z 13 lit. ¢ (§ 13 Abs. 3):

Entsprechend der Anderung in § 11 Abs. 3 sollen auch Behdrden die Griinde fiir die Setzung von
Vermerken angeben kdnnen.

Zu Z 13 1it. d. (§ 13 Abs. 4):

Entsprechend der Anderung in § 11 Abs. 5 sollen auch bei behdrdlichen Vermerken die Griinde fiir die
Setzung von Vermerken in die Informationsschreiben aufgenommen werden. Zudem soll der
Registerbehorde die Moglichkeit eingerdumt werden, auf Antrag Vermerke zu l16schen, deren Setzung
rechtswidrig war.

Zu Z 14 1it. a bis h (§ 14):

Mit den Anderungen in Abs. 2 und dem neu eingefiigten Abs. 3 werden Art. 1 Nummer 15 lit. b und
Art. 1 Nummer 16 lit. f der Richtlinie (EU) 2018/843, die Art. 30 Abs.4 und Art. 31 Abs.5 der
Richtlinie (EU) 2015/849 adndern, umgesetzt. Die Richtlinie verpflichtet die Mitgliedstaaten, dafiir Sorge
zu tragen, dass die im Register der wirtschaftlichen Eigentiimer eingetragenen Daten angemessen, prézise
und aktuell sind. Angemessen sind die Daten im Sinne dieser Vorgabe dann, wenn die fiir die Beurteilung
des wirtschaftlichen Eigentums erforderlichen Angaben vorhanden sind. Prézise sind die Angaben dann,
wenn die wirtschaftlichen Eigentiimer eindeutig identifiziert werden konnen und Art und Umfang des
wirtschaftlichen Eigentums aus den Meldedaten ableitbar ist.

Die Wahl der fiir die Erreichung dieser Vorgaben erforderlichen Mittel obliegt den Mitgliedstaaten, die
entsprechende MafBnahmen in ihren nationalen Umsetzungsgesetzen festlegen miissen. Die effizienteste
Art der Gewdhrleistung dieser Vorgaben ist eine risikoorientierte Auswahl von Meldungen, die einer
Uberpriifung durch die Registerbehdrde bediirfen. Dadurch wird der Personaleinsatz auf Seiten der
Registerbehorde gering gehalten und auch die Belastung der Rechtstrager durch Riickfragen seitens der
Behorde gering gehalten.

Mit der Anderung in Abs. 4 soll sichergestellt werden, dass auch von rechtlichen Eigentiimern, die keine

wirtschaftlichen Eigentiimer sind, Auskiinfte und die Vorlage von Urkunden und anderen schriftlichen
Unterlagen verlangt werden kann.

Mit Abs. 5 soll eine dem FM-GwG iVm § 22 Abs. 11 FMABG entsprechende Rechtslage hergestellt
werden.

In Abs. 8 soll die Dauer der Speicherung von Logdateien verbindlich festgelegt werden.
In Abs. 9 wird eine Klarstellung vorgenommen.

In Abs. 10 wird die Verpflichtung der Registerbehorde zur Fiihrung von Statistiken festgelegt, anhand
derer die Effektivitit des Registers beurteilt werden kann.

Zu Z. 15 (§ 15):

Durch die Neufassung des § 15 soll eine stirkere Abstufung der Sanktionen anhand des mit den
Verletzungen von Pflichten nach diesem Bundesgesetz verbundenen Unrechts ermdglicht werden.

Mit Abs. 1 sollen jene Fille ponalisiert werden, bei denen die Meldepflicht entweder durch eine
unrichtige oder unvollstdndige Meldung oder eine Nichtabgabe einer Meldung verletzt wird.

Eine unrichtige Meldung gemall Abs. 1 Z 1 soll dann vorliegen, wenn die Identitdt der wirtschaftlichen
Eigentiimer nicht festgestellt werden kann, sei es deshalb, weil durch die Meldung ein unrichtiges Bild
der wirtschaftlichen Eigentliimer eines Rechtstrigers vermittelt wird, indem beispielsweise wirtschaftliche
Eigentiimer nicht gemeldet werden, oder weil diese so gemeldet werden, dass die betreffenden
natiirlichen Personen nicht mehr eindeutig identifiziert werden koénnen. Fiir die Identifizierung von
natiirlichen Pers\iic 1 ohne V U asitz im Inland ist jedenfalls die Ubermittlung eines Lichtbildausweises
gemil § 5 Abs. Loiiorderlict
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Mit Abs. 1 Z 2 sollen jene Fille ponalisiert werden, bei denen noch kein wirtschaftlicher Eigentiimer
gemeldet, oder bei denen die jéhrliche Meldepflicht verletzt wurde. Diese Ziffer erfasst jene Fille, in
denen kein falscher Eintrag im Register vorliegt, die Meldung gemd3 § 5 Abs. 2 jedoch nicht innerhalb
der gesetzlichen Fristen durchgefiihrt wurde. Daher soll die Nichtabgabe der Meldung nur im Falle einer
beharrlichen Meldepflichtverletzung als Finanzvergehen bestraft werden. FEine beharrliche
Meldepflichtverletzung soll dann angenommen werden, wenn der Rechtstriger trotz zweimaliger
Androhung und Festsetzung von Zwangsstrafen keine Meldung abgibt.

In Abs. 1 Z 3 sind jene Fille erfasst, bei denen entgegen der Bestimmungen in § 6 keine Meldung gemal3
§ 5 Abs. 1 abgegeben wurde, obwohl eine andere natiirliche Person wirtschaftlicher Eigentiimer des
Rechtstrégers ist oder eine andere natiirliche Person direkt oder indirekt Kontrolle auf den Rechtstriager
ausiibt. Auch in diesen Fillen liegt im Ergebnis ein unrichtiger oder unvollstindiger Eintrag im Register
vor, da beispielsweise die aufgrund einer Treuhandschaft oder anderer Kontrollverhéltnisse bestehenden
zusitzlichen wirtschaftlichen Eigentiimer nicht an das Register gemeldet wurden.

Bei der Nichtabgabe einer Meldung geméll Abs. 1 Z 4 liegt ebenfalls ein erh6hter Unrechtsgehalt vor, da
in diesem Fall eine Anderung der wirtschaftlichen Eigentiimer nicht gemeldet wurde und dadurch die
Aktualitat der gemeldeten wirtschaftlichen Eigentlimer eines Rechtstrdgers nicht mehr gewéhrleistet ist.

Die Z 2 unterscheidet sich zu Z 3 und 4 dahingehend, dass in jenen Fillen, die von Z 3 und 4 umfasst
werden, kein Zwangsstrafenverfahren gemif3 § 16 vorgelagert ist.

Mit Abs. 2 soll die Verletzung der Verpflichtung des Rechtstragers zur Aufbewahrung der fiir die
Erfiillung der Sorgfaltspflichten erforderlichen Kopien der Dokumente und Informationen sanktioniert
werden.

Mit Abs. 3 sollen die Fille erfasst werden, bei denen an sich richtige Daten tiber die wirtschaftlichen
Eigentiimer gemeldet werden, im Zuge der Ubermittlung eines Compliance-Packages jedoch falsche oder
verfalschte Dokumente an das Register {ibermittelt werden.

Mit Abs. 4 sollen an sich richtige Meldungen, bei denen einzelne im Rahmen des Compliance-Packages
vorgeschriebene Dokumente nicht iibermittelt werden oder die Verletzung sonstiger in § Sa vorgesehen
Pflichten sanktioniert werden.

Abs. 5 entspricht dem bisherigen Abs. 4.
Abs. 6 entspricht dem bisherigen Abs. 5.

Mit Abs. 7 soll festgelegt werden, dass die Registerbehdrde nur dann die Finanzstrafbehdrde von einer
Meldepflichtverletzung zu verstandigen hat, wenn ein begriindeter Verdacht vorliegt. Das blofle Erkennen
einer unrichtigen Meldung, ohne dass Anhaltspunkte fiir ein vorsétzliches oder grob fahrldssiges
Verhalten vorliegen, soll noch keine Anzeigepflicht auslésen. Vielmehr soll fiir die Registerbehdrde in
Féllen, bei denen ein Vermerk durch eine richtige Meldung beseitigt wird, nicht ohne weitere
Anhaltspunkte eine Anzeigepflicht bestehen. So soll dem Grundsatz Beraten statt Strafen Rechnung
getragen werden.

Zu 716 (§ 16 Abs. 1):

Mit dieser Bestimmung wurden neben sprachlichen Anpassungen die Fristen an die des Compliance
Packages angeglichen.

ZuZ7Z17(§ 17 Abs.1Z1):

Diese Bestimmung wurde an § 10 angepasst und die Méglichkeit der Einsicht in ein Compliance-Package
gemal § 9 Abs. Sa angepasst.

Zu Z 18 (§ 19 Abs. 5):
Enthilt die Inkrafttretensbestimmung.
Zu 719 (§ 20 Abs. 2 Z.2):

Anpassung der Verweisungsbestimmung.

Zu Artikel 4 (Anderung des Kontenregister- und Konteneinschaugesetzes)
ZuZ1(§4 Abs. 1):

Mit dieser Bestimmung wird der Geldwésche-Meldestelle des Bundeskriminalamtes und der
Finanzmarktaufsichtsbehorde die Moglichkeit eingerdumt im Wege der elektronischen Einsicht
Auskiinfte aus dem Kontenregister zu erlangen. Dabei diirfen nur konkrete Personen oder Konten als
Suchbegriffe verwendet werden (Abs. 2).
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Zu Z2 (§ 15 Abs. 3):
Enthélt die Inkrafttretensbestimmung.

Zu Artikel 5 (Anderung des Gliicksspielgesetzes)

Mit diesen Bestimmungen werden die fiir Gliicksspieldienstleister anzuwendenden Bestimmungen der
Richtlinie (EU) 2018/843 zur Anderung der Richtlinie (EU) 2015/849 zur Verhinderung der Nutzung des
Finanzsystems zum Zwecke der Geldwische und der Terrorismusfinanzierung und zur Anderung der
Richtlinien 2009/138/EG und 2013/36/EU, ABIL. Nr. L 156 vom 19.06.2018 S. 43 umgesetzt.

ZuZ1(§5 Abs. 6):
Mit dlesen Bestlmmungen werden die anzuwendenden Besnmmungen der Rlchthme (EU) 2018/843 Zur

QOB%LEU—ABL N L%é%n%l—%)ém% ﬁlI' Landesaussplelungen mit Gluckssplelautomaten
im Sinne des § 5 C Sn(7 ausdriicklich den bundesrechtlichen Regelungen gleichgestellt.

Zu Z2 und 4 (§ 19 Abs. 7 und § 31 Abs. 5):

Mit § 31 Abs.5 GSpG wird durch den Verweis auf § 9a Abs. 1 FM-GwG Art. 1 Nummer ler
Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, wodurch Art. 18a Absatz 1 in die Richtlinie (EU) 2015/849
aufgenommen wird.

Mit § 31 Abs.5 GSpG wird durch den Verweis auf § 19 Abs. 3 FM-GwG Art. 1 Nummer 23 der
Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art 38 Abs. 2 der Richtlinie (EU) 2015/849 andert.

Mit § 31 Abs.5 GSpG wird durch den Verweis auf § 24 Abs. 5 FM-GwG Art. 1 Nummer 28 der
Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art. 45 Abs. 4 der Richtlinie (EU) 2015/849 dndert.

Mit § 31 Abs. 5 GSpG wird durch den Verweis auf § 25 Abs. 7 FM-GwG Art. 1 Nummer 30 lit. ¢ der
Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art 48 Abs. 4 der Richtlinie (EU) 2015/849 éndert.

Mit § 31 Abs.5 GSpG wird durch den Verweis auf § 25 Abs. 8§ FM-GwG Art. 1 Nummer 32 der
Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der einen neuen Unterabschnitt einfiigt.

Mit §31 Abs.5 GSpG wird durch den Verweis auf § 32 FM-GwG Art.48 Abs.4 und 5 der
Richtlinie (EU) 2015/849 umgesetzt.

Mit § 31 Abs. 5 GSpG wird durch den Vi iw :is auf § 33 FM-GwG Art. | Nummer 37 der Richtlinie (EU)
2018/843 umgesetzt, der Art. 57a und 570 ¢...flgt.

Mit § 31 Abs.5 GSpG wird durch den Verweis auf § 37 FM-GwG Art. 59 Abs. 1, Art. 61 Abs. 1
erster Unterabsatz, Art. 61 Abs. 1 zweiter Unterabsatz und Art. 60 Abs. 3 der Richtlinie (EU) 2015/849
andert.

Mit § 31 Abs. 5 GSpG wird durch den Verweis auf § 38 FM-GwG Art. 59 Abs. 4 der Richtlinie (EU)
2015/849 umgesetzt.

Mit § 31 Abs. 5 GSpG wird durch den Verweis auf § 40 Abs. 2 bis 4 FM-GwG Art. 61 Abs. 1 und 2 der
Richtlinie (EU) 2015/849 umgesetzt und Art. 1 Nummer 23 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der
Art 38 Abs. 2 der Richtlinie (EU) 2015/849 andert.

ZuZ3 (§31c Abs. 1, Abs. 2 Z 1, Abs. 3 Z 1, 2und 5):

Mit diesen Bestimmungen werden die fur Glucksspleldlenstlelster anzuwendenden Bestlmmungen der
Rlchthme (EU) 2018/843 R

Mit §31c Abs. 1 GSpG wird durch den Verweis auf §9 Abs. 2 FM-GwG Art. 18 Abs. 1
zweiter Unterabsatz der Richtlinie (EU) 2015/849 umgesetzt.

Mit § 31c Abs. 2 Z 1 und Abs. 3 Z 1 GSpG wird durch den Verweis auf § 2 FM-GwG die in Art. 3 der
Richtlinie (EU) 2015/849 enthaltenen Definitionen umgesetzt, soweit diese fiir dieses Bundesgesetz
relevant sind; insbesondere Art. 3 Nummer 9 bis 14 der Richtlinie (EU) 2015/84.

Mit § 31c Abs. 2 Z 1 und Abs. 3 Z 1 GSpG wird durch den Verweis auf § 5 Z 1 und 2 sowie 4 und 5 FM-
GwG Art. 11 der Richtlinie (EU) 2015/849 umgesetzt.
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Mit §31c Abs.3 Z2 und Z5 GSpG wird durch den Verweis auf §9a Abs.1 FM-GwG Art. |
Nummer 11 der Richtlinie (EU) 2018/843 umgesetzt, der Art 38 Abs. 2 der Richtlinie (EU) 2015/849
andert.

Mit § 31c Abs. 2 Z 1 und Abs. 3 Z 1 GSpG wird durch den Verweis auf § 11 Abs. 1, 3 und 4 FM-GwG
Art. 20, 22 und 23 der Richtlinie (EU) 2015/849 umgesetzt.

Mit § 31c Abs.2 Z 1 und Abs. 3 Z 1 GSpG wird durch den Verweis auf § 13 Abs. 1 und 2 FM-GwG
Art. 25 und 27 der Richtlinie (EU) 2015/849 umgesetzt.

Mit §31c Abs.3 Z2 und Z5 GSpG wird durch den Verweis auf § 14 FM-GwG Art. 28 der
Richtlinie (EU) 2015/849 umgesetzt.

Mit §31c Abs.3 Z2 und Z5 GSpG wird durch den Verweis auf § 15 FM-GwG Art. 29 der
Richtlinie (EU) 2015/849 umgesetzt.

Mit §31c Abs.3 Z2 und Z5 GSpG wird durch den Verweis auf §22 FM-GwG Art. 42 der
Richtlinie (EU) 2015/849 umgesetzt.

Mit § 31c Abs.3 Z2 und Z 5 GSpG wird durch den Verweis auf § 24 Abs. 1 bis 4 und 6 FM-GwG
Art. 45 Abs. 1, 2, 3, 5 und 8 der Richtlinie (EU) 2015/849 umgesetzt.

Mit § 31c Abs. 3 Z 2 und Z 5 GSpG wird durch den Verweis auf § 40 Abs. 1 FM-GwG Art. 61 Abs. 3 der
Richtlinie (EU) 2015/849 umgesetzt.

Zu Z 5 (§ 60 Abs. 41):

Enthélt die Inkrafttretensbestimmung; in Umsetzung der Richtlinie (EU) 2015/843 sollen die
Bestimmungen dieses Bundesgesetzes sobald wie moglich in Kraft treten. Bestimmungen dieses
Bundesgesetzes, die auf das FM-GwG verweisen, verweisen auf das FM-GwG in der jeweils geltenden
Fassung. Mit Inkrafttreten der Anderungen im FM-GwG zur Umsetzung der Richtlinie (EU) 2018/843 am
10. Janner 2020 werden diese Anderungen daher gleichzeitig auch fiir Konzessionire nach den §§ 14 und
21 dieses Bundesgesetzes wirksam.
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Textgegeniiberstellung
Artikel 2
Finanzmarkt-Geldwéschegesetz
Geltende Fassung Vorgeschlagene Fassung
1. Abschnitt 1. Abschnitt
Anwendungsbereich und Begriffshestimmungen Anwendungsbereich und Begriffsbestimmungen
Anwendungsbereich Anwendungsbereich
§ 1. Dieses Bundesgesetz ist auf Kredit- und Finanzinstitute (Verpflichtete) § 1. Dieses Bundesgesetz ist auf Kredit- und Finanzinstitute (Verpflichtete)

anzuwenden. Davon ausgenommen sind die in anderen Mitgliedstaaten gelegenen sowie auf Dienstleister in Bezug auf virtuelle Wihrungen anzuwenden. Davon
Zweigstellen bzw. Zweigniederlassungen von Kredit- und Finanzinstituten mit ausgenommen sind die in anderen Mitgliedstaaten gelegenen Zweigstellen bzw.

Sitz im Inland. Zweigniederlassungen von Kredit- und Finanzinstituten mit Sitz im Inland.
Begriffsbestimmungen Begriffsbestimmungen
§ 2. Fiir die Zwecke dieses Bundesgesetzes bezeichnet der Ausdruck: § 2. Fiir die Zwecke dieses Bundesgesetzes bezeichnet der Ausdruck:
1. bis 20. ... 1. bis 20. ...
21. Virtuelle Wihrungen: eine digitale Darstellung eines Werts, die von

22.

keiner Zentralbank oder dffentlichen Stelle emittiert wurde oder
garantiert wird und nicht zwangsldufig an eine gesetzlich festgelegte
Wihrung angebunden ist und die nicht den gesetzlichen Status einer
Wéhrung oder von Geld besitzt, aber von natiirlichen oder juristischen
Personen als Tauschmittel akzeptiert wird und die auf elektronischem
Wege iibertragen, gespeichert und gehandelt werden kann.

Dienstleister in Bezug auf virtuelle Wihrungen: alle Dienstleister, die
eine oder mehrere der folgenden Dienstleistungen anbieten

a) Dienste zur Sicherung privater kryptografischer Schliissel, um
virtuelle Wéihrungen im Namen eines Kunden zu halten, zu speichern
und zu iibertragen (Anbieter von elektronischen Geldbérsen),

b) den Tausch von virtuellen Wihrungen in Fiatgeld und umgekehrt;
¢) den Tausch einer oder mehrerer virtueller Wihrungen untereinander;
d) die Ubertragung von virtuellen Wéihrungen,
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Geltende Fassung

2. Abschnitt
Risikoanalyse

Nationale Risikoanalyse

§ 3. (1) Zur Ermittlung, zur Bewertung, zum Verstidndnis und zur Minderung
der im Inland bestehenden  Risiken der  Geldwischerei  und
Terrorismusfinanzierung sowie aller Datenschutzprobleme in diesem
Zusammenhang ist beim Bundesminister fiir Finanzen ein
Koordinierungsgremium zur Entwicklung von Maflnahmen und Strategien zur
Verhinderung der Geldwiéscherei und Terrorismusfinanzierung einzurichten. Die
Bundesminister fiir Justiz, fir Inneres, fiir Wissenschaft, Forschung und
Wirtschaft, fir Europa, Integration und AuBeres sowie die FMA und die
Oesterreichische Nationalbank haben zumindest ein Mitglied und einen
Stellvertreter zu nominieren. Der Vorsitzende und sein Stellvertreter sind vom
Bundesminister fiir Finanzen zu nominieren. Der Vorsitzende hat das
Koordinierungsgremium zumindest zweimal im Kalenderjahr einzuberufen. Die
Mitglieder des Koordinierungsgremiums kénnen bei Vorliegen wichtiger Griinde
eine Einberufung verlangen.

(2) Das Koordinierungsgremium hat eine nationale Risikoanalyse zu
erstellen und laufend zu aktualisieren. Die Grundlage der nationalen
Risikoanalyse stellen die Beitrdge der in Abs. 1 genannten Mitglieder dar, die
diese im Rahmen ihrer jeweiligen Zustdndigkeit zu erstellen haben. Bei der
Erstellung der nationalen Risikoanalyse sind die Ergebnisse des Berichts der
Europdischen Kommission iiber die Risiken der Geldwischerei und
Terrorismusfinanzierung im  Binnenmarkt gemd Art. 6 Abs. 1 der
Richtlinie (EU) 2015/849 zu beriicksichtigen. Der Vorsitzende des
Koordinierungsgremiums hat die Erstellung zu koordinieren.

(3) Die nationale Risikoanalyse dient folgenden Zwecken:

2 von 50

Vorgeschlagene Fassung

e) die Zurverfiigungstellung von Finanzdienstleistungen fiir die Ausgabe
und den Verkauf von virtuellen Wihrungen.

2. Abschnitt
Risikoanalyse

Nationale Risikoanalyse

§ 3. (1) Zur Ermittlung, zur Bewertung, zum Verstindnis und zur Minderung
der im Inland bestehenden  Risiken der  Geldwéscherei  und
Terrorismusfinanzierung sowie aller Datenschutzprobleme in diesem
Zusammenhang ist beim Bundesminister fiir Finanzen ein
Koordinierungsgremium zur Entwicklung von Mallnahmen und Strategien zur
Verhinderung der Geldwischerei und Terrorismusfinanzierung einzurichten. Die
Bundesminister fiir Verfassung, Reformen, Deregulierung und Justiz, fir Inneres,
fiir Digitalisierung und Wirtschafisstandort, fiir Europa, Integration und AuBeres
sowie die FMA und die Oesterreichische Nationalbank haben zumindest ein
Mitglied und einen Stellvertreter zu nominieren. Der Vorsitzende und sein
Stellvertreter sind vom Bundesminister fiir Finanzen zu nominieren. Der
Vorsitzende hat das Koordinierungsgremium zumindest zweimal im Kalenderjahr
einzuberufen. Die Mitglieder des Koordinierungsgremiums koénnen bei Vorliegen
wichtiger Griinde eine Einberufung verlangen.

(2) Das Koordinierungsgremium hat eine nationale Risikoanalyse zu
erstellen und laufend zu aktualisieren. Die Grundlage der nationalen
Risikoanalyse stellen die Beitrdge der in Abs. 1 genannten Mitglieder dar, die
diese im Rahmen ihrer jeweiligen Zustindigkeit zu erstellen haben. Bei der
Erstellung der nationalen Risikoanalyse sind die Ergebnisse des Berichts der
Europdischen Kommission iiber die Risiken der Geldwischerei und
Terrorismusfinanzierung im  Binnenmarkt gemad Art. 6 Abs.1 der
Richtlinie (EU) 2015/849 zu beriicksichtigen. Ebenso konnen gegebenenfalls
einschligige  zusdtzliche  Informationen von  anderen  Mitgliedstaaten
beriicksichtigt werden. Der Vorsitzende des Koordinierungsgremiums hat die
Erstellung zu koordinieren. Der Bericht darf keine vertraulichen Informationen
enthalten.

(3) Die nationale Risikoanalyse dient folgenden Zwecken:
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1. bis 4. ...

5. der Sicherstellung, dass fiir jeden Sektor oder Bereich den Risiken der
Geldwischerei und Terrorismusfinanzierung entsprechende angemessene
Regelungen festgelegt werden und

6. der umgehenden Versorgung der Verpflichteten mit angemessenen
Informationen, damit diese ihre eigene Bewertung des Risikos der
Geldwéscherei und Terrorismusfinanzierung leichter vornehmen kdnnen.

Die Bundesminister fiir Finanzen, fiir Justiz, fir Inneres, flir Wissenschaft,
Forschung und Wirtschaft, fiir Europa, Integration und AuBeres sowie die FMA
und die Oesterreichische Nationalbank haben im Rahmen ihrer Zustindigkeit
entsprechende Mallnahmen zur Verwirklichung dieser Zwecke zu setzen.

4 ...

(5) Der Bundesminister fiir Finanzen hat die Ergebnisse der nationalen
Risikoanalyse der Europdischen Kommission zu iibermitteln und auf der
Homepage des Bundesministeriums fiir Finanzen zu veréffentlichen.

©) ...
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Vorgeschlagene Fassung
1. bis 4. ...

5. der Sicherstellung, dass fiir jeden Sektor oder Bereich den Risiken der
Geldwischerei und Terrorismusfinanzierung entsprechende angemessene
Regelungen festgelegt werden;

6. der umgehenden Versorgung der Verpflichteten mit angemessenen
Informationen, damit diese ihre eigene Bewertung des Risikos der
Geldwischerei und Terrorismusfinanzierung leichter vornehmen kdnnen,

7. der Beschreibung der institutionellen Struktur und der Grundziige der
Systeme zur Bekdmpfung der Geldwdscherei und
Terrorismusfinanzierung im Inland, unter anderem in Bezug auf die
Geldwdschemeldestelle, die Aufsichtsbehérden (§12 Abs.1 Z3
WiEReG), die Registerbehérde (§ 14 WiEReG), die Finanzdmter und die
Strafverfolgungsbehérden, sowie der zugewiesenen Human- und
Finanzressourcen, soweit diese Informationen zur Verfiigung stehen und

8. der Beschreibung der nationale Anstrengungen und Ressourcen
(Arbeitskrifte und Finanzmittel), die zur Bekdmpfung der Geldwdscherei
und Terrorismusfinanzierung zur Verfiigung gestellt werden.

Die Bundesminister fiir Finanzen, fiir Verfassung, Reformen, Deregulierung und
Justiz, fir Inneres, fiir fiir Digitalisierung und Wirtschaftsstandort, fir Europa,
Integration und AuBeres sowie die FMA und die Oesterreichische Nationalbank
haben im Rahmen ihrer Zusténdigkeit entsprechende MaBnahmen zur
Verwirklichung dieser Zwecke zu setzen.

4) ...

(5) Der Bundesminister fiir Finanzen hat die Ergebnisse der nationalen
Risikoanalyse, einschliefslich  der  zugehdrigen  Aktualisierungen,  der
Europdischen Kommission zu {ibermitteln und auf der Homepage des
Bundesministeriums fiir Finanzen zu ver6ffentlichen.

(©) ...

(7) Um die wirksame Zusammenarbeit und insbesondere den
Informationsaustausch zu erleichtern und zu fordern, hat der Bundesminister fiir
Finanzen der Kommission eine Liste, der fiir die Beaufsichtigung der
Verpflichteten (§9 Abs.1 Z1 bis 14 WiEReG) :zustindigen Behorden
einschlieflich ihrer Kontaktdaten zu iibermitteln. Der Bundesminister fiir
Finanzen hat diese Liste laufend aktuell zu halten.
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Vorgeschlagene Fassung

(8) Die Bundesminister fiir Finanzen, fiir Verfassung, Reformen,
Deregulierung  und  Justiz,  fiir Inneres, fiir  Digitalisierung  und
Wirtschaftsstandort, fiir Europa, Integration und Auferes sowie die FMA und die
Oesterreichische Nationalbank haben im Rahmen Ihrer Zustindigkeit fiir die
Verhinderung der Geldwdscherei und Terrorismusfinanzierung als Beitrag zur
Vorbereitung der Nationalen Risikoanalyse und fiir die Zwecke der Uberpriifung
der Wirksamkeit der nationalen Systeme zur Bekdmpfung von Geldwdscherei
oder Terrorismusfinanzierung umfassende Statistiken tiber Faktoren, die fiir die
Wirksamkeit solcher Systeme relevant sind, zu fiihren. Diese Statistiken haben zu
umfassen:

1. Daten zur Messung von Groffe und Bedeutung der verschiedenen
Sektoren, die in den Anwendungsbereich der Richtlinie (EU) 2015/849
fallen, einschlieflich der Anzahl der natiirlichen Personen und der
Einheiten sowie der wirtschaftlichen Bedeutung jedes Sektors,

2. Daten zur Messung von Verdachtsmeldungen, Untersuchungen und
Gerichtsverfahren im Rahmen des nationalen Systems zur Bekdmpfung
von Geldwdscherei und Terrorismusfinanzierung, einschlieflich der

Anzahl der bei der Geldwdschemeldestelle erstatteten
Verdachtsmeldungen, der im Anschluss daran ergriffenen Mafinahmen
und — auf Jahresbasis — der Anzahl der untersuchten Fille, der

verfolgten Personen und der wegen § 165 StGB verurteilten Personen,
der Arten der Vortaten, wenn derartige Informationen vorliegen, sowie
des Werts des eingefrorenen, beschlagnahmten oder eingezogenen
Vermogens in Euro,

3. sofern vorhanden, Daten tiber die Zahl und den Anteil der Meldungen,
die zu weiteren Untersuchungen fiihren, zusammen mit einem
Jahresbericht fiir die Verpflichteten, in dem der Nutzen ihrer Meldungen
und die daraufhin ergriffenen MafSnahmen erldutert werden,

4. Daten iiber die Zahl der grenziiberschreitenden Informationsersuchen,
die von der zentralen Meldestelle gestellt wurden, bei ihr eingingen, von
ihr abgelehnt oder teilweise bzw. vollstindig beantwortet wurden,
aufgeschliisselt nach ersuchendem Mitgliedstaat oder Drittland,

5. das Personal, das den fiir die Aufsicht iiber die Bekdmpfung von
Geldwdscherei und Terrorismusfinanzierung zustindigen Behdrden
zugewiesen wurde, sowie das der Geldwdischemeldestelle fiir die
Ausiibung ihrer Aufgaben zugewiesene Personal,
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§ 6. (1) Die Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden umfassen:
1. Feststellung der Identitit des Kunden und Uberpriifung der Identitit auf

der Grundlage von Dokumenten, Daten oder Informationen, die von
einer glaubwiirdigen und unabhingigen Quelle stammen,

. Feststellung der Identitdit des wirtschaftlichen Eigentiimers und

Ergreifung angemessener MaBnahmen zur Uberpriifung seiner Identitt,
so dass die Verpflichteten davon iiberzeugt sind zu wissen, wer der
wirtschaftliche Eigentiimer ist; im Falle von juristischen Personen,
Trusts, Gesellschaften, Stiftungen und dhnlichen Rechtsvereinbarungen
schlieit dies ein, dass angemessene Malinahmen ergriffen werden, um
die Eigentums- und Kontrollstruktur des Kunden zu verstehen;
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Vorgeschlagene Fassung

6. die Anzahl der Maflnahmen der Aufsichtsbehorden vor Ort und
anderswo, die Anzahl der auf der Grundlage der Mafinahmen der
Aufsichtsbehérden (§ 12 Abs. 1 Z3 WiEReG) und der Registerbehorde
(s 14 Abs. 1 WiEReG) festgestellten Verstofe und die Anzahl der von den
Aufsichtsbehorden angewandten Sanktionen/Verwaltungsmafsnahmen.

(9) Das Koordinierungsgremium hat auf Jahresbasis eine konsolidierte
Zusammenfassung der Statistiken gemdf3 Abs. 8 zu erstellen. Der Bundesminister
fiir Finanzen hat die konsolidierte Zusammenfassung auf der Homepage des
Bundesministeriums fiir Finanzen zu verdffentlichen und diese jihrlich an die
Europdische Kommission zu tibermitteln.

§ 6. (1) Die Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden umfassen:

1. Feststellung der Identitit des Kunden und Uberpriifung der Identitit auf
der Grundlage von Dokumenten, Daten oder Informationen, die von
einer glaubwiirdigen und unabhéngigen Quelle stammen, einschlieflich
elektronischer Mittel fiir die Identititsfeststellung und einschldgiger
Vertrauensdienste gemdf3 der Verordnung (EU) Nr. 910/2014 und
anderer sicherer Verfahren zur Identifizierung aus der Ferne oder auf
elektronischem Weg nach Mafigabe des Abs. 4;

2. Feststellung der Identitdit des wirtschaftlichen Eigentimers und
Ergreifung angemessener MaBnahmen zur Uberpriifung seiner Identitit,
so dass die Verpflichteten davon iiberzeugt sind zu wissen, wer der
wirtschaftliche Eigentiimer ist; im Falle von juristischen Personen,
Trusts, Gesellschaften, Stiftungen und dhnlichen Rechtsvereinbarungen
schlieBt dies ein, dass angemessene Maflnahmen ergriffen werden, um
die Eigentums- und Kontrollstruktur des Kunden zu verstehen. Wenn der
ermittelte wirtschaftliche Eigentiimer ein Angehoriger der obersten
Fiihrungsebene gemdfp §2 Z1 lit b WiEReG ist, haben die
Verpflichteten die erforderlichen angemessenen Mafinahmen zu
ergreifen, um die Identitit der natiirlichen Person, die der obersten
Fiihrungsebene angehorven, zu tiberpriifen, und haben Aufzeichnungen
tiber die ergriffenen Mafnahmen sowie iiber etwaige wdhrend des
Uberpriifungsvorgangs aufgetretene Schwierigkeiten zu fiihren;
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Zeitpunkt der Anwendung der Sorgfaltspflichten

§ 7. (1) Die Feststellung und Uberpriifung der Identitit des Kunden, des
wirtschaftlichen Eigentiimers, des Treugebers und des Treuhénders (§ 6 Abs. 1
Z 1, 2 und 5) und die Einholung und Uberpriifung von Informationen iiber den
Zweck und die angestrebte Art der Geschéftsbeziehung und iiber die Herkunft der
eingesetzten Mittel (§6 Abs.1 Z3 und 4) hat vor Begriindung -einer
Geschiftsbeziehung und vor Ausfiihrung einer gelegentlichen Transaktion zu
erfolgen. Die  Feststellung und  Uberpriifung der Identitit einer
vertretungsbefugten natiirlichen Person (§ 6 Abs. 1 Schlussteil) hat zu erfolgen,
wenn sich diese auf ihre Vertretungsbefugnis beruft.

(2) bis (5) ...

(6) Die Verpflichteten haben die Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden nicht
nur auf alle neuen Kunden, sondern zu geeigneter Zeit auch auf die bestehende
Kundschaft auf risikobasierter Grundlage anzuwenden. Dies ist insbesondere
dann der Fall, wenn sich bei einem Kunden mafigebliche Umstinde dndern.

(7) bis (10) ...
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Zeitpunkt der Anwendung der Sorgfaltspflichten

§ 7. (1) Die Feststellung und Uberpriifung der Identitit des Kunden, des
wirtschaftlichen Eigentiimers, des Treugebers und des Treuhinders (§ 6 Abs. 1
Z 1, 2 und 5) und die Einholung und Uberpriifung von Informationen iiber den
Zweck und die angestrebte Art der Geschéftsbeziehung und iiber die Herkunft der
eingesetzten Mittel (§6 Abs.1 Z3 und 4) hat vor Begriindung -einer
Geschéftsbeziehung und vor Ausfithrung einer gelegentlichen Transaktion zu
erfolgen. Die  Feststellung und  Uberpriifung der Identitit einer
vertretungsbefugten natiirlichen Person (§ 6 Abs. 1 Schlussteil) hat zu erfolgen,
wenn sich diese auf ihre Vertretungsbefugnis beruft. Zu Beginn einer neuen
Geschdftsbeziehung mit einem Rechtstriger gemdf § IWiEReG haben die
Verpflichteten einen Auszug aus dem Register der wirtschaftlichen Eigentiimer
gemdfs § 9 oder § 10 WiEReG als Nachweis der Registrierung einzuholen. Zu
Beginn einer neuen Geschdfisbeziehung mit einem vergleichbaren Rechtstrdger
im Sinne des § 1 WiEReG mit Sitz in einem anderen Mitgliedstaat oder in einem
Drittland haben die Verpflichten einen Nachweis der Registrierung oder einen
Auszug einzuholen, sofern dessen wirtschaftliche Eigentiimer in einem den
Anforderungen der Art. 30 oder 31 der Richtlinie (EU) 2015/849 entsprechendem
Register registriert werden miissen.

(2) bis (5) ...

(6) Die Verpflichteten haben die Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden nicht
nur auf alle neuen Kunden, sondern zu geeigneter Zeit auch auf die bestehende
Kundschaft auf risikobasierter Grundlage anzuwenden. Dies ist insbesondere
dann der Fall, wenn sich bei einem Kunden mafigebliche Umstdnde dndern oder
wenn der Verpflichtete rechtlich verpflichtet ist, den Kunden im Laufe des
betreffenden Kalenderjahres zu kontaktieren, um etwaige einschligige
Informationen iiber den oder die wirtschaftlichen Eigentiimer zu tiberpriifen, oder
wenn der Verpflichtete gemdfs der Richtlinie 2011/16/EU des Rates dazu
verpflichtet ist.

(7) bis (10) ...

(11) Bestehende anonyme Schlieffiicher diirfen, sofern die Sorgfaltspflichten
gegeniiber Kunden gemdfs § 6 noch nicht angewandt worden sind, nicht
verwendet werden und sind als besonders gekennzeichnet zu fiihren. Diese diirfen

erst in irgendeiner Weise verwendet werden, wenn die Sorgfaltspflichten
gegeniiber Kunden gemdf3 § 6 angewandt worden sind.
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Verstirkte Sorgfaltspflichten

§9. (1) In den in § 10 bis § 12 genannten Féllen, bei natiirlichen oder
Juristischen Personen, die in Drittlindern mit hohem Risiko niedergelassen sind
und wenn ein Verpflichteter aufgrund seiner Risikoanalyse (§ 4) oder auf andere
Weise feststellt, dass ein erhohtes Risiko der Geldwéscherei oder
Terrorismusfinanzierung besteht, hat er verstdrkte Sorgfaltspflichten gegeniiber
Kunden anzuwenden, um diese Risiken angemessen zu beherrschen und zu
mindern.  Hierbei  sind die Risiken von  Geldwéscherei  und
Terrorismusfinanzierung fiir bestimmte Arten von Kunden, geografische Gebiete
und fiir bestimmte Produkte, Dienstleistungen, Transaktionen oder
Vertriebskandle zu bewerten und zumindest die in Anlage III dargelegten
Faktoren fiir ein potenziell erhohtes Risiko zu beriicksichtigen.

) ...

(3) Die Verpflichteten haben Hintergrund und Zweck aller komplexen und
ungewohnlich grolen Transaktionen und aller ungewohnlichen Muster von
Transaktionen ohne offensichtlichen wirtschaftlichen oder rechtméfigen Zweck
zu untersuchen, soweit dies im angemessenen Rahmen mdglich ist. Um zu
bestimmen, ob diese Transaktionen oder Tatigkeiten verdichtig sind, haben die
Verpflichteten insbesondere den Umfang und die Art der Uberwachung der
Geschiftsbeziehung zu verstirken.

(4) bis (6) ...
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Vorgeschlagene Fassung
Verstirkte Sorgfaltspflichten

§9. (1) In den in §9a bis § 12 genannten Fillen, sowie wenn ein
Verpflichteter aufgrund seiner Risikoanalyse (§4) oder auf andere Weise
feststellt, dass ein erhohtes Risiko der Geldwischerei oder
Terrorismusfinanzierung besteht, hat er verstirkte Sorgfaltspflichten gegeniiber
Kunden zur angemessenen Steuerung und Minderung dieser Risiken anzuwenden.
Hierbei sind die Risiken von Geldwischerei und Terrorismusfinanzierung fiir
bestimmte Arten von Kunden, geografische Gebiete und fiir bestimmte Produkte,
Dienstleistungen, Transaktionen oder Vertriebskanile zu bewerten und zumindest
die in Anlage III dargelegten Faktoren fiir ein potenziell erhohtes Risiko zu
beriicksichtigen.

) ...

(3) Die Verpflichteten haben, soweit dies im angemessenen Rahmen méglich
ist, Hintergrund und Zweck aller Transaktionen zu untersuchen, die eine oder
mehrere der folgenden Bedingungen erfiillen:

1. es handelt sich um komplexe Transaktionen,

2. die Transaktionen sind ungewéhnlich grofs;

3. die Transaktionen folgen einem ungewohnlichen Transaktionsmuster;

4. die Transaktionen haben keinen offensichtlichen wirtschaftlichen oder

rechtmdfigen Zweck.

Um zu bestimmen, ob diese Transaktionen oder Tdtigkeiten verg{iichtig sind,
haben die Verpflichteten insbesondere den Umfang und die Art der Uberwachung
der Geschdftsbeziehung zu verstdrken.

(4) bis (6) ...

Geschidiftsbeziehungen und Transaktionen mit Bezug zu Drittliindern mit
hohem Risiko

§9a. (1) In Bezug auf Geschiftsbeziehungen oder Transaktionen, an denen
Drittlinder mit hohem Risiko beteiligt sind, haben die Verpflichteten jedenfalls
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die folgenden verstdrkten Sorgfaltsmafinahmen gegeniiber Kunden anzuwenden:

1. Einholung und angemessene Uberpriifung zusdtzlicher Informationen
tiber den Kunden und seine wirtschaftlichen Eigentiimer,

2. Einholung zusdtzlicher Informationen iiber den Zweck und die
angestrebte Art der Geschidftsbeziehung,

3. Einholung von zusitzlichen Informationen fiir die Uberpriifung der
Herkunft der eingesetzten Mittel und Einholung von zusdtzlichen
Informationen iiber die Vermogensverhdltnisse des Kunden und seiner
wirtschaftlichen Eigentiimer;

4. Einholung von Informationen iiber die Griinde fiir die geplanten oder
durchgefiihrten Transaktionen,

5. Einholung der Zustimmung ihrer Fiihrungsebene, bevor sie
Geschiftsbeziehungen zu diesen Kunden aufnehmen oder fortfiihren und

6. verstirkte kontinuierliche Uberwachung der Geschiifisbeziehung durch
eine weitere Erhohung der Hdufigkeit und der Intervalle der Kontrollen
und durch die zusdtzliche Auswahl von Transaktionsmustern, die einer
weiteren Priifung bediirfen.

(2)  Zusdtzlich zu den in Abs. 1 vorgesehenen  verstdrkten
Sorgfaltsmafinahmen kann die FMA mit Zustimmung des Bundesministers fiir
Finanzen in Bezug auf Geschdfisbeziehungen oder Transaktionen, an denen
Drittlinder mit hohem Risiko beteiligt sind, mit Verordnung im Einklang mit den
internationalen  Pflichten der Union eine oder mehrere zusdtzliche
risikomindernde Mafinahmen hinsichtlich aller oder bestimmter Drittlinder mit
hohem Risiko anordnen. Diese Mafsnahmen haben aus einem oder mehreren der
folgenden Elemente zu bestehen:

1. der Anwendung zusdtzlicher verstirkter Sorgfaltsmafinahmen;

2. der Einfiihrung verstirkter relevanter Meldemechanismen oder einer
systematischen Meldepflicht fiir Finanztransaktionen;

3. der Beschrinkung der geschdftlichen Beziehungen oder Transaktionen
mit natiirlichen oder juristischen Personen aus Drittldndern mit hohem
Risiko.

(3) Im Umgang mit Drittlindern mit hohem Risiko kann der Bundesminister
fiir Finanzen mit Verordnung gegebenenfalls zusdtzlich zu den in Abs. 1
genannten Mafinahmen und im Einklang mit den internationalen Pflichten der
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Vorgeschlagene Fassung

Union eine oder mehrere der folgenden Mafinahmen in Bezug auf alle oder
bestimmte Drittldnder mit hohem Risiko anordnen:

1.

Verwehrung der Griindung von Tochterunternehmen, Zweigstellen bzw.
Zweigniederlassungen oder Reprdsentanzen von Verpflichteten aus dem
betreffenden Drittland oder anderweitige Beriicksichtigung der Tatsache,
dass der betreffende Verpflichtete aus einem Drittland mit hohem Risiko
stammt;

. Einfiihrung des fiir Verpflichtete geltenden Verbots der Griindung von

Zweigstellen bzw. Zweigniederlassungen oder Reprdsentanzen in dem
betreffenden Drittland oder anderweitige Beriicksichtigung der Tatsache,
dass sich die Dbetreffende Zweigstelle bzw. Zweigniederlassung
beziehungsweise die betreffende Reprdsentanz in einem Drittland mit
hohem Risiko befinden wiirde;

. Einfiihrung einer verstirkten Uberpriifung von Zweigstellen bzw.

Zweigniederlassungen und Tochterunternehmen von Verpflichteten in
dem betreffenden Drittland durch die FMA oder Einfiihrung einer
Verpflichtung eine verstirkte externe Uberpriifung vorzusehen;

. Einfiihrung  verschirfter — Anforderungen in  Bezug auf die

Jahresabschlusspriifung von in dem betreffenden Land befindlichen
Zweigstellen bzw. Zweigniederlassungen und Tochterunternehmen von
Finanzgruppen deren Mutterunternehmen seinen Sitz im Inland hat;

. Einfiihrung der fiir Kredit- und Finanzinstitute geltenden Pflicht,

Korrespondenzbankbeziehungen zu  Respondenzinstituten in dem
betreffenden  Drittland zu iiberpriifen und zu dndern oder
erforderlichenfalls zu beenden.

(4) Die FMA und der Bundesminister fiir Finanzen haben beim Erlass oder
bei der Anwendung der in den Abs.2 und 3 genannten Mafnahmen
gegebenenfalls  einschldgige Evaluierungen, Bewertungen oder Berichte
internationaler Organisationen oder von Einrichtungen fiir die Festlegung von
Standards mit Kompetenzen im Bereich der Verhinderung von Geldwdscherei
und der Bekimpfung der Terrorvismusfinanzierung hinsichtlich der von einzelnen
Drittldndern ausgehenden Risiken gebiihrend zu beriicksichtigen.

(5) Der Bundesminister fiir Finanzen unterrichtet die Europdische
Kommission vor dem Erlass einer Verordnung gemdf Abs. 2 oder 3.
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Korrespondenzbankbeziehungen

§10. Bei grenziiberschreitenden Korrespondenzbankbeziehungen zu
Respondenczinstituten mit Sitz in Drittldndern haben Verpflichtete zusétzlich zu
den in § 6 festgelegten Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden

1. bis 5. ...
Unzuliissige Geschiftsbeziehungen und Mafinahmen bei Nicht-
Kooperationsstaaten
§12.(1) ...

(2) Den Verpflichteten sind jedenfalls das Fithren anonymer Konten und die
Entgegennahme anonymer Spareinlagen untersagt; §7 Abs.8 bis 10 ist
anzuwenden.

3)bis(4) ...
4. Abschnitt
Ausfiihrung durch Dritte
Zulissigkeit der Ausfiihrung durch Dritte
§13.(1) ...

(2) Die Verpflichteten haben bei dem Dritten, auf den sie zuriickgreifen, die
notwendigen Informationen zu den in § 6 Abs. 1 Z 1 bis 5 und 7 genannten
Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden unverziiglich einzuholen. Sie haben weiters
angemessene Schritte zu unternehmen, um zu gewéhrleisten, dass der Dritte ithnen
unverziiglich auf ihr Ersuchen Kopien der bei der Erfiillung dieser
Sorgfaltspflichten verwendeten Unterlagen sowie anderer malgeblicher
Unterlagen iiber die Identitdt des Kunden oder des wirtschaftlichen Eigentiimers
weiterleiten kann.

(3) und (4) ...
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Vorgeschlagene Fassung
Korrespondenzbankbeziehungen

§ 10. Bei grenziiberschreitenden Korrespondenzbankbeziehungen die die
Ausfiihrung von Zahlungen mit einem Respondenzinstitut mit Sitz in einem
Drittland umfassen, haben Kredit- und Finanzinstitute zusitzlich zu den in § 6
festgelegten Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden bei Aufnahme einer
Geschdftsbeziehung

1. bis 5. ...
Unzuliissige Geschiftsbeziehungen und Mafinahmen bei Nicht-
Kooperationsstaaten
§12.(1) ...

(2) Den Verpflichteten ist jedenfalls das Fiihren anonymer Konten,
anonymer Sparbiicher oder anonymer Schliefsficher untersagt; § 7 Abs. 8 bis 1/
ist entsprechend anzuwenden.

(3)bis (4) ...
4. Abschnitt
Ausfithrung durch Dritte
Zuliassigkeit der Ausfithrung durch Dritte
§13.(1) ...

(2) Die Verpflichteten haben bei dem Dritten, auf den sie zuriickgreifen, die
notwendigen Informationen zu den in § 6 Abs. 1 Z 1 bis 5 und 7 genannten
Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden unverziiglich einzuholen. Sie haben weiters
angemessene Schritte zu unternehmen, um zu gewéhrleisten, dass der Dritte ihnen
unverziiglich auf ihr Ersuchen Kopien der bei der Erfiillung dieser
Sorgfaltspflichten verwendeten Unterlagen sowie anderer malgeblicher
Unterlagen tiber die Identitdt des Kunden oder des wirtschaftlichen Eigentlimers
weiterleiten kann. Dies wumfasst auch elektronische Mittel fiir die
Identitdtsfeststellung und Vertrauensdienste gemdfS der Verordnung (EU)
Nr. 910/2014 sowie andere sichere Verfahren zur Identifizierung aus der Ferne
oder auf elektronischem Weg nach Mafsgabe des § 6 Abs. 4.

(3)und (4) ...
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5. Abschnitt
Meldepflichten

Meldungen an die Geldwischemeldestelle

§16.(1) ...

(2) Die Verpflichteten und gegebenenfalls deren Beschéftigte haben mit der
Geldwischemeldestelle in vollem Umfang zusammenzuarbeiten, indem sie der
Geldwischemeldestelle unabhingig von einer Verdachtsmeldung gemifl Abs. 1,
auf Verlangen unmittelbar oder mittelbar alle Auskiinfte erteilen, die dieser zur
Verhinderung oder zur Verfolgung von Geldwiéscherei oder von
Terrorismusfinanzierung erforderlich scheinen.

(3) bis (5) ...
Verdachtsmeldung der Behorden an die Geldwischemeldestelle

§ 18. Ergibt sich der FMA oder der Oesterreichischen Nationalbank bei
Ausiibung ihrer Aufsichtstitigkeit der Verdacht, dass eine Transaktion der
Geldwischerei oder der Terrorismusfinanzierung dient, so haben sie die
Geldwidschemeldestelle hiervon unverziiglich in Kenntnis zu setzen. Dies gilt
sinngemif auch fiir die Abgabenbehdrden des Bundes bei Wahrnehmung ihrer
Aufgaben.

Ausschluss von Schadenersatzanspriichen und Schutz vor Bedrohungen

§19.(1) ...

(2) Die Verpflichteten haben sicherzustellen, dass Einzelpersonen,
einschlieBlich Beschiftigte und Vertreter der Verpflichteten, die intern oder der
Geldwiaschemeldestelle  einen  Verdacht  auf  Geldwéscherei oder
Terrorismusfinanzierung melden, vor Bedrohungen oder Anfeindungen und
insbesondere vor nachteiligen oder diskriminierenden Malnahmen im
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5. Abschnitt
Meldepflichten

Meldungen an die Geldwaschemeldestelle

§16.(1) ...

(2) Die Verpflichteten und gegebenenfalls deren Beschéftigte haben mit der
Geldwischemeldestelle in vollem Umfang zusammenzuarbeiten, indem sie der
Geldwischemeldestelle unabhédngig von einer Verdachtsmeldung gemil3 Abs. 1,
auf Verlangen unmittelbar alle erforderlichen Auskiinfte erteilen, die dieser zur
Verhinderung oder zur Verfolgung von Geldwéscherei oder von
Terrorismusfinanzierung erforderlich scheinen.

(3) bis (5) ...
Verdachtsmeldung der Behorden an die Geldwischemeldestelle

§ 18. (1) Ergibt sich der FMA oder der Oesterreichischen Nationalbank bei
Ausiibung ihrer Aufsichtstitigkeit der Verdacht, dass eine Transaktion der
Geldwéscherei oder der Terrorismusfinanzierung dient, so haben sie die
Geldwaschemeldestelle hiervon unverziiglich in Kenntnis zu setzen. Dies gilt
sinngeméal auch fiir den Bundesminister fiir Finanzen als Registerbehorde gemdf;
§ 14 Abs. 1 WiEReG und die Abgabenbehdrden des Bundes bei Wahrnehmung
ihrer Aufgaben.

(2) Die FMA hat, wenn sie Informationen von der Geldwdschemeldestelle im
Wege der Amtshilfe oder des Informationsaustausches erhdlt, der
Geldwdschemeldestelle eine Riickmeldung iiber die Verwendung dieser
Informationen und die Ergebnisse der auf Grundlage der bereitgestellten
Informationen durchgefiihrten Ermittlungen oder Priifungen zu geben.

Ausschluss von Schadenersatzanspriichen und Schutz vor Bedrohungen

§19.(1) ...

(2) Die Verpflichteten haben sicherzustellen, dass Einzelpersonen,
einschlieBlich Beschiftigte und Vertreter der Verpflichteten, die intern oder der
Geldwéschemeldestelle  einen ~ Verdacht  auf  Geldwéscherei  oder
Terrorismusfinanzierung melden, vor Bedrohungen, Vergeltungsmafsnahmen oder
Anfeindungen und insbesondere vor nachteiligen oder diskriminierenden

T6 UOAZS

(uos A SLapRISEgNUAEEEXINAMUEEZHIZERAUNIBIED D XX RIS/ ET-NS/6

0G UOATT



e ABrusWwe [ed Mmm

Geltende Fassung
Beschéftigungsverhéltnis geschiitzt werden.

Verbot der Informationsweitergabe
§20.(1)und (2) ...
(3) Das Verbot geméil} diesem Paragraph
L. ..

2. steht einer Informationsweitergabe zwischen Kreditinstituten und
Finanzinstituten und ihren Zweigstellen bzw. Zweigniederlassungen und ihren
Tochterunternehmen in Drittlindern nicht entgegen, sofern sich diese
uneingeschrankt an die gruppenweit anzuwendenden Strategien und Verfahren
(§ 24) halten und die gruppenweit anzuwendenden Strategien und Verfahren die
Anforderungen dieser Richtlinie erfiillen.

3. ...

6. Abschnitt

Aufbewahrung von Aufzeichnungen, Datenschutz, statistische Daten
und Anforderungen an die interne Organisation

Aufbewahrungspflichten und Datenschutz

§ 21. (1) Die Verpflichteten haben aufzubewahren:

1. Kopien der erhaltenen Dokumente und Informationen, die fiir die
Erfillung der Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden erforderlich sind, fiir die
Dauer von fiinf Jahren nach Beendigung der Geschéftsbeziehung mit dem
Kunden oder nach dem Zeitpunkt einer gelegentlichen Transaktion;
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Vorgeschlagene Fassung
MaBnahmen im Beschéftigungsverhéltnis geschiitzt werden.

(3) Die FMA hat zu gewdhrleisten, dass Einzelpersonen, die Bedrohungen,
Vergeltungsmafinahmen  oder  Anfeindungen  oder  nachteiligen  oder
diskriminierenden Mafinahmen im Beschdftigungsverhdltnis ausgesetzt sind, weil
sie intern oder der Geldwdschemeldestelle einen Verdacht auf Geldwdsche oder
Terrorismusfinanzierung gemeldet haben, bei der FMA auf sichere Weise den
gemeldeten Verdacht sowie weitere Hinweise auf die Nichteinhaltung der
Vorschriften dieses Bundesgesetzes oder der Verordnung (EU) 2015/847 gemdf3
$ 40 Abs. 2 bis 4 melden kénnen.

Verbot der Informationsweitergabe
§20. (1) und (2) ...
(3) Das Verbot geméil} diesem Paragraph
I. ..

2. steht einer Informationsweitergabe zwischen derselben
Unternehmensgruppe angehérenden Kredit- und Finanzinstituten mit Sitz in
einem Mitgliedstaat oder zwischen diesen und ihren Zweigstellen bzw.
Zweigniederlassungen und ihren Tochterunternechmen in Drittlindern nicht
entgegen, sofern sich diese uneingeschrénkt an die gruppenweit anzuwendenden
Strategien und Verfahren (§ 24) halten und die gruppenweit anzuwendenden
Strategien und Verfahren die Anforderungen dieser Richtlinie erfiillen

3. ...

6. Abschnitt

Aufbewahrung von Aufzeichnungen, Datenschutz, statistische Daten
und Anforderungen an die interne Organisation

Aufbewahrungspflichten und Datenschutz

§ 21. (1) Die Verpflichteten haben aufzubewahren:

1. Kopien der erhaltenen Dokumente und Informationen, die fiir die
Erfillung der Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden erforderlich sind,
einschlieflich  elektronischer Mittel fiir die Identitdtsfeststellung und
einschligiger Vertrauensdienste gemdfs der Verordnung (EU) Nr. 910/2014
sowie anderer sicherer Verfahren zur Identifizierung aus der Ferne oder auf
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2. ...
(2) bis (6) ...
Strategien und Verfahren bei Gruppen
§24. (1) bis (4) ...
(5) Die FMA hat die europdischen Aufsichtsbehdrden {iiber Félle zu
unterrichten, in denen die Umsetzung der gemil3 Abs. 1 erforderlichen Strategien
und Verfahren nach dem Recht eines Drittlandes nicht zuldssig ist. In solchen

Féllen kann im Rahmen eines abgestimmten Vorgehens eine Losung angestrebt
werden.

©) ...

7. Abschnitt
Aufsicht

Ziele und Grundsitze der Beaufsichtigung
§25. (1) Die FMA hat die Einhaltung der Vorschriften dieses
Bundesgesetzes und der Verordnung (EU) 2015/847 durch
1.und2. ...

2. Finanzinstitute gemdl §2 Z2 lit. a, die einer Kreditinstitutsgruppe
gemdB § 30 BWG oder einer von der FMA gemil § 197 Abs. 1
VAG 2016 zu beaufsichtigenden Gruppe angehdren und

3. Finanzinstitute gemdf3 § 2 Z 2 lit. b bis h

mit dem Ziel zu iiberwachen, die Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der
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elektronischem Weg nach Maf3gabe des § 6 Abs. 4, fiir die Dauer von fiinf Jahren
nach Beendigung der Geschéftsbeziehung mit dem Kunden oder nach dem
Zeitpunkt einer gelegentlichen Transaktion;

2. ..
(2) bis (6) ...
Strategien und Verfahren bei Gruppen
§ 24. (1) bis (4) ...

(5) Die FMA hat die europdischen Aufsichtsbehdrden {iiber Félle zu
unterrichten, in denen die Umsetzung der gemif3 Abs. 1 erforderlichen Strategien
und Verfahren nach dem Recht eines Drittlandes nicht zuldssig ist. In solchen
Féllen kann im Rahmen eines abgestimmten Vorgehens eine Losung angestrebt
werden. Bei der Beurteilung, welche Drittlinder die Umsetzung der gemdfs Abs. 1
erforderlichen Strategien und Verfahren nicht gestatten, hat die FMA etwaige
rechtliche Beschrinkungen zu beriicksichtigen, durch die die ordnungsgemdfie
Umsetzung dieser Strategien und Verfahren behindert werden kann,
einschlieflich Beschrdnkungen in Bezug auf Geheimhaltungspflicht oder
Datenschutz und andere Beschrinkungen, die den Austausch von Informationen,
die fiir diese Zweck relevant sein kénnen, behindern.

) ...

7. Abschnitt
Aufsicht

Ziele und Grundsitze der Beaufsichtigung
§25. (1) Die FMA hat die FEinhaltung der Vorschriften dieses
Bundesgesetzes und der Verordnung (EU) 2015/847 durch
1.und 2. ...

2. Finanzinstitute gemil §2 Z2 lit.a, die einer Kreditinstitutsgruppe
gemdfl § 30 BWG oder einer von der FMA gemifl § 197 Abs. 1
VAG 2016 zu beaufsichtigenden Gruppe angehoren,

3. Finanzinstitute gemaf § 2 Z 2 lit. b bis h und
4. Dienstleister gemdfs § 2 Z 22
mit dem Ziel zu iiberwachen, die Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der
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Geldwischerei und der Terrorismusfinanzierung zu verhindern. Dabei hat sie auf Geldwischerei und der Terrorismusfinanzierung zu verhindern. Dabei hat sie auf
das volkswirtschaftliche Interesse an einem funktionsfahigen Finanzsystem zu das volkswirtschaftliche Interesse an einem funktionsfihigen Finanzsystem zu
achten. Abweichend von § 1 gelten als Verpflichtete im Sinne dieses Abschnittes achten. Abweichend von § 1 gelten als Verpflichtete im Sinne dieses Abschnittes

nur die in Z 1 bis 3 genannten.
(2) bis (6) ...

nur die in Z 1 bis 3 genannten.
(2) bis (6) ...

(7) Bei Kredit- und Finanzinstituten, die Teil einer Gruppe sind, deren
Mutterunternehmen seinen Sitz im Inland hat, hat die FMA die wirksame
Umsetzung der gruppenweiten Strategien und Verfahren gemdf; § 24 Abs. 1 zu
beaufsichtigen. Zu diesem Zweck und in dem Fall, dass Kredit- und
Finanzinstitute mit Sitz im Inland, die Teil einer Gruppe mit einem
Mutterunternehmen mit Sitz in einem anderen Mitgliedstaat sind, hat die FMA
mit den zustindigen Behérden der Mitgliedstaaten zusammenzuarbeiten. Dies gilt
auch im Hinblick auf Zweigstellen bzw. Zweigniederlassungen von Kredit- und
Finanzinstituten, die Teil einer Gruppe sind.

(8) Die FMA ist nach den Bestimmungen dieses Bundesgesetze und anderer
Bundesgesetze zum Informationsaustausch und zur Amtshilfe mit anderen
Behérden in Mitgliedstaaten und Drittlindern, die den Aufgaben der FMA
entsprechende Aufgaben wahrzunehmen haben, ermdchtigt. Die FMA darf ein
Ersuchen auf Informationsaustausch oder Amtshilfe nicht aus einem der
folgenden Griinde ablehnen:

1. das Ersuchen beriihrt nach Ansicht der FMA auch steuerliche Belange,

2. die Verpflichteten, von denen diese Informationen stammen, unterliegen
Geheimhaltungspflichten oder sind verpflichtet die Vertraulichkeit zu
wahren, aufler in den Fillen, in denen die Informationen, auf die sich
das Ersuchen bezieht, durch ein Zeugnisverweigerungsrecht geschiitzt
werden oder in denen eine Verschwiegenheitspflicht von Notaren,
Rechtsanwilten, Verteidigern in Strafsachen, Wirtschaftspriifern,
Bilanzbuchhaltern,  Steuerberatern,  Wirtschaftstreuhdndern  oder
sonstigen  rechtsberatenden  Berufen, sofern fiir diese eine
Verschwiegenheitsverpflichtung  gesetzlich  vorgesehen  ist,  zur
Anwendung kommt;

3. im Inland ist eine Ermittlung, eine Untersuchung oder ein Verfahren
anhdngig, es sei denn, die Ermittlung, die Untersuchung oder das
Verfahren wiirde durch den Informationsaustausch oder die Amtshilfe
beeintrdchtigt,
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4. Art und Stellung der ersuchenden zustindigen Behdrde unterscheiden
sich von Art und Stellung der FMA.
Aufsichtsmafinahmen der FMA Aufsichtsmafinahmen der FMA
§31.(1)und (2) ...
(3) Bei Pflichtverletzungen gemif3 § 34 Abs. 2 und 3 kann die FMA:
1. jeder fiir die Verletzung der Bestimmungen verantwortlich gemachten

§31. (1) und (2) ...
(3) Bei Pflichtverletzungen gemil § 34 Abs. 2 und 3 kann die FMA:
1. jeder fiir die Verletzung der Bestimmungen verantwortlich gemachten
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Person, unabhingig davon ob diese Leitungsaufgaben bei dem
Verpflichteten bereits wahrgenommen hat, durch eine Anordnung
voriibergehend untersagen, bei Verpflichteten Leitungsaufgaben
wahrzunehmen und

.die von der FMA erteilte Konzession geméfl den in § 9 Abs.1 Z4

AIFMG, § 6 Abs.2 Z3 iVm § 70 Abs. 4 BWG, § 26 Abs. 7 E-GeldG,
§ 148 Abs. 5 InvFG 2011, § 285 VAG 2016, § 90 Abs.3 Z5 iVm § 92
Abs. 8 WAG 2018 oder § 94 Abs. 7 ZaDiG 2018 festgelegten Verfahren
widerrufen.

3.

Person, unabhingig davon ob diese Leitungsaufgaben bei dem
Verpflichteten bereits wahrgenommen hat, durch eine Anordnung
voriibergehend untersagen, bei Verpflichteten Leitungsaufgaben
wahrzunehmen,

.die von der FMA erteilte Konzession gemidfl den in § 9 Abs.1 Z4

AIFMG, § 6 Abs.2 Z3 iVm § 70 Abs. 4 BWG, § 26 Abs. 7 E-GeldG,
§ 148 Abs. 5 InvFG 2011, § 285 VAG 2016, § 90 Abs.3 Z5 iVm § 92
Abs. 8 WAG 2018 oder § 94 Abs. 7 ZaDiG 2018 festgelegten Verfahren
widerrufen und

die von der FMA vorgenommene Registrierung gemdfs § 32a widerrufen.

Registrierung von Dienstleistern von virtuellen Wiihrungen

§32a. (1) Beabsichtigt ein Dienstleister gemdf3 § 2 Z 22 im Inland seine
Tétigkeit zu erbringen oder vom Inland aus seine Titigkeiten anzubieten, so hat
er zuvor bei der FMA eine Registrierung zu beantragen. Dem Antrag sind
folgende Angaben und Unterlagen anzuschliefSen.

1.

2.

Der Name oder die Firma des Dienstleisters und sofern vorhanden der
oder die Geschdftsleiter,

der Sitz des Unternehmens und die fiir Zustellungen mafigebliche
Geschdftsanschrift;

. eine Beschreibung des Geschdftsmodells, aus dem insbesondere die Art

der beabsichtigten Dienstleistungen hervorgeht,

. eine Beschreibung des internen Kontrollsystems, das der Antragsteller

einzufiihren beabsichtigt, sowie eine Beschreibung der geplanten
Strategien und Verfahren, um die Anforderungen dieses Bundesgesetzes
und der Verordnung (EU) 2015/847 zu erfiillen und

. bei juristischen Personen zusdtzlich die ldentitit und die Hohe des

Beteiligungsbetrages der FEigentiimer, die direkt oder indirekt eine
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qualifizierte Beteiligung gemdfs Art. 4 Abs. 1 Nr. 36 der Verordnung
(EU) 575/2013 am Antragsteller halten.

(2) Zweifelt die FMA, dass aufgrund der Angaben und Unterlagen gemdfs
Abs. 1 Z 1 bis Z 5 die Anforderungen des FM-GwG erfiillt werden kénnen oder
hat die FMA Zweifel an der personlichen Zuverldssigkeit des oder der
Geschidftsleiter, der natiirlichen Person, die eine qualifizierte Beteiligung hdlt
(Abs. 1 Z 5) oder der natiirlichen Person, die beabsichtigt als Dienstleister gemdf3
$ 2 Z 22 titig zu werden, darf keine Registrierung vorgenommen werden.

(3) Anderungen der in Abs. 1 genannten Angaben hat der Dienstleister der
FMA unverziiglich anzuzeigen.

(4) Die Angaben gemdf3 Abs. 1 Z 1, 2 und 3 hat die FMA auf ihrer offiziellen
Website zu verdffentlichen und laufend aktuell zu halten.

§ 32b. Die FMA kann die Tdtigkeit von Dienstleistern gemdf3 § 2 Z 22 ohne
Registrierung gemdfs § 32a Abs. 1 untersagen. Zu diesem Zweck stehen der FMA
die Befugnisse gemdf3 §§ 22b bis 22e¢ FMABG zu.

Berufsgeheimnis und Zusammenarbeit zwischen der FMA und anderen
Behorden im Rahmen der Bekimpfung der Geldwiischerei und
Terrorismusfinanzierung

§33. (1) Unbeschadet von § 14 Abs. 2 FMABG unterliegen alle Personen,
die fiir die FMA titig sind oder waren und von der FMA beaufiragte
Wirtschaftspriifer und Sachverstindige dem Berufsgeheimnis. Mit Ausnahme der
vom Strafrecht erfassten Fdlle diirfen vertrauliche Informationen, die die im
ersten Satz genannten Personen in Ausiibung ihrer Pflichten nach diesem
Bundesgesetz erhalten, nur in zusammengefasster oder aggregierter Form
weitergegeben werden, sodass einzelne Kredit- und Finanzinstitute nicht
identifiziert werden kénnen.

(2) Abs. 1 steht einem Informationsaustausch und einer wechselseitigen
Zusammenarbeit der FMA mit anderen Behorden in Mitgliedstaaten und
Drittlindern, die der FMA entsprechende Aufgaben wahrnehmen, insbesondere
gemdfs § 25 Abs. 4 bis 6 und§ 30, soweit dies fiir die Erfiillung der Aufgaben zur
Verhinderung der Geldwdscherei und Terrorismusfinanzierung oder fiir andere
gesetzliche Aufgaben im Rahmen der Aufsicht iiber den Finanzmarkt dienlich ist,
nicht entgegen. Dies gilt ebenso fiir die Europdische Zentralbank, wenn sie im
Einklang mit der Verordnung (EU) 1024/2013 titig wird. Die FMA kann mit den
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anderen zustindigen Behérden, die Kredit- und Finanzinstitute gemdf der
Richtlinie (EU) 2015/849 im Einklang mit dieser Richtlinie iiberwachen, und mit
Unterstiitzung der Europdischen Aufsichtsbehorden, mit der FEuropdischen
Zentralbank, wenn diese gemdf Art. 27 Abs. 2 der Verordnung (EU) 1024/2013
und Art. 56 Unterabsatz 1 lit. g der Richtlinie 2013/36/EU handelt, eine
Vereinbarung iiber die praktischen Modalititen fiir den Informationsaustausch
abschliefen.

(3) Die FMA darf vertrauliche Informationen, die sie im Rahmen des
Informationsaustausches mit anderen Behérden erhdlt, nur fiir die folgenden
Zwecke verwenden:

1. in Austibung ihrer Pflichten nach diesem Bundesgesetz oder anderen
nationalen oder europdischen Rechtsakten im Bereich der Bekimpfung
der Geldwdsche  und  der  Terrorismusfinanzierung, der
Finanzdienstleistungsaufsicht und der Beaufsichtigung von Kredit- und
Finanzinstituten, einschliefflich der Verhingung von Verwaltungsstrafen,

2.im Rahmen eines Verfahrens iiber ein Rechtsmittel gegen eine
Entscheidung der FMA, einschlieflich damit zusammenhdngender
Gerichtsverfahren,

3.im Rahmen eines Gerichtsverfahrens, das aufgrund besonderer
Bestimmungen des Unionsrechts im Bereich der Richtlinie (EU)
2015/849 oder im  Bereich der FinanzdienstleistungsaufSicht
beziehungsweise Beaufsichtigung von Kredit- und Finanzinstituten
eingeleitet wird.

(4) Die FMA hat bei Beaufsichtigung der Kredit- und Finanzinstitute mit
anderen zur Beaufsichtigung von Kredit- und Finanzinstituten zustindigen
Behéorden in  anderen  Mitgliedstaaten im  grofitmoglichen  Umfang
zusammenzuarbeiten. Eine solche Zusammenarbeit umfasst auch die Fihigkeit,
innerhalb der Befugnisse der zustindigen Behérde, um deren Unterstiitzung
ersucht wurde, im Namen der ersuchenden zustindigen Behorde Untersuchungen
durchzufiihren, und den anschliefsenden Austausch der im Rahmen solcher
Untersuchungen gewonnen Informationen.

(5) Die FMA kann im Rahmen der Beaufsichtigung der Kredit- und
Finanzinstitute, vom Bundesminister fiir Finanzen ermdchtigt werden, mit den
zustandigen Behorden von Drittlindern, die den Aufgaben der FMA
entsprechende Aufgaben wahrzunehmen haben, Kooperationsvereinbarungen
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zwecks ~ Zusammenarbeit und  Austausch  vertraulicher  Informationen
abzuschlieflen, soweit dies fiir die Zwecke der Aufsicht iiber den Finanzmarkt
dienlich ist. Solche Kooperationsvereinbarungen diirfen nur auf Basis der
Gegenseitigkeit geschlossen werden und nur dann, wenn gewdhrleistet ist, dass
die zustindigen Behérden von Drittlindern, an die Informationen tibermittelt
werden, zumindest den Anforderungen des Berufsgeheimnisses gemdf3 Abs. 1
unterliegen. Die gemdf3 diesen Kooperationsvereinbarungen ausgetauschten
Informationen miissen der Erfiillung der aufsichtsrechtlichen Aufgaben dieser
Behorden dienen. Informationen, die die FMA von einem anderen Mitgliedstaat
oder Drittland erhalten hat, darf sie nur mit ausdriicklicher Zustimmung der
zustindigen Behdrde, die diese Informationen mitgeteilt hat, und gegebenenfalls
nur fiir Zwecke, denen diese Behdrde zugestimmt hat, an eine Behdrde in einem
Drittland weitergeben.

(6) Unter Beriicksichtigung der Anwendung der Bestimmungen dieses
Bundesgesetzes und unter Beriicksichtigung von beruflichen
Verschwiegenheitsverpflichtungen kann die FMA fiir die Zwecke der
Verhinderung  von  Geldwdscherei und der  Terrorismusfinanzierung
Informationen mit folgenden Behorden austauschen:

1. der Bundesminister fiir Finanzen im Rahmen der Aufsicht iiber
Bundeskonzessiondre gemdfs §14 und §21 GSpG und als
Registerbehorde gemdf3 § 14 Abs. 1 WiEReG;

2. die zustindigen Landesbehorden im Rahmen der AufSicht iiber
Landesbewilligte fiir Gliicksspielautomaten und Wettunternehmer nach
Mafsgabe landesrechtlicher Vorschriften,

3. die Rechtsanwaltskammer im Rahmen der AufSicht tiber Rechtsanwiilte;

4. die Notariatskammer im Rahmen der Aufsicht iiber Notare;

5. die Kammer der Wirtschafistreuhdnder im Rahmen der AufSicht iiber
Wirtschaftspriifer und Steuerberater,

6. der Prdisident der Wirtschaftskammer Osterreich im Rahmen der
Aufsicht iiber Bilanzbuchhalter, Buchhalter und Personalverrechner
gemdf} § 1 BiBuG 2014,

7. die Bezirksverwaltungsbehérden im Rahmen der Aufsicht iiber
Finanzinstitute, Handelsgewerbetreibende einschliefflich Versteigerer,
soweit sie Zahlungen von mindestens 10 000 Euro in bar annehmen
gemdfs §365ml Abs. 2 Z 1 GewO, Immobilienmakler gemdfs § 365ml
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8. Abschnitt
Strafbestimmungen und Veroéffentlichungen

Pflichtverletzungen
§ 34. (1) Wer als Verantwortlicher (§ 9 VStG) eines Verpflichteten, die
Pflichten gemiB
1. bis 8. ...

9.§23 Abs.4, 5 oder 7 (Schulungen, Verantwortlichkeit des
Leitungsorgans und Benennung der zentralen Kontaktstelle) oder

10. § 24 (Strategien und Verfahren bei Gruppen)

verletzt, begeht eine Verwaltungsiibertretung und ist von der FMA mit einer
Geldstrafe bis zu 150 000 Euro zu bestrafen.

) und (3) ...
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Abs. 2 Z2 GewO, Unternehmensberater gemdfs § 365ml Abs.2 Z 3
GewO, Versicherungsvermittler gemdf3 § 365ml Abs. 2 Z 4 GewO;

Ebenso ist ein Austausch von Informationen mit Behorden in anderen
Mitgliedstaaten oder Drittlindern, die mit den in Z 1 bis 7 genannten Behorden
vergleichbare Aufgaben wahrnehmen, zuldssig, wenn gewdhrleistet ist, dass diese
zumindest den Anforderungen an eine berufliche Geheimhaltungspflicht
unterliegen, die jener gemdf} Abs. 1 zumindest gleichwertig ist.

(7) Ungeachtet des Abs. 1 und Abs. 3 kann die FMA Informationen mit
Strafverfolgungsbehorden, den Staatsanwaltschaften und den Gerichten fiir
strafrechtliche Zwecke und fiir die Zwecke der Verhinderung von Geldwdscherei
und der Terrorismusfinanzierung austauschen. Gemdfs diesem Absatz
ausgetauschte vertrauliche Informationen diirfen aber nur der Erfiillung der
gesetzlichen Aufgaben der betreffenden Behorden dienen. Personen, die Zugang
zu diesen Informationen haben, miissen den Anforderungen an eine berufliche
Geheimhaltungspflicht unterliegen, die den in Abs. 1 genannten Anforderungen
mindestens gleichwertig sind. *

8. Abschnitt
Strafbestimmungen und Veroéffentlichungen

Pflichtverletzungen
§ 34. (1) Wer als Verantwortlicher (§ 9 VStG) eines Verpflichteten, die
Pflichten gemal
1. bis 8. ...

9.§23 Abs.4, 5 oder 7 (Schulungen, Verantwortlichkeit des
Leitungsorgans und Benennung der zentralen Kontaktstelle),

10. § 24 (Strategien und Verfahren bei Gruppen),

11. § 11 Abs. 1 dritter Satz WiEReG (Sorgfaltspflichten bei der Feststellung
und Uberpriifung von wirtschaftlichen Eigentiimern in Bezug auf Trusts
und trustdhnliche Vereinbarungen)

verletzt, begeht eine Verwaltungsiibertretung und ist von der FMA mit einer
Geldstrafe bis zu 150 000 Euro zu bestrafen.

) und (3) ...
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o) ...
Wirksame Ahndung von Pflichtverletzungen

§ 38. Bei der Festsetzung einer AufsichtsmaBBnahme gemiB § 31 Abs. 3 oder
der Verhdngung einer Geldstrafe gemiBl § 34 oder § 35 hat die FMA alle
mafgeblichen Umsténde zu beriicksichtigen, darunter gegebenenfalls

1. bis 6. ...

7. friithere Pflichtverletzungen der verantwortlich gemachten natiirlichen
oder juristischen Person.

Die Bestimmungen des VStG bleiben durch diesen Absatz unbertihrt.

Schutz von Hinweisgebern
§ 40. (1) bis (3) ...
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Vorgeschlagene Fassung

(4) Wer gegen das Erfordernis einer Registrierung gemdfs § 32a Abs. I
verstofit, begeht eine Verwaltungsiibertretung und ist von der FMA mit einer
Geldstrafe bis zu 200 000 Euro zu bestrafen.

) ...
Wirksame Ahndung von Pflichtverletzungen

§ 38. (1) Bei der Festsetzung einer AufsichtsmaBnahme gemall § 31 Abs. 3
oder der Verhingung einer Geldstrafe gemif3 § 34 oder § 35 hat die FMA alle
maBgeblichen Umsténde zu beriicksichtigen, darunter gegebenenfalls

1. bis6. ...

7. frithere Pflichtverletzungen der verantwortlich gemachten natiirlichen
oder juristischen Person wund Verurteilungen wegen § 165 StGB
(Geldwischerei), § 278a StGB (kriminelle Organisation), § 278b StGB
(terroristischen Vereinigung), § 278c StGB (terroristischen Straftat) oder
der §278d StGB (Terrorismusfinanzierung) bei natiirlichen Personen
oder Verurteilungen wegen vergleichbarer Straftaten in anderen
Mitgliedstaaten oder Drittstaaten.

Die Bestimmungen des VStG bleiben durch diesen Absatz unbertihrt.

(2) Die FMA hat vor Verhingung einer Geldstrafe gemdfs § 34 oder § 35
eine Strafregisterauskunft von der beschuldigten natiirlichen Person oder von der
oder den natiirlichen Personen, die gemdfS § 35 allein oder als Teil eines Organs
der juristischen Person gehandelt haben, einzuholen. Bestehen Anhaltspunkte, die
einen Eintrag in einem Strafregister eines anderen Mitgliedstaates nahelegen,
dann hat die FMA die Landespolizeidirektion Wien um die Einholung von
Strafregisterauskiinften aus dem oder den betreffenden Mitgliedstaaten zu
ersuchen.

Schutz von Hinweisgebern
§ 40. (1) bis (3) ...

(4) Die FMA hat ein Verfahren zum Informationsaustausch und zur
Zusammenarbeit  gegen  Bedrohungen, Vergeltungsmafinahmen  oder
Anfeindungen oder nachteilige oder diskriminierende Mafsnahmen im
Beschdftigungsverhdltnis, wie sie aufgrund der Meldung eines Verstofles gegen
Vorschriften dieses Bundesgesetzes oder der Verordnung (EU) 2015/847
entstehen konnen, mit anderen relevanten Behorden, denen eine Rolle beim
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Inkrafttreten von Anderungen
§43. (1) bis(3) ...

Verweisungen

§44.(1) ...
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Vorgeschlagene Fassung
Schutz von Einzelpersonen zukommt, die der FMA entsprechende Verdachtsfille
melden, einzurichten. Das Verfahren zum Informationsaustausch und zur
Zusammenarbeit hat mindestens Folgendes zu gewdhrleisten:

1. meldenden Personen stehen umfassende Informationen und Beratungen
zu den nach nationalem Recht verfiigharen Rechtsbehelfen und
Verfahren zum Schutz vor Bedrohungen, Vergeltungsmafinahmen oder
Anfeindungen oder nachteiligen oder diskriminierenden Maffnahmen im
Beschdftigungsverhdltnis zur Verfligung, einschliefSlich der Verfahren
zur Einforderung einer finanziellen Entschdidigung;

2. meldende Personen erhalten von den zustindigen Behorden wirksame
Unterstiitzung gegeniiber anderen relevanten Behérden, die an ihrem
Schutz vor Benachteiligung beteiligt sind, einschlieflich der Bestditigung
bei arbeitsrechtlichen Streitigkeiten, dass die Einzelperson als Informant
auftritt.

Inkrafttreten von Anderungen
§43. (1) bis (3) ...

(4) § 3 Abs. 1, 3, 8 und 9 und § 38 treten mit 1. August 2019 in Kraft. § 1,
§27Z21, §3 Abs. 2, Abs. 3 Z 5 bis 8, Abs. 5 und 7, § 6 Abs. 1 Z 1 und 2, §7
Abs. 1, 6 und 11, § 9 Abs. 1 und 3, §9a samt Uberschriﬁ, $10, §12A4bs. 2, § 13
Abs. 2, § 16 Abs. 2, § 18 samt Uberschrift, § 19 Abs. 2 und 3, § 20 Abs. 3 Z 2,
§21 Abs. 1 Z 1, §24 Abs. 5, § 25 Abs. 1 Z 2 bis 4, Abs. 7 und 8, § 31 Abs. 3 Z 1
bis 3, §32b, § 33 samt Uberschrift, § 34 Abs. 1 Z 9 bis 11, § 34 Abs. 4, § 40
Abs. 4 und § 44 Abs. 2 Z 4 bis 7 Abs. 3 Z 5 und 8 bis 11 sowie Z 1 lit. fund g und
Z 2 lit. ¢ in Anlage Il und Z 2 lit. e und f in Anlage IlI sowie die Anderungen des
Inhaltsverzeichnis zu § 9a, § 32a und § 33 treten mit 10. Jinner 2020 in Kraft.
§ 46 samt Uberschrift in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 37/2018
sowie der Eintrag zu § 46 im Inhaltsverzeichnis treten mit Ablauf des 31. Jinner
2020 aufer Kraft. § 2 Z 22 und § 32a samt Uberschrift treten am 1. Oktober 2019
mit der Mafgabe in Kraft, dass die Verpflichtung zur Registrierung mit
10. Jinner 2020 eintritt. Dienstleister gemdfs § 2 Z 22 kénnen ab dem 1. Oktober
2019 einen Antrag auf Registrierung gemdf3 § 32a bei der FMA stellen. Die FMA
darf die Registrierung gemdfs § 32a und die Verdffentlichung auf der Homepage
gemdf3 § 32a Abs. 4 mit 1. Dezember 2019 vornehmen.

Verweisungen

§44. (1) ...
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(2) Soweit in diesem Bundesgesetz auf Richtlinien der Européischen Union (2) Soweit in diesem Bundesgesetz auf Richtlinien der Européischen Union
verwiesen wird, sind diese, wenn nicht Anderes angeordnet ist, in der verwiesen wird, sind diese, wenn nicht Anderes angeordnet ist, in der
nachfolgend genannten Fassung anzuwenden: nachfolgend genannten Fassung anzuwenden:

1. bis 3. ... 1. bis 3. ...

0G Uon e
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4. Richtlinie (EU) 2015/849 zur Verhinderung der Nutzung des

Finanzsystems  zum  Zwecke der  Geldwdsche und  der
Terrorismusfinanzierung, zur Anderung der  Verordnung (EU)
Nr. 648/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates und zur
Authebung der Richtlinie 2005/60/EG des Europdischen Parlaments und
des Rates und der Richtlinie 2006/70/EG der Kommission, ABI.
Nr. L 141 vom 05.06.2015, S. 73 und

. Richtlinie 2014/65/EU 1iiber Mirkte fiir Finanzinstrumente sowie zur

Anderung der Richtlinien 2002/92/EG und 2011/61/EU, ABI. Nr. L 173
vom 12.06.2014 S. 349, zuletzt  geédndert durch  die
Richtlinie (EU) 2016/1034, ABI. Nr. L 175 vom 23.06.2016 S. 8, in der
Fassung der Berichtigung, ABIL. Nr. L 64 vom 10.03.2017 S. 116.

4. Richtlinie (EU) 2015/849 zur Verhinderung der Nutzung des

Finanzsystems zum  Zwecke der  Geldwdsche und  der
Terrorismusfinanzierung, zur Anderung der  Verordnung (EU)
Nr. 648/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates und zur
Autfhebung der Richtlinie 2005/60/EG des Europidischen Parlaments und
des Rates und der Richtlinie 2006/70/EG der Kommission, ABI.
Nr. L 141 vom 05.06.2015, S. 73;

. Richtlinie 2014/65/EU tiiber Mirkte fir Finanzinstrumente sowie zur

Anderung der Richtlinien 2002/92/EG und 2011/61/EU, ABL Nr. L 173
vom 12.06.2014 S. 349, zuletzt gedndert durch die
Richtlinie (EU) 2016/1034, ABI. Nr. L 175 vom 23.06.2016 S. 8, in der
Fassung der Berichtigung, ABI. Nr. L 64 vom 10.03.2017 S. 116,

. Richtlinie  2013/36/EU  iiber den Zugang zur Tdtigkeit von

Kreditinstituten und die Beaufsichtigung von Kreditinstituten und
Wertpapierfirmen, zur Anderung der Richtlinie 2002/87/EG und zur
Aufhebung der Richtlinien 2006/48/EG und 2006/49/EG, ABI. Nr. L 176
vom 27.06.2013 S. 338, zuletzt gedndert durch die Richtlinie (EU)
2018/843 ABI. Nr. L 156 vom 19.06.2018, S. 43 und

. Richtlinie 2011/16/EU tliber die Zusammenarbeit der

Verwaltungsbehdrden im Bereich der Besteuerung und zur Aufhebung
der Richtlinie 77/799/EWG ABI. Nr.L 64 vom 11.03.2011, zuletzt
gedndert durch die Richtlinie (EU) 2016/2258 ABIL Nr. L 342 vom
16.12.2016, S. 1.

(3) Soweit in diesem Bundesgesetz auf Verordnungen der Europédischen (3) Soweit in diesem Bundesgesetz auf Verordnungen der Europdischen
Union Bezug genommen wird, sind diese, wenn nicht Anderes angeordnet ist, in Union Bezug genommen wird, sind diese, wenn nicht Anderes angeordnet ist, in
der nachfolgend genannten Fassung mafigeblich: der nachfolgend genannten Fassung mafigeblich:

1. bis 4. ... 1. bis 4. ...

5. Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 zur Errichtung einer Europdischen 5. Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 zur Errichtung einer Europaischen
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Aufsichtsbehorde (Europdische Wertpapier- und Marktaufsichtsbehorde),
zur Anderung des Beschlusses Nr. 716/2009/EG und zur Aufhebung des
Beschlusses Nr. 2009/77/EG, ABL. Nr.L 331 vom 15.12.2010 S. 84,

Aufsichtsbehdrde (Europdische Wertpapier- und Marktaufsichtsbehorde),
zur Anderung des Beschlusses Nr. 716/2009/EG und zur Aufhebung des
Beschlusses Nr. 2009/77/EG, ABIL. Nr.L 331 vom 15.12.2010 S. 84,

T6 UOA €9



e ABrusWwe [ed Mmm

Geltende Fassung
zuletzt geéndert durch die Richtlinie 2014/51/EU, ABIL Nr. L 153 vom
22.05.2014 S. 1 und

6.und 7. ...

8. Verordnung (EU) 2016/679 zum Schutz natiirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und
zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-
Grundverordnung), ABIL. Nr. L 119 vom 04.05.2016 S. 1.

Anlage 11
Zu (§ 8):
Die nachstehende Liste ist eine nicht erschopfende Aufzéhlung von Faktoren und
moglichen Anzeichen fiir ein potenziell geringes Risiko nach § 8 Abs. 1:
l.und 2. ...
3. Risikofaktoren in geographischer Hinsicht:

a) bis d) ...

Anlage 111
Zu (§ 9):
Die nachstehende Liste ist eine nicht erschopfende Aufzdhlung von Faktoren und
moglichen Anzeichen fiir ein potenziell erhdhtes Risiko nach § 9 Abs. 1:
1. Risikofaktoren beziiglich Kunden:
a) bise) ...
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zuletzt gedndert durch die Richtlinie 2014/51/EU, ABL Nr. L 153 vom
22.05.2014 S. 1;
6.und 7. ...

8. Verordnung (EU) 2016/679 zum Schutz natiirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und
zur Authebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-
Grundverordnung), ABIL. Nr. L 119 vom 04.05.2016 S. 1;

9. Verordnung (EU) Nr. 910/2014 iiber elektronische Identifizierung und
Vertrauensdienste fiir elektronische Transaktionen im Binnenmarkt und
zur Aufhebung der Richtlinie 1999/93/EG, ABL. Nr. L 257 vom 28.8.2014
S. 73;

10. Verordnung (EU) Nr. 1024/2013 zur Ubertragung besonderer Aufgaben

im Zusammenhang mit der Aufsicht iiber Kreditinstitute auf die
Europdische Zentralbank, ABL Nr. L 287 vom 29.10.2013 S. 63 und

11. Verordnung (EU) Nr. 575/2013 Verordnung (EU)Nr—575/2013 iiber

Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen und zur
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 646/2012, ABL Nr.L 176 vom
27.06.2013, S. 1, zuletzt gedndert durch die Delegierte Verordnung (EU)
2018/405 ABI. Nr. L 74 vom 16.03.2018.

Anlage 11
Zu (§ 8):
Die nachstehende Liste ist eine nicht erschopfende Aufzdhlung von Faktoren und
moglichen Anzeichen fiir ein potenziell geringes Risiko nach § 8 Abs. 1:

l.und 2. ...
3. Risikofaktoren in  geographischer = Hinsicht —  Registrierung,
Niederlassung, Wohnsitz in:
a) bis d) ...
Anlage IIT
Zu (§ 9):

Die nachstehende Liste ist eine nicht erschopfende Aufzahlung von Faktoren und
mdglichen Anzeichen fiir ein potenziell erhdhtes Risiko nach § 9 Abs. 1:

1. Risikofaktoren beziiglich Kunden:
a)bise) ...
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f) angesichts der Art der Geschiftstitigkeit als ungewdhnlich oder
tiberméBig kompliziert erscheinende Eigentumsstruktur des Unternehmens;

2. Risikofaktoren beziiglich Produkten, Dienstleistungen, Transaktionen
oder Vertriebskanélen:
a)undb) ...
c) Geschiftsbeziechungen oder Transaktionen ohne personliche Kontakte
und ohne bestimmte SicherungsmaBnahmen wie z. B. elektronische
Unterschriften,

d)unde) ...
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f) angesichts der Art der Geschiftstitigkeit als ungewdhnlich oder
iberméfig  kompliziert erscheinende Eigentumsstruktur des
Unternehmens,

g) der Kunde ist ein Drittstaatsangehoriger, der Aufenthaltsrechte oder
die Staatsbiirgerschaft eines Mitgliedstaats im Austausch gegen die
Ubertragung von Kapital, den Kauf von Immobilien oder
Staatsanleihen oder Investitionen in Gesellschaften in diesem
Mitgliedstaat beantragt;

2. Risikofaktoren beziiglich Produkten, Dienstleistungen, Transaktionen

oder Vertriebskanélen:
a)undb) ...

¢) Geschiftsbeziehungen oder Transaktionen ohne personliche Kontakte
und ohne bestimmte  Sicherungsmalnahmen einschlieflich
elektronischer Mittel fiir die Identitditsfeststellung und einschldgiger
Vertrauensdienste gemdfS der Verordnung (EU) Nr. 910/2014 und
anderer sicherer Verfahren zur Identifizierung aus der Ferne oder auf
elektronischem Weg nach Maf3gabe des § 6 Abs. 4,

d)unde) ...

f) Transaktionen in  Bezug auf Ol  Waffen, Edelmetalle,
Tabakerzeugnisse,  Kulturgiiter — und  andere  Artikel  von
archdologischer, historischer, kultureller oder religiéser Bedeutung
oder von auflergewéhnlichem wissenschaftlichen Wert sowie
Elfenbein und geschiitzte Arten;
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Artikel 3

Wirtschaftliches Eigentiimer Registergesetz

Geltende Fassung

Textgegeniiberstellung

Text

Anwendungsbereich

§1.(1) ...

(2) Rechtstriger im Sinne dieses Bundesgesetzes sind die folgenden
Gesellschaften und sonstigen juristischen Personen mit Sitz im Inland sowie
Trusts und trustdhnliche Vereinbarungen nach Mallgabe von Z 17 und 18:

1. bis 16. ...

17. Trusts gemalB Abs. 3, wenn sie vom Inland aus verwaltet werden. Eine
Verwaltung im Inland liegt insbesondere dann vor, wenn der Trustee seinen
Wohnsitz bzw. Sitz im Inland hat;

18. trustdhnliche Vereinbarungen; das sind andere Vereinbarungen, sofern
diese in Funktion und Struktur mit einem Trust vergleichbar sind und vom Inland
aus verwaltet werden. Eine Verwaltung im Inland liegt insbesondere dann vor,
wenn der mit einem Trustee vergleichbare Gewalthaber (Treuhénder) seinen
Wohnsitz bzw. Sitz im Inland hat.

3) ...
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Textgegeniiberstellung
Text
Anwendungsbereich
§1.(1)..

(2) Rechtstriger im Sinne dieses Bundesgesetzes sind die folgenden
Gesellschaften und sonstigen juristischen Personen mit Sitz im Inland sowie
Trusts und trustdhnliche Vereinbarungen nach Mafigabe von Z 17 und 18:

1. bis 16. ...

17. Trusts gemél Abs. 3, wenn sie vom Inland aus verwaltet werden, oder
falls sich die Verwaltung nicht im Inland oder in einem anderen Mitgliedstaat
befindet, wenn im Namen der trustihnlichen Vereinbarung im Inland eine
Geschdftsbeziehung aufgenommen wird oder Liegenschaften erworben werden.
Eine Verwaltung im Inland liegt insbesondere dann vor, wenn der Trustee seinen
Wohnsitz bzw. Sitz im Inland hat;

18. trustdhnliche Vereinbarungen; das sind andere Vereinbarungen, wie
beispielsweise Fiducie, Fideicomiso oder Treuhandschaften sofern diese in
Funktion und Struktur mit einem Trust vergleichbar sind und vom Inland aus
verwaltet werden, oder falls sich die Verwaltung nicht im Inland oder in einem
anderen Mitgliedstaat befindet, wenn im Namen der trustihnlichen Vereinbarung
im Inland eine Geschdfisbeziehung aufgenommen wird oder Liegenschaften
erworben werden. Eine Verwaltung im Inland liegt insbesondere dann vor, wenn
der mit einem Trustee vergleichbare Gewalthaber (Treuhinder) seinen Wohnsitz
bzw. Sitz im Inland hat.

3) ...
(4) Der Bundesminister fiir Finanzen hat die Kategorien, eine Beschreibung
der Merkmale, die Namen und allenfalls die Rechtsgrundlage der in § 1 Abs. 2

T6 UOA 99

(uos A SLapRISEgNUAEEEXINAMUEEZHIZERAUNIBIED D XX RIS/ ET-NS/6

05 UoA G2


Gerha
Durchstreichen
doppelt


e ABrusWwe [ed Mmm

Geltende Fassung

Definition des wirtschaftlichen Eigentiimers

§ 2. Wirtschaftlicher Eigentiimer sind alle natiirlichen Personen, in deren
Eigentum oder unter deren Kontrolle ein Rechtstriger letztlich steht, hierzu
gehort zumindest folgender Personenkreis:

I. ..
2. bei Trusts, insbesondere bei Rechtstriagern gemdl § 1 Abs. 2 Z 17:
a) der Settlor/Trustor;
b) ...
¢) der Protektor, sofern vorhanden;
d)unde) ...
3. ...

Sorgfaltspflichten der Rechtstriiger in Bezug auf ihre wirtschaftlichen
Eigentiimer

§3.(1) ...

(2) Die Rechtstriger haben Kopien der Dokumente und Informationen, die
fir die Erfiilllung der Sorgfaltspflichten gemi3 Abs. 1 erforderlich sind, bis
mindestens fiinf Jahre nach dem Ende des wirtschaftlichen Eigentums der
natlirlichen Person aufzubewahren.

@3) ...

(4) Bei Trusts und trustdhnlichen Vereinbarungen treffen die Rechte und
Pflichten gemil3 diesem Bundesgesetz den Trustee (§ 2 Z 2 lit. b) oder eine mit
dem Trustee vergleichbare Person. Dieser oder diese hat insbesondere dafiir zu
sorgen, dass der Trust oder die trustdhnliche Vereinbarung in das
Ergidnzungsregister filir sonstige Betroffene eingetragen ist und gegebenenfalls
einen Antrag auf Eintragung in das Ergdnzungsregister fiir sonstige Betroffene zu
stellen. Fiir diesen Antrag gilt folgendes:
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Vorgeschlagene Fassung
Z 17 und 18 genannten Trusts und trustihnlichen Vereinbarungen, sofern diese
nach inldndischen Recht eingerichtet werden konnen, jihrlich an die Europdische
Kommission zu iibermitteln.

Definition des wirtschaftlichen Eigentiimers

§ 2. Wirtschaftlicher Eigentiimer sind alle natiirlichen Personen, in deren
Eigentum oder unter deren Kontrolle ein Rechtstriger letztlich steht, hierzu
gehort zumindest folgender Personenkreis:

I...
2. bei Trusts, insbesondere bei Rechtstriagern gemdl § 1 Abs. 2 Z 17:
a) der/die Settlor/Trustor(en);
b) ...
¢) der/die Protektor(en), sofern vorhanden;
d)unde) ...
3. ...

Sorgfaltspflichten der Rechtstriger in Bezug auf ihre wirtschaftlichen
Eigentiimer

§3.(1) ...

(2) Die Rechtstriager haben Kopien der Dokumente und Informationen, die
fiir die Erfiillung der Sorgfaltspflichten gemid3 Abs. 1 erforderlich sind, bis
mindestens fiinf Jahre nach dem Ende des wirtschaftlichen Eigentums der
natiirlichen Person aufzubewahren. Durch die Ubermittlung eines vollstindigen
Compliance-Packages fiir einen Rechtstrdger gilt diese Verpflichtung als erfiillt.

@3) ...

(4) Bei Trusts und trustdhnlichen Vereinbarungen treffen die Rechte und
Pflichten gemiB diesem Bundesgesetz den Trustee (§ 2 Z 2 lit. b) oder eine mit
dem Trustee vergleichbare Person. Dieser oder diese haben gegeniiber
Verpflichteten, wenn diese Sorgfaltspflichten gegeniiber ihren Kunden anwenden,
ihren Status offenzulegen und die Angaben tiber Ihre wirtschaftlichen Eigentiimer
zeitnah bei Aufnahme einer Geschidfisbeziehung oder bei Durchfiihrung einer
gelegentlichen Transaktion oberhalb der Schwellenwerte zu iibermitteln. Sie
haben weiters dafiir zu sorgen, dass der Trust oder die trustdhnliche Vereinbarung
in das Ergdnzungsregister flir sonstige Betroffene eingetragen ist und
gegebenenfalls einen Antrag auf Eintragung in das Ergénzungsregister fiir
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Geltende Fassung

1. bis 4. ...

Pflichten der rechtlichen und wirtschaftlichen Eigentiimer

§ 4. Eigentiimer und wirtschaftliche Eigentiimer von Rechtstrdgern haben
diesen alle fiir die Erfiillung der Sorgfaltspflichten (§ 3) erforderlichen
Dokumente und Informationen zur Verfligung zu stellen.

Meldung der Daten durch die Rechtstriger

§5. (1) Die Rechtstriger haben die folgenden Daten iiber ihre
wirtschaftlichen FEigentiimer an die Bundesanstalt Statistik Osterreich als
Auftragsverarbeiterin der Registerbehdrde zu melden:

l.und 2. ...

3.die Art und den Umfang des wirtschaftlichen Interesses fiir jeden
wirtschaftlichen Eigentiimer durch die Angabe

a)im Fall des §2 Z1 lit.a ob der Rechtstriger im Eigentum des
wirtschaftlichen Eigentiimers steht (unter Angabe des Anteils an Aktien oder der
Beteiligung) oder der wirtschaftliche Eigentiimer Stimmrechte hilt (unter Angabe
des Anteils) oder auf andere Weise unter der Kontrolle des wirtschaftlichen
Eigentiimers steht (unter Angabe ob ein Treuhandschaftsverhéltnis vorliegt und
ob der wirtschaftliche Eigentiimer Treuhdnder oder Treugeber ist);
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Vorgeschlagene Fassung
sonstige Betroffene zu stellen. Fiir diesen Antrag gilt folgendes:

1. bis 4. ...

(5) Die Verpflichtung zur Eintragung im Ergdnzungsregister und zur
Meldung der wirtschaftlichen Eigentiimer gemdf3 § 5 entfdllt, wenn ein Trusts
oder eine trustihnliche Vereinbarung, der auch von einem anderen Mitgliedstaat
aus verwaltet wird, in einem Register gemdf3 Art. 31 der Richtlinie (EU) 2015/849
eines anderen Mitgliedstaates eingetragen ist. Dies gilt ebenso bei Trusts oder
trustdhnlichen Vereinbarungen, bei denen sich die Verwaltung nicht im Inland
oder in einem anderen Mitgliedstaat befindet, wenn dieser oder diese in einem
Register gemdf3 Art. 31 der Richtlinie (EU) 2015/849 eines anderen
Mitgliedstaates eingetragen ist und fiir diesen oder diese im Inland keine
Liegenschaften erworben wurden. Nach Nachweis der Registrierung kann der
Trust oder die trustihnliche Vereinbarung im Ergdnzungsregister beendet
werden.

Pflichten der rechtlichen und wirtschaftlichen Eigentiimer

§ 4. Eigentimer und wirtschaftliche Eigentiimer von Rechtstrigern
(einschlieflich von Anteilen an Aktien und Inhaberaktien, Stimmrechten,
Beteiligungen oder anderen Formen von Kontrolle) haben diesen alle fiir die
Erfiillung der Sorgfaltspflichten (§ 3) erforderlichen Dokumente und
Informationen zur Verfiigung zu stellen.

Meldung der Daten durch die Rechtstriger

§5. (1) Die Rechtstriger haben die folgenden Daten iiber ihre
wirtschaftlichen Eigentiimer an die Bundesanstalt Statistik Osterreich als
Auftragsverarbeiterin der Registerbehorde zu melden:

l.und 2. ...

3.die Art und den Umfang des wirtschaftlichen Interesses fiir jeden
wirtschaftlichen Eigentiimer durch die Angabe

a)im Fall des §2 Z1 lit.a ob der Rechtstriger im Eigentum des
wirtschaftlichen Eigentlimers steht (unter Angabe des Anteils an Aktien oder der
Beteiligung) oder der wirtschaftliche Eigentiimer Stimmrechte hélt (unter Angabe
des Anteils) oder auf andere Weise unter der Kontrolle des wirtschaftlichen
Eigentiimers steht (unter Angabe des Anteils auf den Kontrolle ausgeiibt wird und
unter Angabe ob ein relevantes Treuhandschaftsverhiltnis vorliegt und ob der
wirtschaftliche Eigentiimer Treuhdnder oder Treugeber ist);
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c) bise) ...

Geltende Fassung

b)im Fall des §2 Z1 lit. b ob der wirtschaftliche Eigentiimer der
Fiihrungsebene des Rechtstriagers angehortl;;
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Vorgeschlagene Fassung

b)im Fall des §2 Z1 lit. b ob der wirtschaftliche Eigentiimer der
Fiihrungsebene des Rechtstragers angehort und ob kein wirtschaftlicher
Eigentiimer vorhanden ist oder ob nach Ausschopfung aller Moglichkeiten die
wirtschaftlichen Eigentiimer nicht festgestellt und iiberpriift werden konnten,

c) bise) ...

4. bei Meldungen durch einen berufsmdfligen Parteienvertreter (§ 9 Abs. I

Z 6 bis 10), die Angabe,

a) ob die wirtschaftlichen FEigentiimer durch den berufsmdfigen

Parteienvertreter gemdfs den Anforderungen dieses Bundesgesetzes
festgestellt und tiberpriift wurden,

b)ob ein Compliance-Package (§ 5a) iibermittelt wird und
bejahendenfalls, ob dessen Inhalt von allen Verpflichteten oder nur
auf Anfrage eingesehen werden kann (eingeschrinktes Compliance-
Package). Im Falle eines eingeschrdnkten Compliance-Packages,
gegebenenfalls ob bestimmten Verpflichteten Einsicht gewdhrt werden
soll und

¢) einer E-Mailadresse des berufsmdfigen Parteienvertreters und
allenfalls des Rechtstrigers fiir Riickfragen im Zusammenhang mit
einer Meldung oder einem Compliance-Packages sowie fiir Anfragen
im Zusammenhang mit der Freigabe eines eingeschrdnkten
Compliance-Packages.

Der Rechtstriger hat die Daten binnen vier Wochen nach der erstmaligen Der Rechtstriger hat die Daten binnen vier Wochen nach der erstmaligen
Eintragung in das jeweilige Stammregister oder bei Trusts und trustdhnlichen Eintragung in das jeweilige Stammregister oder bei Trusts und trustdhnlichen
Vereinbarungen nach der Begriindung der Verwaltung im Inland zu iibermitteln. Vereinbarungen nach der Begriindung der Verwaltung im Inland zu iibermitteln.
Anderungen der Angaben sind binnen vier Wochen nach Kenntnis der Anderung Anderungen der Angaben sind binnen vier Wochen nach Kenntnis der Anderung

zu Ubermitteln.

zu Ubermitteln. Bei Daten des Rechtstrigers selbst, die im jeweiligen
Stammregister eingetragen sind, ist jedenfalls Kenntnis ab deren Eintragung im
jeweiligen Stammregister anzunehmen. Entfalten Umstinde bereits vor
Eintragung in das Stammregister eine Wirkung auf die wirtschaftlichen
Eigentiimer eines Rechtstrdgers, so ist auf den Beginn der Wirksamkeit
abzustellen. Bei Vorliegen einer Meldebefreiung gemdf3 § 6 entfillt die
Verpflichtung zur Meldung der Anderungen, wenn die Eintragung im jeweiligen
Stammregister binnen vier Wochen beantragt wird. Rechtstréiger, die nicht gemdyf3
$ 6 von der Meldepflicht befreit sind, haben binnen vier Wochen nach der
Durchfiihrung der jihrlichen Uberpriifung gemdf3 § 3 Abs. 3 die Anderungen zu
melden oder die gemeldeten Daten zu bestdtigen.

0S UoA 82

(uos A SLapRISEgNUAEEEXINAMUEEZHIZERAUNIBIED D XX RIS/ ET-NS/6

T6 UOA 69


Gerha
Durchstreichen
Tippfehler

Gerha
Notiz
w.o.


e ABrusWwe [ed Mmm

(2) bis (5) ...

Geltende Fassung
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Vorgeschlagene Fassung
(2) bis (5) ...

Ubermittlung der Dokumentation iiber die Anwendung der Sorgfaltspflichten
zur Feststellung und Uberpriifung der Identitit von wirtschaftlichen
Eigentiimern (Compliance-Package)

§35a. (1) Ein berufsmdifiger Parteienvertreter kann, wenn er die
wirtschaftlichen Eigentiimer eines Rechtstrdgers gemdfi den Anforderungen
dieses Bundesgesetzes festgestellt und iiberpriift hat, alle fiir die Feststellung und
Uberpriifung der Identitit der wirtschaftlichen Eigentiimer erforderlichen
Informationen, Daten und Dokumente im elektronischen Wege iiber das
Unternehmensserviceportal an die Registerbehdrde iibermitteln (Compliance-
Package). Hiebei sind jedenfalls die folgenden Informationen, Daten und
Dokumente im elektronischen Wege tiber das Unternehmensserviceportal an die
Registerbehorde zu iibermitteln.:

1. ein Organigramm, aus dem sich die relevante FEigentums- und
Kontrollstruktur ergibt,

2. fiir den meldenden Rechtstréiger selbst,

a) bei  offenen  Gesellschaften,  Kommanditgesellschaften — und
Europdischen  wirtschaftlichen  Interessensvereinigungen  der
Gesellschaftsvertrag bzw. das Griindungsdokument oder ein anderer
Nachweis iiber die Beteiligungsverhdltnisse,

b) bei Aktiengesellschaften und Europdischen Gesellschaften (SE) ein
Nachweis iiber fiir das wirtschaftliche Eigentum relevante
Anteilsrechte und Aktien sowie die Satzung, soweit sich aus dieser
abweichende Stimmrechte oder Kontrollverhdltnisse ergeben;

¢) bei Gesellschaften mit beschrinkter Haftung der Gesellschaftsvertrag,
soweit sich aus diesem von den Beteiligungsverhdltnissen
abweichende Stimmrechte oder Kontrollverhdltnisse ergeben;

d) bei Privatstiftungen gemdfy § 1 PSG die Stiftungsurkunde sowie die
Stiftungszusatzurkunde und alle weiteren Nachweise, die fiir die
Feststellung und Uberpriifung aller Begiinstigten der Privatstiftung
gemdfs diesem Bundesgesetz notwendig sind;

e) bei Stiftungen und Fonds gemdf3 § 1 BStFG 2015 und bei aufgrund
eines Landesgesetzes eingerichteten Stiftungen und Fonds die
Stiftungsurkunde;
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Geltende Fassung Vorgeschlagene Fassung

f) bei Trusts und trustihnlichen Vereinbarungen die Trusturkunde,
sonstige Dokumente, aus denen sich Begiinstigte des Trusts ergeben,
und alle weiteren Nachweise, die fiir die Feststellung und
Uberpriifung aller Begiinstigten des Trusts oder der trustihnlichen
Vereinbarung gemdf} diesem Bundesgesetz notwendig sind;

g) Nachweise und Erkldrungen, aufgrund derer sich allfdllige, fiir die
Stellung als wirtschaftlicher Eigentiimer gemdf; diesem Bundesgesetz
relevante Treuhandschaften ergeben;

h) sonstige Nachweise und Dokumente, die fiir die Feststellung und
Uberpriifung der wirtschaftlichen Eigentiimer des Rechtstrigers
erforderlich sind; solche sind insbesondere dann erforderlich, wenn
relevante Stimmrechte vorliegen, die von der jeweiligen Beteiligung
oder dem Anteil von Aktien abweichen oder wenn andere
Kontrollverhdltnisse vorliegen, die fiir die Feststellung und
Uberpriifung der wirtschaftlichen Eigentiimer relevant sind und diese
nicht bereits von lit. a bis g erfasst sind;

i) eine firmenmdfig gezeichnete Bestditigung der Geschdfisfiihrung des
Rechtstriigers, dass alle zur Feststellung und Uberpriifung der
wirtschaftlichen Eigentiimer erforderlichen Dokumente an den
berufsmdfigen Parteienvertreter iibermittelt wurden und keine von
der Meldung abweichenden  Stimmrechte,  Kontroll-  oder
Treuhandschafisbeziehungen bestehen.

3. fiir relevante inlindische iibergeordnete Rechtstriger sind die in Z 2
lit. a bis h genannten Dokumente zu iibermitteln. Sofern Dokumente zu
tibermitteln sind, ist die Stammzahl des iibergeordneten inlindischen
Rechtstrigers anzugeben. Wenn fiir einen obersten Rechtstriger mit Sitz
im Inland ein giiltiges Compliance-Package im Register im Zeitpunkt der
Meldung gespeichert ist, entfillt die Verpflichtung zur Ubermittlung der
Dokumente fiir diesen obersten Rechtstrdger gemdf} dieser Ziffer, wenn
die Stammzahl dieses obersten Rechtstrigers und der Umstand gemeldet
wird, dass auf dieses Compliance-Package verwiesen wird. In diesem
Fall ist nur der Umstand, dass auf dieses Compliance-Package
verwiesen wird, Bestandteil der Meldung.

4. fiir auslindische iibergeordnete Rechtstriger, die fiir das wirtschaftliche
Eigentum am Rechtstriger relevant sind, die Angabe des Namens, der
Stammzahl, der Rechtsform und des Sitzlandes sowie jene am Sitz des
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tibergeordneten Rechtstrigers  gemdfs  dem landesiiblichen
Rechtsstandard verfiigharen

a) Nachweise, die fiir die Uberpriifung der Existenz einer juristischen
Person im Sitzland vorgesehen sind;

b) Nachweise,  die  zum  Zwecke  der  Uberpriifung  der
Eigentumsverhdltnisse im Sitzland vorgesehen sind;

¢) Gesellschaftsvertrige, Statuten und dergleichen, soweit sich von lit. b
abweichende Stimmrechte oder Kontrollverhdltnisse ergeben;

d) Nachweise und Erkldrungen, aufgrund derer sich allfillige, fiir die
Stellung als wirtschaftlicher Eigentiimer gemdf} diesem Bundesgesetz
relevante Treuhandschaften ergeben und die fiir die Feststellung und
Uberpriifung dieser wirtschaftlichen Eigentiimer notwendig sind; dies
unabhdngig von den aufgrund der landesiiblichen Rechtsstandards
verfiigharen Nachweisen;

e) sonstige Nachweise und Dokumente, die fiir die Feststellung und
Uberpriifung der wirtschaftlichen Eigentiimer des Rechistriigers
erforderlich sind; solche Nachweise sind insbesondere dann
erforderlich, wenn relevante Stimmrechte vorliegen, die von der
jeweiligen Beteiligung oder dem Anteil an Aktien abweichen oder
wenn andere Kontrollverhdltnisse vorliegen, die fiir die Feststellung
und Uberpriifung der wirtschaftlichen Eigentiimer relevant sind und
nicht bereits gemdf lit. a bis d iibermittelt werden.

Wenn fiir einen Rechtstrdger mit Sitz im Inland, der sich auf der letzten
inlindischen Ebene einer Eigentums- oder Kontrollkette befindet, ein giiltiges
Compliance-Package gespeichert wurde, entfdllt die Verpflichtung zur
Ubermittlung der Dokumente gemdf; dieser Ziffer fiir jene relevanten
Rechtstriger mit Sitz im Ausland, deren Dokumente in diesem Compliance-
Package enthalten sind, wenn die Stammzahl dieses Rechtstrigers und der
Umstand gemeldet wird, dass auf dieses Compliance-Package verwiesen wird. In
diesem Fall ist nur der Umstand, dass auf dieses Compliance-Package verwiesen
wird, Bestandteil der Meldung.

(2) Soweit es sich bei den Dokumenten um Urkunden handelt, muss es sich
um beweiskrdftige Urkunden handeln, die gemdfs dem am Sitz der juristischen
Personen landesiiblichen Rechtsstandard verfiigbar sind. Befindet sich der Sitz
eines relevanten iibergeordneten ausldndischen Rechtstrigers in einem Drittland

T6 UOAZL

(uos A SLapRISEgNUAEEEXINAMUEEZHIZERAUNIBIED D XX RIS/ ET-NS/6

0G UOATE



e ABrusWwe [ed Mmm

Geltende Fassung

32 von 50

Vorgeschlagene Fassung

mit hohem Risiko (§ 2 Z 16 FM-GwG) oder bestehen Zweifel an der Echtheit
einer Urkunde, dann miissen die betreffenden Urkunden dem berufsmdfiigen
Parteienvertreter im Original oder in einer beglaubigten Kopie vorliegen. Nach
erfolgter Priifung sind Kopien der vorgelegten Originaldokumente anzufertigen,
mit dem Vermerk ,, Original vorgelegt am: Datum und Paraphe* zu versehen und
an das Register zu tibermitteln. Originaldokumente kénnen an den Rechtstriger
retourniert werden. Sofern Dokumente nicht in deutscher oder englischer
Sprache abgefasst sind, so sind zusdtzlich zum Originaldokument beglaubigte
Ubersetzungen des Dokuments oder jedenfalls der relevanten Teile in deutscher
oder englischer Sprache zu iibermitteln.

(3) Bestehen berechtigte Griinde gegen eine Ubermittlung einer Urkunde an
das Register, so kann anstelle der Ubermittlung der Urkunde, ein vollstindiger
Aktenvermerk an das Register iibermittelt werden, wenn der berufsmdfige
Parteienvertreter, der die wirtschaftlichen Eigentiimer des Rechtstrigers
festgestellt und tiberpriift hat, Einsicht in die Urkunde genommen und diesen
Aktenvermerk angefertigt hat. Ein vollstindiger Aktenvermerk hat Folgendes zu
enthalten:

1. Datum und Ort der Einsichtnahme,

2. Vorname, Nachname, Geburtsdatum und Unterschrift der die Einsicht
vornehmenden Person,

3. genaue Bezeichnung des eingesehenen Dokumentes und von wem das
Dokument in welcher Funktion errichtet oder ausgestellt und
unterzeichnet wurde,

4. eine  Beschreibung des Inhalts des Dokumentes und eine
Zusammenfassung aller fiir das wirtschaftliche Eigentum am
Rechtstriger relevanten Teile des Dokumentes.

Die Ubermittlung von Aktenvermerken anstelle von Dokumenten ist nicht
zuldssig, wenn sich der Sitz des Ausstellers des Dokumentes, der Sitz einer der
Vertragsparteien, die das Dokumente errichtet haben, oder der Sitz des
Rechtstriges den das Dokument betrifft in einem Drittland mit hohem Risiko (§ 2
Z 16 FM-GwG) befindet.

(4) Die Dokumente miissen im Zeitpunkt der Ubermittlung an das Register
aktuell sein. Ausziige aus ausldndischen Handels-, Gesellschafis- oder
Trustregistern und die Bestdtigung der Geschdftsfiihrung des Rechtstrdgers
gemdfy Abs. 1 Z 2 lit. i diirfen bei Meldungen und Anderungsmeldungen nicht
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Geltende Fassung

Fiihrung des Registers der wirtschaftlichen Eigentiimer
§7.(1)und (2) ...
(3) Die Bundesanstalt Statistik Osterreich hat geeignete MaBnahmen zu
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dlter als 6 Wochen sein. Altere Dokumente diirfen nur in begriindeten
Ausnahmefillen gemeinsam mit den Griinden dafiir tibermittelt werden.

(5) Die iibermittelten Informationen, Daten und Dokumente sind fiir die
Zwecke der Verhinderung der Geldwdscherei und der Terrorismusfinanzierung
zu speichern und sind fiinf Jahre nach der letzten Meldung, bei der ein
Compliance-Package tibermittelt wurde, zu loschen. Das Compliance-Package ist
fiir die Dauer von zwolf Monaten nach der letzten Meldung, bei der ein
Compliance-Package gemdf} Abs. 1 oder Abs. 6 iibermittelt wurde, giiltig.

(6) Der berufsmdflige Parteienvertreter, der das Compliance-Package
iibermittelt hat, kann eine Anderungsmeldung zu einem bestehenden Compliance-
Package iibermitteln, durch die die Giiltigkeit des Compliance-Package um
weitere zwolf Monate verlingert wird. Bei dieser Meldung hat der berufsmdfige
Parteienvertreter die Vollstindigkeit des Compliance-Package gemdfs Abs. 1 und
die Aktualitit aller Dokumente gemdf3 Abs. 4 zu iiberpriifen und zu bestdtigen.

(7) Der berufsmdflige Parteienvertreter, der das Compliance-Package
tibermittelt hat, kann eine Ergdnzung zu einem bestehenden giiltigen Compliance-
Package iibermitteln, bei der zusdtzliche Dokumente iibermittelt oder bereits
tibermittelte Dokumente geldscht werden konnen, das Compliance-Package
eingeschrinkt oder die Einschrinkung aufgehoben werden kann und festgelegt
werden kann, welchen Verpflichteten in ein eingeschrdinktes Compliance-Package
Einsicht gewdhrt werden soll, ohne dass jedoch Anderungen bei den gemeldeten
wirtschaftlichen Eigentiimer vorgenommen werden kénnen. Bei jeder Ergdnzung
hat der berufsmdfige Parteienvertreter die Aktualitdt der zusdtzlich iibermittelten
Dokumente zu priifen und zu bestdtigen. Die Dauer der Giiltigkeit des
Compliance-Package gemdf3 Abs. 5 dndert sich durch die Ergdnzung nicht.

(8) Der berufsmifiige Parteienvertreter hat bei der Ubermittlung der
Dokumente im Rahmen des Compliance-Packages an das Register zu erkldiren,
dass der Rechtstriger gegeniiber diesem bestdtigt hat, dass die erforderlichen
Einwilligungserkidrungen, die den Anforderungen des Art. 7 der Verordnung
(EU) 2016/679 entsprechen, und die Freigabe zur Ubermittlung des Compliance-
Packages vorliegen.

Fiihrung des Registers der wirtschaftlichen Eigentiimer
§7.(1)und (2) ...
(3) Die Bundesanstalt Statistik Osterreich hat geeignete MaBnahmen zu
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treffen, dass die Daten iiber einen wirtschaftlichen Eigentiimer einer Gesellschaft
nach Ablauf von /0 Jahren ab dem Ende seines wirtschaftlichen Eigentums an
dieser Gesellschaft nicht mehr zugénglich sind.

(4)und (5) ...
Einsicht der Verpflichteten in das Register

§ 9. (1) Die nachfolgend Genannten gelten als Verpflichtete im Sinne dieses
Bundesgesetzes und sind nach MaB3gabe des Abs. 2 zur Einsicht in das Register
berechtigt:

1. bis 14. ...

15. die Osterreichische Bundesfinanzierungsagentur.

(2) Verpflichtete diirfen nur im Rahmen der Anwendung der
Sorgfaltspflichten zur Verhinderung der Geldwischerei und
Terrorismusfinanzierung gegeniiber ihren Kunden Einsicht in das Register
nehmen. Dariiber hinaus diirfen Verpflichtete gemédf Abs. 1 Z 6 bis 10 Einsicht
fiir die Zwecke der Beratung ihrer Mandanten im Hinblick auf die Feststellung,
Uberpriifung und Meldung der wirtschaftlichen Eigentiimer ihrer Mandanten
nehmen und fiir die Zwecke der Beratung von wirtschaftlichen Eigentiimern im
Hinblick auf die Stellung von Antrdgen gemaf3 § 10a und § 14 Abs. 5 WiEReG.

(3) Die Einsicht in das Register hat iiber das Unternehmensserviceportal zu
erfolgen und ist durch einen mit einer Amtssignatur der Registerbehorde
versehenen Auszug gemill Abs. 4 oder einen erweiterten Auszug gemill Abs. 5
zu gewihrleisten. Suchbegriffe diirfen nur konkrete Rechtstrager oder konkrete
natiirliche Personen sein. Eine Suche nach einer natiirlichen Person ist nur fiir
Verpflichtete gemdl § 9 Abs.1 Z 1, 4 und 6 bis 10 zuldssig. Zudem ist es
erforderlich, dass die natiirliche Person neben ihrem Namen durch die Eingabe
eines oder mehrerer zusitzlicher Identifikatoren eindeutig bestimmt werden kann.
Sémtliche Zugangsdaten sind geheim zu halten. Seitens der Verpflichteten ist
sicherzustellen, dass unbefugte Dritte keinen Zugriff auf die Zugangsdaten und
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treffen, dass die Daten iiber einen wirtschaftlichen Eigentiimer einer Gesellschaft
nach Ablauf von zehn Jahren ab dem Ende seines wirtschaftlichen Eigentums an
dieser Gesellschaft und die Daten eines Rechtstrigers nach Ablauf von zehn
Jahren nach der Beendigung des Rechtstrigers im Register der wirtschaftlichen
Eigentiimer nicht mehr zugénglich sind.

(4)und (5) ...
Einsicht der Verpflichteten in das Register

§ 9. (1) Die nachfolgend Genannten gelten als Verpflichtete im Sinne dieses
Bundesgesetzes und sind nach MaB3gabe des Abs. 2 zur Einsicht in das Register
berechtigt:

1. bis 14. ...
15. die Osterreichische Bundesfinanzierungsagentur;,

16. Dienstleister in Bezug auf virtuelle Wihrungen gemdf3 §2 Z22 FM-
GwG.

(2) Verpflichtete diirfen nur im Rahmen der Anwendung der
Sorgfaltspflichten zur Verhinderung der Geldwischerei und
Terrorismusfinanzierung gegeniiber ihren Kunden FEinsicht in das Register
nehmen. Dariiber hinaus diirfen Verpflichtete gemadfl Abs. 1 Z 6 bis 10 Einsicht
fir die Zwecke der Beratung ihrer Mandanten wund genossenschaftliche
Revisionsverbdinde fiir die Zwecke der Beratung ihrer Mitglieder jeweils im
Hinblick auf die Feststellung, Uberpriifung und Meldung der wirtschaftlichen
Eigentiimer ihrer Mandanten nehmen und fiir die Zwecke der Beratung von
wirtschaftlichen Eigentiimern im Hinblick auf die Stellung von Antrigen gemal
§ 10aund § 14 Abs. 5 WiEReG.

(3) Die Einsicht in das Register hat iiber das Unternehmensserviceportal zu
erfolgen und ist durch einen mit einer Amtssignatur der Registerbehorde
versehenen Auszug gemil3 Abs. 4 oder einen erweiterten Auszug gemifl Abs. 5
zu gewihrleisten. Suchbegriffe diirfen nur konkrete Rechtstrager oder konkrete
natiirliche Personen sein. Eine Suche nach einer natiirlichen Person ist nur fiir
Verpflichtete gemiBl § 9 Abs.1 Z 1, 4 und 6 bis 10 zulédssig. Zudem ist es
erforderlich, dass die natiirliche Person neben ihrem Namen durch die Eingabe
eines oder mehrerer zusatzlicher Identifikatoren eindeutig bestimmt werden kann.
Samtliche Zugangsdaten sind geheim zu halten. Seitens der Verpflichteten ist
sicherzustellen, dass unbefugte Dritte keinen Zugriff auf die Zugangsdaten und

0G UOA ¥

(uos A SLapRISEgNUAEEEXINAMUEEZHIZERAUNIBIED D XX RIS/ ET-NS/6

T6 UOA G/



e ABrusWwe [ed Mmm

Geltende Fassung
etwaige erforderliche Hilfsmittel haben. Die Einsicht in die gemil § 5 Abs. 2
ibermittelten Dokumente ist {iiber das Unternehmensserviceportal zu
gewdhrleisten. Sofern dies beantragt wird, sind in einen einfachen oder
erweiterten Auszug auch historische Daten geméll Abs. 4 Z 1 bis 4, 5 lit. abis d, f
und g, 6 lit. a bis d, f bis h, 7 und 8 sowie Abs. 5 Z 2 aufzunchmen.

(4) Die Verpflichteten konnen iiber das Unternehmensserviceportal einen
mit einer Amtssignatur der Registerbehorde versehenen Auszug aus dem Register
anfordern, der ihnen im Wege einer automatisationsunterstiitzen
Datentiibertragung iiber das Unternehmensserviceportal zur Verfiigung gestellt
wird. Dieser Auszug enthilt die folgenden Angaben:

1.bis 7. ...

8. bis 10. ...

Bei Vorliegen einer Auskunftssperre gemifl VerG enthilt der Auszug anstelle der
Angaben gemél Z 1, 2, 5 und 6 nur den Namen des Vereins, die Stammzahl und
die Angabe, dass sich der Sitz des Vereins im Inland befindet, sowie den
Hinweis, dass eine Auskunftssperre vorliegt. Dies gilt nicht fiir Verpflichtete
gemdl Abs. 1 Z 1, 2 und 7. Bei diesen hat der Auszug anstelle der Wohnsitze der
direkten und indirekten wirtschaftlichen Eigentiimer geméf3 Z 5 lit. e und Z 6 lit. e
nur das Wohnsitzland sowie den Hinweis, dass eine Auskunftssperre vorliegt, zu
enthalten. Wenn nach natiirlichen Personen gesucht wird, die wirtschaftliche
Eigentlimer eines Vereins sind, fiir den eine Auskunftssperre besteht, darf dieser
Verein nicht in der Trefferliste angezeigt werden. Bei Vorliegen einer
Auskunftssperre geméll MeldeG enthdlt der Auszug anstelle der Angaben gemif
Z 5 lit. e und Z 6 lit. e nur die Angabe, dass sich der Wohnsitz im Inland befindet,
sowie den Hinweis, dass eine Auskunftssperre vorliegt. Bei Begiinstigten von
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etwaige erforderliche Hilfsmittel haben. Die Einsicht in die gemaf3 § 5 Abs. 2 und
das zu einem Rechtstriger gespeicherte giiltige Compliance-Package
ibermittelten Dokumente ist {iiber das Unternehmensserviceportal zu
gewihrleisten. Sofern dies beantragt wird, sind in einen einfachen oder
erweiterten Auszug auch historische Daten geméll Abs. 4 Z 1 bis 4, 5 lit. abis d, f
und g, 6 lit. a bis d, f bis h, 7 und 8 sowie Abs. 5 Z 2 aufzunehmen. Fiir die
Zwecke dieses Absatzes kann auch ein Webservice des
Unternehmensserviceportals verwendet werden.

(4) Die Verpflichteten konnen iiber das Unternehmensserviceportal einen
mit einer Amtssignatur der Registerbehorde versehenen Auszug aus dem Register
anfordern, der ihnen im Wege einer automatisationsunterstiitzen
Dateniibertragung iiber das Unternehmensserviceportal zur Verfiigung gestellt
wird. Dieser Auszug enthilt die folgenden Angaben:

1. bis 7. ...

7a. die Angabe, ob die wirtschaftlichen Eigentiimer durch einen
berufsmdfigen Parteienvertreter festgestellt und iiberpriift wurden,

7b. die Angabe, ob ein giiltiges Compliance-Package fiir den Rechtstrdger
eingesehen werden kann,

7c. die  Angabe, ob nach Ausschopfung aller Méglichkeiten die
wirtschaftlichen Eigentiimer nicht festgestellt und iiberpriift werden
konnten;

8. bis 10. ...

Bei Vorliegen einer Auskunftssperre gemaf VerG enthilt der Auszug anstelle der
Angaben gemél Z 1, 2, 5 und 6 nur den Namen des Vereins, die Stammzahl und
die Angabe, dass sich der Sitz des Vereins im Inland befindet, sowie den
Hinweis, dass eine Auskunftssperre vorliegt. Dies gilt nicht fiir Verpflichtete
gemdB Abs. 1 Z 1, 2 und 7. Bei diesen hat der Auszug anstelle der Wohnsitze der
direkten und indirekten wirtschaftlichen Eigentiimer gemal3 Z 5 lit. e und Z 6 lit. e
nur das Wohnsitzland sowie den Hinweis, dass eine Auskunftssperre vorliegt, zu
enthalten. Wenn nach natiirlichen Personen gesucht wird, die wirtschaftliche
Eigentlimer eines Vereins sind, fiir den eine Auskunftssperre besteht, darf dieser
Verein nicht in der Trefferliste angezeigt werden. Bei Vorliegen -einer
Auskunftssperre gemall MeldeG enthidlt der Auszug anstelle der Angaben geméil
Z 5 lit. e und Z 6 lit. e nur die Angabe, dass sich der Wohnsitz im Inland befindet,
sowie den Hinweis, dass eine Auskunftssperre vorliegt. Bei Begiinstigten von
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Rechtstrigern gemdl §1 Abs.2 Z12, 17 und 18 und vergleichbaren
Rechtstrigern mit Sitz in einem anderen Mitgliedstaat oder in einem Drittland,
die oberste Rechtstrager sind, hat der Auszug, auller bei Verpflichteten gemal
Abs.1 Z 1,2 und7, anstelle der Wohnsitze der direkten und indirekten
wirtschaftlichen Eigentliimer gemédf3 Z 5 lit. € und Z 6 lit. e nur das Wohnsitzland
zu enthalten.

(5) Die Verpflichteten konnen iiber das Unternehmensserviceportal einen
mit einer Amtssignatur der Registerbehdrde versehenen erweiterten Auszug aus
dem Register anfordern, der ihnen im Wege einer automatisationsunterstiitzen
Dateniibertragung iiber das Unternehmensserviceportal zur Verfligung gestellt
wird. Dieser Auszug enthélt tiber die in Abs. 4 genannten Angaben hinaus die
folgenden Angaben:

I. ..

2. die Angabe der vertretungsbefugten Personen des Rechtstrigers, soweit
diese im Register gespeichert sind und die Angabe der errechneten
wirtschaftlichen Eigentiimer und obersten Rechtstriger;

3. bis 5. ...
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Rechtstrigern gemédll §1 Abs.2 Z12, 17 und 18 und vergleichbaren
Rechtstrdgern mit Sitz in einem anderen Mitgliedstaat oder in einem Drittland,
die oberste Rechtstriager sind, hat der Auszug, auller bei Verpflichteten gemal3
Abs.1 Z 1,2 und7, anstelle der Wohnsitze der direkten und indirekten
wirtschaftlichen Eigentiimer gemdB Z 5 lit. e und Z 6 lit. e nur das Wohnsitzland
zu enthalten.

(5) Die Verpflichteten konnen iiber das Unternehmensserviceportal einen
mit einer Amtssignatur der Registerbehdrde versehenen erweiterten Auszug aus
dem Register anfordern, der ihnen im Wege einer automatisationsunterstiitzen
Dateniibertragung liber das Unternechmensserviceportal zur Verfiigung gestellt
wird. Dieser Auszug enthélt {iber die in Abs. 4 genannten Angaben hinaus die
folgenden Angaben:

1

2. die Angabe der Daten gemdf Abs. 4 Z5 lit. a bis d und g zu den
vertretungsbefugten Personen des Rechtstrigers, soweit diese im
Register gespeichert sind und zu den errechneten wirtschaftlichen
Eigentiimer und die Angabe der Daten gemdfs Abs. 4 Z 6 lit. f zu den
errechneten obersten Rechtstrager;

3. bis 5. ...

(5a) Wird ein erweiterter Auszug aus dem Register angefordert, kann der
Verpflichtete in ein hochgeladenes Compliance-Package Einsicht nehmen und die
darin gespeicherten Dokumente herunterladen. Wenn in dem Compliance-
Package auf ein anderes Compliance-Package verwiesen wird, dann kann auch
fiir den Rechtstrdger auf den verwiesen wird, ein erweiterter Auszug angefordert
werden und in dessen Compliance-Package Einsicht genommen werden. Wenn
das Compliance-Package oder ein verwiesenes Compliance-Package nur auf
Anfrage zur Verfiigung gestellt wurde, und dem Verpflichteten nicht bereits bei
der Meldung Einsicht gewdhrt wurde, kann der Verpflichtete die Einsicht in das
betreffende Compliance-Package iiber das Unternehmensserviceportal unter
Angabe von Griinden und eine E-Mailadresse anfragen. Diesfalls ist der
Rechtstriger und der berufsmdflige Parteienvertreter, der die letzte Meldung
abgegeben hat, iiber das Unternehmensserviceportal im elektronischen Weg tiber
die Anfrage unter Angabe des Namens und der Stammzahl des anfragenden
Verpflichteten sowie der Griinde fiir die Anfrage zu informieren. Der
Rechtstrdger selbst oder der berufsmdfsige Parteienvertreter konnen sodann das
Compliance-Package binnen zwei Wochen fiir den anfragenden Verpflichteten fiir
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(6) bis (8) ...

Einsicht bei Vorliegen eines berechtigten Interesses

§10. (1) Natiirliche Personen und Organisationen konnen bei der
Registerbehorde  schriftlich  einen Antrag auf FEinsicht betreffend die
wirtschaftlichen Eigentiimer eines bestimmten Rechtstrigers unter Angabe von
dessen Stammzahl stellen. In dem Antrag ist ein berechtigtes Interesse im
Zusammenhang  mit  der  Verhinderung  der  Geldwdscherei — und
Terrorismusfinanzierung im Hinblick auf diesen Rechtstrdger nachzuweisen. Die
Registerbehorde hat dem Antragsteller bei Vorliegen eines berechtigten
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die Dauer von vier Wochen freigeben. Erfolgt keine Freigabe binnen zwei
Wochen, wird die Anfrage automatisch abgelehnt. Der anfragende Verpflichtete
ist im elektronischen Weg iiber eine Freigabe oder eine Ablehnung seiner
Anfrage zu informieren. Die im Compliance-Package enthaltenen Dokumente
darf der Verpflichtete im Rahmen der Anwendung der Sorgfaltspflichten zur
Verhinderung der Geldwdscherei und Terrorismusfinanzierung verwenden.

(5b) Wenn der wirtschaftliche FEigentiimer durch einen berufsmdfligen
Parteienvertreter festgestellt und iiberpriift wurde, dann ist dem Verpflichteten
nach der Einsicht in das Register iiber das Unternehmensserviceportal die
Moglichkeit einer Kontaktaufnahme mit dem berufsmdfigen Parteienvertreter
und allenfalls auch dem Rechtstréigers im elektronischen Weg einzurdumen.

(6) bis (8) ...

(9) Die Bundesanstalt Statistik Osterreich hat tiglich iiber eine Schnittstelle
die Stammzahlen jener Rechistriger zum Abruf bereitzustellen, bei denen
Folgendes zutrifft (Anderungsdienst):

1. eine Meldung gemdf3 § 5 Abs. 1, Abs. 5 oder § 6 wurde eingetragen,

2. eine Meldung gemdf} § 5 Abs. 1, Abs. 5 oder § 6 wurde eingetragen, die
zu einer Verdnderung der in Abs. 4 Z 5 lit. a, f oder g sowie in Z 6 lit. a,
f, g oder h gespeicherten Daten fiihrt oder bei der ein neues Dokument
gemdf} § Sa Abs. 1 oder 6 tibermittelt wurde (Compliance Package),

3. eine Ergdnzung des Compliance-Packages gemdfS § 5a Abs. 7 wurde
tibermittelt oder

4. bei einem Rechtstriger, der eine Meldung gemdf3 § 5 abgegeben hat, ist
diese Meldung in vier Wochen linger als ein Jahr aufrecht (Eintritt der
Jjdhrlichen Meldepflicht) oder ein Rechtstrdger fillt nicht mehr unter den
Anwendungsbereich von § 6.

Offentliche Einsicht

§10. Im elektronischen Wege kann von jedermann ein mit einer
Amtssignatur der Registerbehorde versehener Offentlicher Auszug aus dem
Register angefordert werden. Dieser Auszug enthdlt folgende Angaben:
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Interesses einen Auszug gemdfs Abs. 2 zu iibermitteln. Eine Ablehnung des
Antrages durch die Registerbehorde hat mit Bescheid zu erfolgen. Uber
Beschwerden gegen Entscheidungen der Registerbehorde erkennt das
Bundesfinanzgericht.

(2) Die Einsicht ist durch einen mit einer Amtssignatur der Registerbehorde
versehenen Auszug aus dem Register zu gewdhren; § 9 Abs. 4 Schlussteil erster
Satz ist sinngemdf} anzuwenden. Dieser Auszug enthdlt die folgenden Angaben.

1.und 2. ...

(3) Voraussetzung fiir das Vorliegen eines berechtigten Interesses im
Zusammenhang  mit  der  Verhinderung  der  Geldwdscherei — und
Terrorismusfinanzierung ist jedenfalls, dass sich der Antragsteller im Statut oder
im Mission-Statement zu Tidtigkeiten zur Verhinderung der Geldwdscherei und
Terrorismusfinanzierung verpflichtet hat, konkrete erfolgreiche Aktivititen zur
Verhinderung der Geldwdscherei oder Terrorismusfinanzierung nachweisen kann
oder er selbst Verpflichteter gemdf} der Richtlinie (EU) 2015/849 ist. Zusdtzlich
ist nachzuweisen, welchen konkreten Beitrag der beantragte Auszug zur
Verhinderung der Geldwdischerei oder Terrorismusfinanzierung leisten kann.

Sorgfaltspflichten der Verpflichteten gegeniiber Kunden

§11. (1) Verpflichtete diirfen sich bei der Anwendung ihrer
Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden nicht ausschlieBlich auf die im Register
enthaltenen Angaben {iiber die wirtschaftlichen Eigentiimer eines Rechtstrigers
verlassen, sondern haben bei der Erfiillung ihrer Sorgfaltspflichten nach einem
risikobasierten Ansatz vorzugehen. Der Auszug aus dem Register gemall § 9
Abs. 4 kann zur Feststellung des wirtschaftlichen Eigentiimers, nicht aber zur
Uberpriifung des wirtschaftlichen Eigentiimers herangezogen werden. Vor
Begriindung einer Geschéftsbeziehung mit einem Trust oder einer trustdhnlichen
Vereinbarung haben sich die Verpflichteten nachweislich zu vergewissern, dass
der Trust bzw. die trustdhnliche Vereinbarung im Register eingetragen ist.

Q).
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1.und 2. ...

Sorgfaltspflichten der Verpflichteten gegeniiber Kunden

§11. (1) Verpflichtete diirfen sich bei der Anwendung ihrer
Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden nicht ausschlieBlich auf die im Register
enthaltenen Angaben iiber die wirtschaftlichen Eigentiimer eines Rechtstrigers
verlassen, sondern haben bei der Erfiillung ihrer Sorgfaltspflichten nach einem
risikobasierten Ansatz vorzugehen. Der Auszug aus dem Register gemill § 9
Abs. 4 und gemdfp §10 Abs. I kann zur Feststellung der wirtschaftlichen
Eigentiimer, nicht aber zur Uberpriifung der wirtschaftlichen Eigentiimer
herangezogen werden. Vor Begriindung einer Geschéftsbeziehung mit einem
Trust oder einer trustdhnlichen Vereinbarung und im Zuge der Anwendung der
Sorgfaltspflichten  gegeniiber bestehenden Kunden auf risikoorientierter
Grundlage haben sich die Verpflichteten nachweislich zu vergewissern, dass der
Trust bzw. die trustdhnliche Vereinbarung im Register eingetragen ist.

2) ...
(2a) Ein Verpflichteter kann die wirtschaftlichen Eigentiimer eines Kunden

auf Basis eines erweiterten Auszuges feststellen und im Rahmen der Uberpriifung
der Identitdt des wirtschaftlichen Eigentiimers auf die in einem vollstindigen und
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(3) Stellt ein Verpflichteter bei Anwendung seiner Sorgfaltspflichten
gegeniiber Kunden fest, dass fiir einen Kunden, der ein Rechtstridger im Sinne
dieses Bundesgesetzes ist, ein anderer wirtschaftlicher Eigentiimer eingetragen
ist, als er im Rahmen seiner Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden festgestellt hat
und ist er iiberzeugt zu wissen, dass die Eintragung unrichtig oder unvollstindig
ist, dann kann er im elektronischen Weg iiber das Unternehmensserviceportal an
die Bundesanstalt  Statistik  Osterreich als  Aufiragsverarbeiterin — der
Registerbehorde melden, dass der eingetragene wirtschaftliche Eigentiimer nicht
verifiziert werden konnte (Setzung eines Vermerkes). Dies gilt nicht, wenn ein
Sachverhalt vorliegt, der mittels Verdachtsmeldung an die
Geldwdschemeldestelle zu melden ist und die Verpflichteten verniinftigerweise
davon ausgehen konnen, dass die Setzung eines Vermerkes und die damit
verbundene Information des Kunden die Verfolgung der Begiinstigten einer
verddchtigen Transaktion behindern kénnte. Diesfalls diirfen die Verpflichteten
keinen Vermerk setzen und haben stattdessen die Geldwdschemeldestelle
umgehend mittels Verdachtsmeldung zu informieren.

4 ...

(5) Die Bundesanstalt Statistik Osterreich als Auftragsverarbeiterin der
Registerbehorde hat das Unternehmensserviceportal im elektronischen Weg von
dem Umstand, dass ein Vermerk gesetzt wurde, zu verstindigen. Der
Rechtstriger ist von der Registerbehorde iiber das Unternehmensserviceportal
tiber den Umstand, dass ein Vermerk gesetzt wurde zu informieren. Wenn der
Rechtstriger eine neuerliche Meldung gemél § 5 vornimmt, ist der Vermerk von
der Bundesanstalt Statistik Osterreich nur unter den historischen Daten zu fiihren.
Der Verpflichtete, der den Vermerk gesetzt hat, ist auf elektronischem Wege iiber
das Unternehmensserviceportal von der Meldung des Rechtstrigers zu
verstandigen.

39 von 50

Vorgeschlagene Fassung
giiltigen  Compliance-Package enthaltenen Dokumente und Nachweise
zuriickgreifen, sofern ihm aufgrund der risikoorientierten Anwendung der
Sorgfaltspflichten keine Anhaltspunkte vorliegen, die ihn an der Richtigkeit der
Meldung oder der Echtheit und Richtigkeit der im Compliance-Package
enthaltenen Dokumente und Nachweise zweifeln lassen.

(3) Stellt ein Verpflichteter bei Anwendung seiner Sorgfaltspflichten
gegeniiber Kunden fest, dass fiir einen Kunden, der ein Rechtstriger im Sinne
dieses Bundesgesetzes ist, die im Register eingetragenen wirtschaftlichen
Eigentiimer nicht jenen entsprechen, die er im Rahmen seiner Sorgfaltspflichten
gegeniiber Kunden festgestellt hat und ist er iiberzeugt zu wissen, dass die Daten
tiber die wirtschaftlichen Eigentiimer unrichtig oder unvollstindig sind, dann hat
er im elektronischen Weg tiber das Unternehmensserviceportal einen Vermerk zu
setzen und die Griinde fiir die Setzung des Vermerkes in standardisierter Form zu
tibermitteln. Die Verpflichtung zur Setzung eines Vermerkes entfillt, wenn der
Verpflichtete seinen Kunden auf die unrichtige oder unvolistindige Eintragung
hinweist und dieser binnen angemessener Frist eine Berichtigung vornimmt.
Wenn ein Sachverhalt vorliegt, der mittels Verdachtsmeldung an die
Geldwdschemeldestelle zu melden ist und die Verpflichteten verniinftigerweise
davon ausgehen konnen, dass die Setzung eines Vermerkes und die damit
verbundene Information des Kunden die Verfolgung der Begiinstigten einer
verddchtigen Transaktion behindern konnte, dann diirfen die Verpflichteten
keinen Vermerk setzen und haben stattdessen die Geldwdschemeldestelle
umgehend mittels Verdachtsmeldung zu informieren.

4) ...

(5) Die Bundesanstalt Statistik Osterreich als Auftragsverarbeiterin der
Registerbehorde hat das Unternehmensserviceportal im elektronischen Weg von
dem Umstand, dass ein Vermerk gesetzt wurde und den in standardisierter Form
gemeldeten Griinden zu verstindigen. Der Rechtstrdger ist von der
Registerbehorde tiber das Unternehmensserviceportal iiber den Umstand, dass ein
Vermerk gesetzt wurde unter Angabe der Griinde zu informieren. Wenn der
Rechtstriger eine neuerliche Meldung gemif3 § 5 vornimmt, ist der Vermerk von
der Bundesanstalt Statistik Osterreich nur unter den historischen Daten zu fiihren.
Der Verpflichtete, der den Vermerk gesetzt hat, ist auf elektronischem Wege tiber
das Unternehmensserviceportal von der Meldung des Rechtstrigers zu
verstindigen. Wenn die Setzung eines Vermerkes rechtswidrig war, dann kann
dieser auf Antrag von der Registerbehdrde geloscht werden.
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Geltende Fassung
(6) und (7) ...

(8) Dieser Paragraph ist nicht auf Bewilligte fiir Gliicksspielautomaten und
Wettunternehmer, die aufgrund einer landesgesetzlichen Bewilligung eingerichtet
sind, anzuwenden.

Behordliche Einsicht in das Register
§12.(1)und (2) ...

(3) Die Registerbehorde, die Geldwidschemeldestelle und die
Kriminalpolizei, die Staatsanwaltschaften und die Gerichte fiir strafrechtliche
Zwecke konnen zu jeder natiirlichen Person, die neben ihrem Vor- und Zunamen
durch die Eingabe eines oder mehrerer zusdtzlicher Identifikatoren eindeutig
bestimmt werden kann, einen Auszug anfordern, der sdmtliche in dem Register
tiber diese Person gespeicherten Daten enthidlt. Dieser Auszug wird mit einer
Amtssignatur der Registerbehorde versehen.

Behordliche Meldung des wirtschaftlichen Eigentiimers und behordlicher
Vermerk

§ 13. (1) Wenn die Registerbehdrde zu der Uberzeugung gelangt, dass die
Daten tiber die wirtschaftlichen Eigentlimer eines Rechtstrigers unrichtig sind
oder wenn keine Daten iiber die wirtschaftlichen Eigentiimer eines Rechtstrigers
eingetragen sind und ist die Behorde tiberzeugt zu wissen, wer der oder die
wirtschaftlichen Eigentiimer eines Rechtstrigers sind, dann kann sie im
elektronischen Weg eine Meldung unter sinngemif3er Anwendung des § 5 Abs. 1
und 4 vornehmen. Die Bundesanstalt Statistik Osterreich hat die behordlich
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(6) und (7) ...

(8) Abs. 1 bis 7 sind nicht auf Bewilligte fiir Gliicksspielautomaten und
Wettunternehmer, die aufgrund einer landesgesetzlichen Bewilligung eingerichtet
sind, anzuwenden.

Behordliche Einsicht in das Register
§12.(1)und (2) ...

(3) Die Registerbehorde, die Geldwdschemeldestelle und die
Kriminalpolizei, die Staatsanwaltschaften und die Gerichte fiir strafrechtliche
Zwecke konnen zu durch Eingabe eines oder mehrere Identifikatoren einer
natiirlichen Person alle Rechtstrdger suchen, bei denen diese Person als
wirtschaftlicher Eigentiimer gemeldet wurde oder bei denen diese natiirliche
Person vertretungsbefugt ist und einen Auszug anfordern, der sdmtliche in dem
Register iiber diese Person gespeicherten Daten enthélt. Dieser Auszug wird mit
einer Amtssignatur der Registerbehorde versehen.

(4) Die Registerbehérde, die Geldwdschemeldestelle und die
Kriminalpolizei, die Staatsanwaltschaften und die Gerichte fiir strafrechtliche
Zwecke diirfen zu einem gemeldeten obersten Rechtstriger alle Rechtstriger
suchen, bei denen dieser oberste Rechtstrdgern gemeldet wurde.

(5) Die in Abs. 1 genannten Behorden haben im Wege der Amtshilfe Ausziige
gemdfs § 10 an die zustindigen Behorden und zentralen Meldestellen der anderen
Mitgliedstaaten tibermitteln.

(6) Die Registerbehorde darf in gemdf3 § Sa iibermittelte Compliance-
Packages Einsicht nehmen. Andere Behorden gemdf3 Abs. 1 diirfen nur dann in
Compliance-Packages Einsicht nehmen, wenn diese nicht eingeschrdnkt sind.

Behordliche Meldung des wirtschaftlichen Eigentiimers und behordlicher
Vermerk

§ 13. (1) Wenn die Registerbehdrde zu der Uberzeugung gelangt, dass die
Daten tiber die wirtschaftlichen Eigentiimer eines Rechtstridgers unrichtig sind
und ist die Registerbehérde iiberzeugt zu wissen, wer der oder die
wirtschaftlichen Eigentiimer eines Rechtstrdgers sind, oder welche Daten einer
Meldung zu berichtigen sind, dann kann sie im elektronischen Wege eine
Meldung unter sinngemdBer Anwendung des § 5 Abs. | und 4 vornehmen. Die
Bundesanstalt Statistik Osterreich hat die behordlich gemeldeten Daten iiber den
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Geltende Fassung
gemeldeten Daten iiber den wirtschaftlichen Eigentiimer mit dem Vermerk zu
iibernehmen, dass es sich um eine behordliche Meldung des wirtschaftlichen
Eigentiimers gemal § 13 Abs. 1 handelt.

(2) Die Bundesanstalt Statistik Osterreich als Auftragsverarbeiterin der
Registerbehorde hat das Unternehmensserviceportal im elektronischen Weg iiber
die behérdliche Meldung zu verstindigen. Der Rechtstrager ist von der
Registerbehorde tiber das Unternehmensserviceportal von der behdrdlichen
Meldung zu verstindigen. Diese Verstdndigung hat den Hinweis zu enthalten,
dass es sich um keine rechtswirksame Feststellung handelt und der Rechtstriger
jederzeit eine Meldung gemal} § 5 Abs. 1 vornehmen kann.

(3) Wenn eine der in § 12 Abs. 1 genannten Behorden im Zuge ihrer
Titigkeit zu der Uberzeugung gelangt, dass die Daten iiber die wirtschaftlichen
Eigentiimer eines Rechtstragers unrichtig sind wund ihr der wirtschaftliche
Eigentiimer nicht bekannt ist, dann kann sie im elektronischen Weg an die
Bundesanstalt Statistik Osterreich als Auftragsverarbeiterin der Registerbehérde
melden, dass der eingetragene wirtschaftliche Eigentiimer nicht verifiziert
werden konnte. Die Bundesanstalt Statistik Osterreich hat unter Angabe des
Datums im Register anzumerken, dass die Eintragung nicht verifiziert werden
konnte. Verpflichtete haben bei Vorliegen eines Vermerkes bei der Feststellung
und Uberpriifung der Identitit des wirtschaftlichen Eigentiimers zusitzliche
geeignete Maflnahmen zu setzen, sodass sie iiberzeugt sind zu wissen, wer der
wirtschaftliche Eigentiimer ist. Eine Einstufung des Kunden in eine hdhere
Risikokategorie ist alleine aufgrund dieses Vermerkes nicht erforderlich.

(4) Die Bundesanstalt Statistik Osterreich als Auftragsverarbeiterin der
Registerbehorde hat das Unternehmensserviceportal im elektronischen Weg von
dem Umstand, dass ein Vermerk gesetzt wurde, zu verstindigen. Der
Rechtstriger ist von der Registerbehdrde iiber das Unternehmensserviceportal
tiber den Umstand, dass ein Vermerk gesetzt wurde zu informieren. Wenn der
Rechtstriager eine neuerliche Meldung gemial § 5 Abs. I vornimmt, ist der
Vermerk von der Bundesanstalt Statistik Osterreich nur unter den historischen
Daten zu fiihren.
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wirtschaftlichen Eigentiimer mit dem Vermerk zu iibernehmen, dass es sich um
eine behordliche Meldung des wirtschaftlichen Eigentiimers gemél3 § 13 Abs. 1
handelt.

(2) Der Rechtstrager ist von der Registerbehdrde iiber das
Unternehmensserviceportal von der behordlichen Meldung zu verstéindigen.
Diese Verstindigung hat den Hinweis zu enthalten, dass es sich um keine
rechtswirksame Feststellung handelt und der Rechtstriager jederzeit eine Meldung
gemal § 5 Abs. 1 vornehmen kann.

(3) Wenn eine der in § 12 Abs. 1 genannten Behorden im Zuge ihrer
Tatigkeit zu der Uberzeugung gelangt, dass die Daten iiber die wirtschaftlichen
Eigentiimer eines Rechtstragers unrichtig sind, dann kann sie im elektronischen
Weg einen Vermerk setzen und hat die Griinde fiir die Setzung des Vermerkes in
standardisierter Form tibermitteln. Die Registerbehérde kann die Griinde fiir die
Setzung eines Vermerkes auch in der Schrifiform anfiihren. Die Bundesanstalt
Statistik Osterreich hat unter Angabe des Datums im Register anzumerken, dass
die Eintragung nicht verifiziert werden konnte. Verpflichtete haben bei Vorliegen
eines Vermerkes bei der Feststellung und Uberpriifung der Identitit des
wirtschaftlichen Eigentiimers zuséitzliche geeignete Mainahmen zu setzen, sodass
sie iiberzeugt sind zu wissen, wer der wirtschaftliche Eigentiimer ist. Eine
Einstufung des Kunden in eine hohere Risikokategorie ist alleine aufgrund dieses
Vermerkes nicht erforderlich.

(4) Die Bundesanstalt Statistik Osterreich als Auftragsverarbeiterin der
Registerbehorde hat das Unternehmensserviceportal im elektronischen Wege von
dem Umstand, dass ein Vermerk gesetzt wurde und iiber die standardisierten
Griinde sowie bei Vermerken der Registerbehorde auch iiber die Griinde in
Schriftform zu verstindigen. Der Rechtstriger ist von der Registerbehorde iiber
das Unternehmensserviceportal iiber den Umstand, dass ein Vermerk gesetzt
wurde unter Angabe der standardisierten Griinde und der Griinde in Schriftform
zu informieren. Wenn der Rechtstriger eine neuerliche Meldung gemil § 5
vornimmt, dann ist der Vermerk von der Bundesanstalt Statistik Osterreich nur
unter den historischen Daten zu fithren. Wenn die Setzung eines Vermerkes
rechtswidrig war, dann kann dieser auf Antrag von der Registerbehorde geloscht
werden.
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Behordliche Aufsicht

§14.(1) ...

(2) Die Registerbehorde ist berechtigt im Rahmen der Fithrung des Registers
Daten zu verarbeiten und Analysen zur Gewihrleistung der Richtigkeit und
Vollstindigkeit der Daten sowie zur Verhinderung der Geldwidscherei und
Terrorismusfinanzierung vorzunehmen. Zu diesem Zweck hat die Bundesanstalt
Statistik  Osterreich nach Mafgabe der technischen Moglichkeiten der
Registerbehorde Analysen und Auswertungen zu allen im Register gespeicherten
Merkmalen zur Verfiigung zu stellen. Diese haben insbesondere Folgendes zu
umfassen:

1. Vermerke gemdfs § 11 Abs. 4 und § 13 Abs. 3;
2. behérdliche Meldungen gemdfs § 13 Abs. 1;
3. Befreiungen von der Meldepflicht und Meldungen gemdf3 § 6 Abs. 6;

4. Rechtstrdger, bei denen keine wirtschaftlichen Eigentiimer eingetragen
sind und

5. Auswertungen von Datenfeldern.
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Behordliche Aufsicht

§14.(1) ...

(2) Die Registerbehorde ist berechtigt im Rahmen der Fithrung des Registers
Daten zu verarbeiten und Analysen zur Gewihrleistung der Richtigkeit und
Vollstindigkeit der Daten sowie zur Einhaltung der Bestimmungen dieses
Bundesgesetzes  und  der  Verhinderung  der  Geldwéscherei  und
Terrorismusfinanzierung vorzunehmen und darf zu diesen Zwecken die im
Register gespeicherten Daten mit anderen dffentlich verfiigbharen Datenquellen
abgleichen. Zu diesen Zwecken hat die Bundesanstalt Statistik Osterreich nach
MalBgabe der technischen Moglichkeiten der Registerbehdrde Analysen und
Auswertungen zu allen im Register gespeicherten Merkmalen zur Verfiigung zu
stellen.

(3) Die Registerbehorde hat fiir die Zwecke der Gewdhrleistung, dass die im
Register gespeicherten Daten angemessen, prizise und aktuell sind, die folgenden
Mafinahmen zu treffen:

1. automatisationsunterstiitzte Analyse der Meldungen gemdf3 § 5 und § 5
Abs. 5 mit dem Zweck diese in Risikokategorien einzustufen und
potentiell unrichtige Meldungen zu identifizieren,

2. stichprobenartige Uberpriifung von eingehenden Meldungen auf Basis
der Risikoanalyse gemdfs Z 1 und ergdnzend nach einer zufilligen
Auswahl,

3. laufendes Monitoring der eingehenden Vermerke und stichprobenartige
Uberpriifung von jenen Rechtstrigern, die einen Vermerk nicht binnen
sechs Wochen durch eine neue Meldung ersetzen,

4. anlassfallbezogene und prospektive Durchfiihrung von Analysen gemdf3
Abs. 2.

(4) Die Registerbehérde kann von Rechtstrdgern, und deren rechtlichen und

0G UOA 2y

(uos A SLapRISEgNUAEEEXINAMUEEZHIZERAUNIBIED D XX RIS/ ET-NS/6

T6 UOAEB



e ABrusWwe [ed Mmm

Geltende Fassung

(3) Die Verhdngung von Zwangsstrafen geméf § 16 sowie deren Einhebung,
Sicherung und Einbringung obliegt den Abgabenbehorden des Bundes. Zustindig
fiir die Verhdngung von Zwangsstrafen gemél § 16 ist jenes Finanzamt, das zur
Erhebung der Abgaben vom Einkommen des Rechtstrdgers ortlich zusténdig ist
oder gemil § 1 Abs. Z 3 KStG zustdndig wire.

(4) Die in § 12 Abs. 1 Z 3 mit Ausnahme der lit. c genannten Behdrden
haben im Zuge ihrer Aufsichtstdtigkeit anlassfallbezogen zu iiberpriifen, ob die
Verpflichteten Abfragen aus dem Register nur im Rahmen der Ausiibung der
Sorgfaltspflichten gegeniiber ihren Kunden titigen. Die Bundesanstalt Statistik
Osterreich hat den vorgenannten Behérden auf Anfrage entsprechende Ausziige
aus den Logfiles zur Verfiigung zu stellen.

(5) Wenn eine betroffene Person gemdBl Art. 16 oder 17
Verordnung (EU) 2016/679  eine  Berichtigung  oder  Loschung  von
personenbezogenen Daten verlangt, dann hat die Registerbehorde die
personenbezogenen Daten bei Vorliegen der Voraussetzungen des Art. 16 zu
berichtigen und bei Vorliegen der Voraussetzungen des Art. 17 zu 16schen. Es ist
ein Hinweis aufzunehmen, wenn Daten gemal Art. 16
Verordnung (EU) 2016/679 berichtigt oder gemal Art. 17
Verordnung (EU) 2016/679 geloscht wurden. Wenn eine betroffene Person
zusétzlich  eine  Einschrinkung der  Verarbeitung gemil  Art. 18
Verordnung (EU) 2016/679 verlangt, dann hat die Registerbehdrde die
Einschrinkung der Verarbeitung im Register anzumerken, wenn die
Voraussetzungen des Art. 18 Abs. 1 Verordnung (EU) 2016/679 vorliegen. Die
Einschriankung der Verarbeitung bewirkt, dass in Ausziligen aus dem Register die
betroffenen personenbezogenen Daten nicht angezeigt werden und auf die
Einschrinkung der Verarbeitung geméf Art. 18 Verordnung (EU) 2016/679
hingewiesen wird. Die Registerbehdorde hat den betroffenen Rechtstriger iiber
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wirtschaftlichen Eigentiimern jederzeit Auskiinfte iiber die fiir die Beurteilung des
wirtschaftlichen Eigentums an dem betreffenden Rechtstrigers erforderlichen
Sachverhalte und die Vorlage entsprechender Urkunden und anderer
schriftlichen Unterlagen verlangen.

(5) Fiir die Vollstreckung eines Bescheides der Registerbehérde tritt an die
Stelle des in § 5 Abs. 3 VVG angefiihrten Betrages bei juristischen Personen der
Betrag von 30000 Euro und bei natiirlichen Personen der Betrag von
15 000 Euro. “

(6) Die Verhdngung von Zwangsstrafen gemal § 16 sowie deren Einhebung,
Sicherung und Einbringung obliegt den Abgabenbehoérden des Bundes. Zustindig
fiir die Verhdngung von Zwangsstrafen gemil § 16 ist jenes Finanzamt, das zur
Erhebung der Abgaben vom Einkommen des Rechtstragers ortlich zustidndig ist
oder gemil § 1 Abs. Z 3 KStG zustdndig wire.

(7)  Wenn eine betroffene Person gemdl Art. 16 oder 17
Verordnung (EU) 2016/679  eine  Berichtigung  oder  Loschung  von
personenbezogenen Daten verlangt, dann hat die Registerbehorde die
personenbezogenen Daten bei Vorliegen der Voraussetzungen des Art. 16 zu
berichtigen und bei Vorliegen der Voraussetzungen des Art. 17 zu 16schen. Es ist
ein Hinweis aufzunehmen, wenn Daten gemil Art. 16
Verordnung (EU) 2016/679 berichtigt oder gemil Art. 17
Verordnung (EU) 2016/679 geléscht wurden. Wenn eine betroffene Person
zusétzlich  eine  Einschrinkung der  Verarbeitung gemial  Art. 18
Verordnung (EU) 2016/679 verlangt, dann hat die Registerbehorde die
Einschrinkung der Verarbeitung im Register anzumerken, wenn die
Voraussetzungen des Art. 18 Abs. 1 Verordnung (EU) 2016/679 vorliegen. Die
Einschrankung der Verarbeitung bewirkt, dass in Ausziigen aus dem Register die
betroffenen personenbezogenen Daten nicht angezeigt werden und auf die
Einschrankung der Verarbeitung gemil Art. 18 Verordnung (EU) 2016/679
hingewiesen wird. Die Registerbehdrde hat den betroffenen Rechtstrager iiber
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eine Berichtigung, Loschung und Einschrankung der Verarbeitung zu informieren
und einen Vermerk gemal3 § 13 Abs. 3 zu setzen.

(6) Die Registerbehdrde kann von Rechtstrdgern und deren wirtschaftlichen
Eigentiimern jederzeit Auskiinfte tiber die wirtschaftlichen Eigentiimer von
Rechtstrigern und die Vorlage entsprechender Urkunden und anderer
schriftlichen Unterlagen verlangen.

(7) Die Registerbehorde hat Meldungen und Vermerke fiir zehn Jahre in
elektronischer Form aufzubewahren.

(8) Die Registerbehorde kann mit Bescheid feststellen, dass keine
Berechtigung zur Einsicht gemdf3 § 9 besteht oder sie kann einen Verpflichteten
mit Bescheid von der Einsicht gemdB § 9 auf bestimmte oder unbestimmte Dauer
ausschlieBen, wenn dieser das Register unrechtméfig oder missbrauchlich niitzt
oder geniitzt hat. Einem Rechtsmittel gegen solche Bescheide kommt keine
aufschiebende Wirkung zu. Zwolf Monate nach Rechtskraft eines Bescheides, mit
dem ein Verpflichteter von der Einsicht gemal § 9 ausgeschlossen wurde, hat die
Registerbehorde dem Verpflichteten auf Antrag wieder Einsicht in das Register
zu gewéhren, wenn zu erwarten ist, dass das unrechtmifige oder missbrauchliche
Verhalten nicht wiederholt werden wird.

Strafbestimmungen

§15. (1) Wer die Meldeverpflichtung gemdf3 § 5 vorsdtzlich verletzt, macht
sich eines Finanzvergehens schuldig und ist mit einer Geldstrafe bis zu
200 000 Euro zu bestrafen.

(2) Wer die Tat nach Abs. 1 grob fahrldissig begeht, ist mit einer Geldstrafe
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eine Berichtigung, Loschung und Einschriankung der Verarbeitung zu informieren
und einen Vermerk gemaf3 § 13 Abs. 3 zu setzen.

(8) Die Registerbehdrde hat Meldungen, Vermerke und Logdateien, die
Zugriffe auf das Register aufzeichnen fir zehn Jahre in elektronischer Form
aufzubewahren. Logdateien, die aus technischen Griinden gefiihrt werden, sind

fiir die Dauer von einem Jahr aufzubewahren.

(9) Die Registerbehorde kann mit Bescheid feststellen, dass keine
Berechtigung zur Einsicht gemdf3 § 9 besteht oder sie kann einen Verpflichteten
mit Bescheid von der Einsicht gemél § 9 auf bestimmte oder unbestimmte Dauer
ausschlieBen, wenn dieser das Register unrechtmiflig oder missbrauchlich niitzt
oder geniitzt hat. Einem Rechtsmittel gegen solche Bescheide kommt keine
aufschiebende Wirkung zu. Zwolf Monate nach Rechtskraft eines Bescheides, mit
dem ein Verpflichteter von der Einsicht gemal § 9 ausgeschlossen wurde, hat die
Registerbehorde dem Verpflichteten auf Antrag wieder Einsicht in das Register
zu gewihren, wenn zu erwarten ist, dass das unrechtmiflige oder missbréuchliche
Verhalten nicht wiederholt werden wird. Uber Beschwerden gegen
Entscheidungen der Registerbehdrde gemdfs dieser Bestimmung erkennt das
Bundesverwaltungsgericht.

Strafbestimmungen

§15. (1) Eines Finanzvergehens macht sich schuldig, wer vorsdtzlich
wirtschaftliche Eigentiimer nicht offenlegt, indem er

1. eine unrichtige oder unvollstindige Meldung (§ 5) abgibt,
2. seiner Meldepflicht (§ 5) beharrlich nicht nachkommt,

3. bei Wegfall einer Meldebefreiung nach § 6 keine, eine unvichtige oder
eine unvollstindige Meldung abgibt, oder
4. Anderungen der Angaben iiber die wirtschaftlichen Eigentiimer nicht
binnen vier Wochen nach Kenntnis der Anderung iibermittelt (§5
Abs. 1),
und ist mit Geldstrafe bis zu 200 000 Euro zu bestrafen. Wer die Tat grob
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bis zu 100 000 Euro zu bestrafen.

(3) Eines Finanzvergehens macht sich weiters schuldig, wer vorsdtzlich
unbefugt Einsicht in das Register nimmt und ist mit einer Geldstrafe bis zu
30 000 Euro zu bestrafen.

(4) Eines Finanzvergehens macht sich weiters schuldig, wer vorsdtzlich
Datensdtze, die mit einer Auskunfissperre oder einer Einschrinkung der Einsicht
(s 10a) gekennzeichnet sind, oder wer vorsdtzlich Ausziige, in denen solche
Datensdtze enthalten sind, an Dritte weitergibt und ist mit einer Geldstrafe von
bis zu 50 000 Euro zu bestrafen.

(5) Die Finanzvergehen nach Abs. 1 bis 4 hat das Gericht niemals zu
ahnden.

Zwangsstrafen

§ 16. (1) Wird die Meldung gemaB § 5 nicht oder nicht vollstindig erstattet,
kann die Abgabenbehérde deren Vornahme durch Verhdngung einer
Zwangsstrafe gemal § 111 BAO erzwingen. Die Androhung der Zwangsstrafe ist
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fahrldissig begeht, ist mit einer Geldstrafe bis zu 100 000 Euro zu bestrafen.

(2) Wer vorsdtzlich unter Verletzung von § 3 Abs. 2 die fiir die Erfiillung der
Sorgfaltspflichten gemdf3 § 3 Abs. 1 erforderlichen Kopien der Dokumente und
Informationen nicht bis mindestens fiinf Jahre nach dem Ende des
wirtschaftlichen Eigentums der natiirlichen Person aufbewahrt, macht sich eines
Finanzvergehens schuldig, und ist mit einer Geldstrafe bis zu 75 000 Euro zu
bestrafen.

(3) Wer, ohne den Tatbestand des Abs. 1 zu erfiillen, im Zuge der
Ubermittlung eines Compliance-Packages vorsdtzlich falsche oder verfilschte
Dokumente an das Register iibermittelt, macht sich eines Finanzvergehens
schuldig, und ist mit einer Geldstrafe bis zu 75 000 Euro zu bestrafen.

(4) Einer Finanzordnungswidrigkeit macht sich schuldig, wer vorsdtzlich,
ohne den Tatbestand der Abs. 1 oder 3 zu erfiillen, bei der Ubermittlung eines
Compliance-Packages erforderliche Dokumente (§ 5a Abs. 1) nicht iibermittelt
oder sonstige Pflichten nach § 5a nicht erfiillt, und ist mit einer Geldstrafe bis zu
10 000 Euro zu bestrafen.

(5) Eines Finanzvergehens macht sich schuldig, wer vorsdtzlich Datensdtze,
die mit einer Auskunfissperre oder einer Einschrinkung der Einsicht (§ 10a)
gekennzeichnet sind, oder wer vorsdtzlich Ausziige, in denen solche Datensdtze
enthalten sind, an Dritte weitergibt, und ist mit einer Geldstrafe bis zu
50 000 Euro zu bestrafen.

(6) Die Finanzvergehen nach Abs. 1 bis 5 hat das Gericht niemals zu
ahnden.

(7) Ergibt sich innerhalb des dienstlichen Wirkungsbereiches der
Registerbehérde der begriindete Verdacht auf das Vorliegen eines
Finanzvergehens nach Abs. 1 bis 5, hat die Registerbehirde die gemdf; § 58
FinStrG zustindige Finanzstrafbehorde hiervon zu verstindigen.

Zwangsstrafen

§16. (1) Wird die Meldung gemidB § 5 nicht erstattet, kann die
Abgabenbehorde deren Vornahme durch Verhdngung einer Zwangsstrafe gemaf
§ 111 BAO erzwingen. Die Androhung der Zwangsstrafe ist mit Setzung einer
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Geltende Fassung
mit Setzung einer Frist von drei Monaten vorzunehmen.

Nutzungsentgelte

§ 17. (1) Der Bundesminister fiir Finanzen hat fiir die Nutzung des Registers
mit Verordnung ein Nutzungsentgelt fiir die folgenden Nutzungsarten des
Registers vorzusehen:

1. Einsicht bei berechtigtem Interesse gemal3 § 10;
2.und 3. ...

4. Einsicht der Verpflichteten unter Verrechnung eines jéhrlichen
pauschalen Nutzungsentgeltes. Das jahrliche pauschale Nutzungsentgelt
berechtigt zu einfachen Ausziigen gemil § 9 Abs.4 und erweiterten
Ausziigen gemdB § 9 Abs. 5 sowie zur Vornahme von Meldungen als
Parteienvertreter fiir Rechtstrdger. Ein bereits entrichtetes jahrliches
Nutzungsentgelt kann nicht riickerstattet werden. Das pauschale
Nutzungsentgelt kann entsprechend der erwarteten Nutzung des
Registers festgelegt werden.

(2) bis (5) ...
Inkrafttreten
§19. (1) bis (4) ...
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Vorgeschlagene Fassung
Frist von sechs Wochen vorzunehmen.

Nutzungsentgelte

§ 17. (1) Der Bundesminister fiir Finanzen hat fiir die Nutzung des Registers
mit Verordnung ein Nutzungsentgelt fiir die folgenden Nutzungsarten des
Registers vorzusehen:

1. Einsicht gemaf § 10;
2.und 3. ...

3a. Einsicht der Verpflichteten mittels erweiterter Ausziige gemdfs § 9 Abs. 5
unter gleichzeitiger Einsicht in ein Compliance-Package gemdfs § 9
Abs. Sa;

4. Einsicht der Verpflichteten unter Verrechnung eines jéhrlichen
pauschalen Nutzungsentgeltes. Das jdhrliche pauschale Nutzungsentgelt
berechtigt zu einfachen Ausziigen gemdfl § 9 Abs. 4, erweiterten Ausziigen
gemal § 9 Abs. 5 und erweiterten Ausziigen gemdfs § 9 Abs. 5 unter gleichzeitiger
Einsicht in ein Compliance-Package gemdf; § 9 Abs. 5a sowie zur Vornahme von
Meldungen als Parteienvertreter fiir Rechtstrdger. Ein bereits entrichtetes
jéhrliches Nutzungsentgelt kann nicht riickerstattet werden. Das pauschale
Nutzungsentgelt kann entsprechend der erwarteten Nutzung des Registers
festgelegt werden.

(2) bis (5) ...

Inkrafttreten

§19. (1) bis (4) ...

(5) § 9 Abs. 2 und § 12 Abs. 3 und 4 treten mit 5. November 2019 in Kraft.
§1Abs. 2 Z 17 und 18 und Abs. 4, §2 Z2 lit. aund c, § 3 Abs. 4 und 5, §4, § 5
Abs. 1 Z3 lit. aund b, § 5 Abs. 1 Schlussteil, § 7 Abs. 3, § 9 Abs. 1 Z 15 und 16
und Abs. 5722, §10, § 11 Abs. 1, 3, 5und 8, § 12 Abs. 5, § 13 Abs. 1 bis 4, § 14
Abs. 2, Abs. 3 Z 3 und 4, Abs. 4 bis 10, § 15 Abs. 1, 2, 5 bis 7, § 16 Abs. 1, § 17
Abs. 1 Z1, 3a und 4 und §20 Abs.2 Z2 sowie die A'nderungen des
Inhaltsverzeichnis zu § 10 treten in der Fassung des BGBI. Nr. XX/2019 mit
10. Jinner 2020 in Kraft. § 9 Abs. 3 und 9 und § 14 Abs. 2 Z 1 und 2 treten mit
1. April 2020 in Kraft. § 3 Abs. 2, §5 Abs. 1 Z4, § 5a, Abs. 4 Z 7a bis 7c, § 9
Abs. 5a und 5b, § 11 Abs. 2a, § 12 Abs. 6, § 15 Abs. 3 und 4 sowie die Anderung
des Inhaltsverzeichnis zu § 5a in der Fassung des BGBI. Nr. XX/2019 treten mit
10. November 2020 in Kraft.
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Artikel 4
Kontenregister- und Konteneinschaugesetz
Geltende Fassung Vorgeschlagene Fassung
2. Teil 2. Teil
Einsicht in das Kontenregister Einsicht in das Kontenregister
Auskiinfte aus dem Kontenregister Auskiinfte aus dem Kontenregister
§ 4. (1) Auskiinfte aus dem Kontenregister sind im Wege elektronischer § 4. (1) Auskiinfte aus dem Kontenregister sind im Wege elektronischer
Einsicht zu erteilen: Einsicht zu erteilen:
l.und 2. ... l.und 2. ...
3.wenn es im Interesse der Abgabenerhebung zweckmifBig und 3.wenn es im Interesse der Abgabenerhebung zweckmifig und
angemessen ist, fiir abgabenrechtliche Zwecke den Abgabenbehdrden des Bundes angemessen ist, fiir abgabenrechtliche Zwecke den Abgabenbehdrden des Bundes
und dem Bundesfinanzgericht. und dem Bundesfinanzgericht,

4. der Geldwdschemeldestelle gemdf3 § 4 Abs. 2 Z 1 und 2 BKA-G,
5. der FinanzmarktaufSichtsbehérde.

(2) bis (7) ... (2) bis (7) ...
Inkrafttreten Inkrafttreten
§15. (1) bis (3) ... § 15. (1) bis (3) ...

(4) § 4 Abs. 1 Z 3 und Z 4 in der Fassung des BGBI. I Nr. XXX/2019 tritt mit
10. September 2020 in Kraft.
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Artikel 5
Gliickspielgesetz

Geltende Fassung
Textgegeniiberstellung

Geltende Fassung
Landesausspielungen mit Gliicksspielautomaten
§5.(1) bis (5) ...

(6) Als MaBnahmen zur Vorbeugung gegen Geldwéscherei und
Terrorismusfinanzierung sind in Féllen von Automatensalons und in Féllen der
Einzelaufstellung zumindest die sinngeméfle Einhaltung der Bestimmungen des
§ 31c Abs. 1, 2 und 4 sowie die Aufsicht nach einem risikobasierten Ansatz im
Sinne der Bestimmungen des § 25 Abs. 2 FM-GwG vorzusehen.

(7) und (8) ...
Aufsicht
§ 19. (1) bis (6) ...

(7) Der Bundesminister fiir Finanzen hat bei der Aufsicht nach Abs. 1 zur
Verhinderung der  Geldwiéscherei und  Terrorismusfinanzierung  die
Bestimmungen der §§ 18 und 25 Abs. 2, 5 und 6 sowie §§ 26 und 27 FM-GwG
sinngemal anzuwenden.

@3) ...
Aufsicht
§ 31. (1) bis (4) ...

(5) Der Bundesminister fiir Finanzen hat bei der Aufsicht nach Abs. 1 zur
Verhinderung der  Geldwéscherei und  Terrorismusfinanzierung  die
Bestimmungen der §§ 18 und 25 Abs. 2, 5 und 6 sowie §§ 26 und 27 FM-GwG
sinngeméf anzuwenden.

(©) ...

Vorgeschlagene Fassung
Textgegeniiberstellung

Vorgeschlagene Fassung
Landesausspielungen mit Gliicksspielautomaten
§ 5. (1) bis (5) ...

(6) Als MaBnahmen zur Vorbeugung gegen Geldwéscherei und
Terrorismusfinanzierung sind in Féllen von Automatensalons und in Féllen der
Einzelaufstellung zumindest die sinngeméfBe Einhaltung der Bestimmungen des
§ 31c Abs. 1, 2 und 4 sowie die Aufsicht nach einem risikobasierten Ansatz im
Sinne der Bestimmungen des § 9a Abs. 2 bis 5, § 18, § 19 Abs. 3, § 24 Abs. 5,
§25A4bs. 2,5, 6, 7und 8, § 26, § 27, § 32, § 33, § 37, § 38, § 40 Abs. 2 bis 4 FM-
GwG vorzusehen.

(7) und (8) ...
Aufsicht
§ 19. (1) bis (6) ...

(7) Der Bundesminister fiir Finanzen hat bei der Aufsicht nach Abs. 1 zur
Verhinderung  der  Geldwischerei und  Terrorismusfinanzierung  die
Bestimmungen der § 9a Abs. 2 bis 5, § 18, § 19 Abs. 3, § 24 Abs. 5, § 25 Abs. 2,
5, 6, 7und 8, §26, §27, §32, §33, §37, §38, §40 Abs. 2 bis 4 FM-GwG
sinngeméif anzuwenden.

3) ...
Aufsicht
§31.(1)bis (4) ...

(5) Der Bundesminister fiir Finanzen hat bei der Aufsicht nach Abs. 1 zur
Verhinderung der  Geldwischerei und  Terrorismusfinanzierung  die
Bestimmungen der § 9a Abs. 2 bis 5, § 18, § 19 Abs. 3, § 24 Abs. 5, § 25 Abs. 1,
2,5 6, 7und 8, §26, §27, §32, §33, §37, §38, §40 Abs. 2 bis 4 FM-GwG
sinngeméif anzuwenden.

) ...
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Geltende Fassung

§ 31c. (1) Die Konzessiondre nach den §§ 14 und 21 haben die potentiellen
Risiken der Geldwéscherei und Terrorismusfinanzierung, denen ihr Unternehmen
ausgesetzt ist, nach § 4 FM-GwG zu ermitteln, zu bewerten und aufzuzeichnen.
Die Konzessiondre haben § 8 Abs. 1 bis 4 und § 9 Abs. 1 FM-GwG anzuwenden.

(2) Die Konzessionére nach § 21 haben:

1. stets die Sorgfaltspflichten nach § 6 Abs. 1 Z 1, Abs.2 Z 1 und Abs. 3
FM-GwG (Identitétsfeststellung der Besucher) bei Besuch der Spielbank sowie
die Bestimmungen der § /1 Abs. 1 Z 1, § 16 Abs. 1, 2 und 5, § 17, §§ 19 bis 23
und 40 FM-GwG anzuwenden,;

2. bis 4. ...

5.im Fall eines im Zuge der Risikoanalyse nach Abs. 1 festgestellten
erhohten Risikos die Bestimmungen des § 9 Abs. 3 FM-GwG (iVm Anlage III)
anzuwenden;

6. ...

(3) Der Konzessionédr nach § 14 hat:

1. die Bestimmungen der § 11 Abs. 1 Z1, § 16 Abs. 1, 2 und 5, § 17, der
$§ 19 bis 23 und 40 FM-GwG anzuwenden,
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Vorgeschlagene Fassung

§ 31c. (1) Die Konzessiondre nach den §§ 14 und 21 haben die potentiellen
Risiken der Geldwéscherei und Terrorismusfinanzierung, denen ihr Unternehmen
ausgesetzt ist, nach § 4 FM-GwG zu ermitteln, zu bewerten und aufzuzeichnen.
Die Konzessiondre haben § 8 Abs. 1 bis 4 und § 9 Abs. 1 und 2 FM-GwG
anzuwenden.

(2) Die Konzessionére nach § 21 haben:

1. stets die Sorgfaltspflichten nach § 6 Abs. 1 Z 1, Abs.2 Z 1 und Abs. 3
FM-GwG (Identitdtsfeststellung der Besucher) bei Besuch der Spielbank sowie
die Bestimmungen der § 2, § 5 Z [ und 2 sowie 4 und 5, § 11 Abs. 1, 3und 4, § 13
Abs. 1 und 2, § 14, § 15, § 16 Abs. 1, 2, 4 und 5, § 17, §§ 19 bis 21, § 23, § 24
Abs. 1 bis 4 und 6, § 40 Abs. 1 FM-GwG anzuwenden und iiber Systeme zu
verfiigen, die es ihnen erméglichen, auf eine Art und Weise, die die vertrauliche
Behandlung der Anfragen sicherstellt, auf Anfragen der Geldwdschemeldestelle
oder der Aufsichtsbehérde, die diesen zur Verhinderung oder Verfolgung von
Geldwdscherei  oder  Terrorismusfinanzierung  erforderlich  erscheinen,
vollstindig und rasch Auskunft dariiber zu geben, ob sie mit bestimmten Personen
eine Geschdftsbeziehung unterhalten oder wdhrend eines Zeitraums von fiinf
Jahren vor der Anfrage unterhalten haben, sowie iiber die Art dieser
Geschdftsbeziehung (im Sinne des § 22 FM-GwG);

2. bis 4. ...

5.im Fall eines im Zuge der Risikoanalyse nach Abs. 1 festgestellten
erhohten Risikos die Bestimmungen des § 9 Abs. 3 und § 9a Abs. I FM-GwG
(iVm Anlage III) anzuwenden; die Anlage I bis IIl des FM-GwG sind
sinngemdfs anzuwenden,

6. ...

(3) Der Konzessionidr nach § 14 hat:

1.§2, §5Z 1 und 2 sowie 4 und 5, § 11 Abs. 1, 3 und 4, § 13 Abs. 1 und 2,
§$14,§15 §16Abs. 1,2, 4und 5, § 17, §§ 19 bis 21, § 23, § 24 Abs. 1 bis 4 und
6, § 40 Abs. 1 FM-GwG anzuwenden und iiber Systeme zu verfiigen, die es ihnen
ermoglichen, auf eine Art und Weise, die die vertrauliche Behandlung der
Anfragen sicherstellt, auf Anfragen der Geldwdischemeldestelle oder der
Aufsichtsbehorde, die diesen zur Verhinderung oder Verfolgung von
Geldwdscherei  oder  Terrorismusfinanzierung  erforderlich  erscheinen,
vollstindig und rasch Auskunft dariiber zu geben, ob sie mit bestimmten Personen
eine Geschdftsbeziehung unterhalten oder wdihrend eines Zeitraums von fiinf
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Geltende Fassung

2. wenn die Risikoanalyse nach Abs. 1 fiir den Bereich der Elektronischen
Lotterien nach § 12a Abs. 1 ein erhohtes Risiko ergibt, die Bestimmungen des § 6
Abs.1 Z1, Abs.2 Z1 und Abs.3 sowie des §9 Abs.3 FM-GwG (iVm
Anlage III) anzuwenden;

3. auf Elektronische Lotterien nach § 12a Abs. 2 die Bestimmungen des
Abs. 2 anzuwenden.

@) ..
§ 60. (1) bis (40) ...
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Vorgeschlagene Fassung
Jahren vor der Anfrage unterhalten haben, sowie iiber die Art dieser
Geschdftsbeziehung (im Sinne des § 22 FM-GwG);

2. wenn die Risikoanalyse nach Abs. 1 fiir den Bereich der Elektronischen
Lotterien nach § 12a Abs. 1 ein erhohtes Risiko ergibt, die Bestimmungen des § 6
Abs.1 Z1, Abs.2 Z1 und Abs.3 sowie des §9 Abs.3 FM-GwG (iVm
Anlage III) anzuwenden die Anlage I bis IIl des FM-GwG sind sinngemdfs
anzuwenden,;

3. auf Elektronische Lotterien nach § 12a Abs. 2 die Bestimmungen des
Abs. 2 anzuwenden.

@)...
§ 60. (1) bis (40) ...
(41) § 19 Abs. 7, § 31 Abs. 5, § 31c Abs. 1, Abs. 2 Z 1, Abs. 3 Z 1, 2 und 5

samt Anlage I bis III in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. xx/201x
treten mit Ablauf des Tages der Kundmachung in Kraft.
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